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Suvisiace priruc¢ky

PriruCky su dostupné na www.graco.com.

Priru€ky komponentov v Angli¢tine:

Suvisiace prirucky

Prirucka |Popis
313289 XM dvojkomponentné striekacie zariadenie Oprava-Diely
313292 XM dvojkomponentné striekacie zariadenia OEM Pokyny-Diely
311762 Xtreme® materialové éerpadlo Pokyny-Diely
3A5423 XL6500 a XL3400 vzduchovy motor Pokyny-Diely
3A6110 Nadoby s dvojitou stenou z nehrdzavejucej ocele Pokyny-Diely
3A2954 Materialovy ohrievaé Viscon® Pokyny-Diely
312145 XTR™ 5 a XTR™ 7 striekacie pistole Pokyny-Diely
3A4032 Xtreme Duty™ a mie$adlo Pokyny-Diely
312794 Pumpa Merkur® zostava Pokyny-Diely
406699 InStalacia 7gal. plastovej, 10gal. ocelovej nadoby Pokyny-Diely
406739 Sada pohlcovaca vihkosti Pokyny-Diely
406690 Sada koliesok Pokyny-Diely
406691 Sada drziaka hadice Pokyny-Diely
313258 Sada napadjania elektricky vyhrievanej hadice Pokyny-Diely
313259 Sada vyhrievacej cirkulacie pre nadoby a hadice Pokyny-Diely
312770 Sada spodneho sitka a ventilu Pokyny-Diely
312749 Sada zmieSavacieho manifoldu Pokyny-Diely
313293 Nastavovacia sada alternatora Pokyny-Diely
313342 Opravna sada davkovacieho ventilu Pokyny-Diely
313343 Opravna sada vysokoprietokového davkovacieho ventilu Pokyny-Diely
307044 Davkovacia pumpa Pokyny-Diely
3A7670 Vzdialeny recirkulaény manifold Pokyny-Diely
3A7523 Rozvodnd skrinka pre XP a XM Pokyny-Diely
3A7524 Xtreme-Elektricky vyhrievané hadice Pokyny-Diely
3A5313 Xtreme-Vodou vyhrievané hadice Diely
312359N



Varovania

Varovania

Nasledujuce varovania platia pre inStalaciu, pouzivanie, uzemnovanie, udrzbu tohto zariadenia. Vykricnik Vas
upozoriuje na vSseobecné varovanie a symbol nebezpecenstva na rizika Specifikacie pre konkrétny postup.
Ked najdete tieto symboly v texte priruckyalebo na vystraznych §titkoch, pecitajte si tieto varovania. Symboly
rizika a varovania Specifické pre produkt, ktoré sa v tejto ¢asti neuvadzaju, sa vyskytuju v celej hlavnej Casti
tejto priru¢ky vSade tam, kde je to potrebné.

A NEBEZPECENSTVO

NEBEZPECENSTVO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM

Zariadenie m0ze byt napajané viac ako 240V. Kontakt s takym mnozstvom voltov mdze spésobit’

smrt alebo vazne poranenia.

* Vypnite zariadenie a odpojte napajanie z hlavného vypinaca pred tym, ako odpojite akékolvek
kable pred servisovanim zariadenia.

« Zariadenie musi byt uzemnené. Pripojte iba k uzemnenému zdroju napajania.

+ V3etky elektrické kable musia byt urobené kvalifikovanym pracovnikom a musia vyhovovat’
vSetkycm miestnym predpisom a nariadeniam.

NEBEZPCENSTVO POZIARU A VYBUCHU

Horfavé vypary, ako su vypary z riedidla a farby, v pracovnom priestore mézu spdsobit vybuch.

Farba alebo riedidlo nchadzajuce sa v zariadeni méze spdsobit statické iskrenie.

Aby sa predislo poziaru a vybuchu :

» Zariadenie pouzivajte len v dobre vetranych priestoroch.

* Vylucte vSetky zdroje vznietenia ako vybojky, cigarety, prenosné elektrické svietidla a textil z
plastovych latok (mozny zdroj statickej elektriny).

* Uzemnite v8etky zariadeni na pracovisku. Pozrite Postup uzemneia.

* Nikdy nestriekajte alebo nevypustajte riedidlo pod vysokym tlakom.

» Udrzujte pracovny priestor v Cistote, bez riedidla, handier a benzinu.

* Nezap3ajajte a neodpajajte napajace kable, alebo nezapinajte a nevypinajte vypinace svetiel, ak
su pritomné horfavé vypary.

* PouzZivajte iba uzemnené hadice.

* Pocas odstrekovania do vedra drzte pistol pevne oproti dnu uzemného vedra. NepouZzivajte obaly
na vedra pokial niesu antistatické alebo vodivé.

* Okamzite zastavte pracu, ak sa objevi staticky vyboj alebo ako pocitite elektricky Sok.

* Na pracovisku musi byt pripraveny funk&ny hasiaci pristro;.

Nepouzivajte zariadenie pokym nerozpoznate a neopravite poruchu.
* Nepripdjajte USB kl'u¢ vo vybuSnom prostredi.

SPECIALNE PODMIENKY PRE BEZPECNE POUZITIE
K zabraneniu nebezpecia vzniku statického vyboja vSetky nekovové diely zariadenia musia byt
Cistené iba s vlhkou handrou.

* Obhorené ¢asti nie su uréené na opravu. Kontaktujte vyrobcu zariadenia.

+  Specialne spojovacie prvky na upevnenie krytov zariadenia musia mat’ minimalnu medzu sklzu
1000MPa, taktiez musia byt odolné proti kordzii a ich rozmery musia byt M8x1,5x30.
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Varovania

ISKROVA BEZPECNOST

Iskrovo bezpelné zariadenie, ktoré je nainStalované nespravne alebo je pripojené k iskrovo
nebezpecnému zariadeniu vytvara nebezpecény stav, ktory méze spbsobit’ poziar, vybuch, alebo uraz
elektrickym pridom. DodrZujte mieste predpisy a ich poZiadavky

* Pre in8talaciu do vybudného prostredia su schvalené iba modely s €islom XM_D__ alebo XM_E_ _,
ktoré maju vzduchom riadeny alternator MOTOR Umiestnenie - pozri Schvalenia, 11.
Iba vysSie uvedené modely vyhovuju vSetkym miestnym bezpe€nostnym poZiarnym predpisom
vratane NFPA 33, NEC 500 a 516 a OSHA 1970.107. Aby sa predislo poziaru a vybuchu :
- Neinstalujte zariadenie do nebezpelného prostredia, ktoré je schvalené iba do bezpeéného
prostredia.

Pozrite si Cislo modelu na Stitku pre ohodnotenie iskrovej bezpecnosti vasho modelu. .
- Nenahradzajte komponenty systemu, pretoZze by to mohlo narusit’ iskrovu bezpeénost zariadenia

« Zariadenie, ktoré prichadza do kontaktu s iskrovo bezpe¢nnymi terminalmi musi byt vyhodnotené
ako iskrovo bezpecéné. To zahffia merace DC napatia, ohmmetre, kable a pripojky.Odstrarite
jednotku s rizikového priestoru ked' hladate pri€inu poruchy.

* Nepripdjajte, nestahujte, alebo nevytahujte USB klU¢ z jednotky, pokial sa nachadza v

rizikovom vybusnom prostredi.

* Ak su pouzivané ohrievace s ochranou proti vybuchu, je potrebné zabezpe it rovnaku

ochranu aj pre kable, kablové pripojky, vypinale a rozvodovy panel.

3]
39

MPa/bar/PSI

NEBEZPECENSTVO PODKOZNEHO VSTREKNUTIA
Vysokotlaké striekacie zariadenie je schopné vstreknut toxiny do tela a spdsobit vazne
zranenie. V pripade, Ze d6jde k zraneniu je nutné vyhladat’ zdravotnicku pomoc.

» Ked davkujete zariadenie materidlom, majte vzdy zaistenu spust pistole.

* Nestriekajte bez krytu trysky a chrani¢a spuste.

« Vzdy zaistite spust pistole ked nestriekate.

*  Nemierte piStolou na osoby ani Casti tela.

* Nedavajte ruku pred striekaciu trysku

* Nikdy nezastavujte uniky rukou, ¢astou tela, rukavicami alebo handrou.

* Dodrzujte Postup vypustania tlaku vzdy pri ukonceni striekania, pred Cistenim, kontrolou alebo

servisom zariadenia.
* Pred zalatim striekania, skontrolujte, &i su vSetky pripojenia bezpecné.

+ Denne kontrolujte hadice a vSetky pripojenia. Opotrebované alebo poSkodené diely
okamzite vymerite.

>

MPa/bar/PSI

NEBEZPECENSTVO ZACHYTENIA

Pohybujuce sa €asti mézu privriet, porezat’ alebo odseknut prsty a iné €asti tela.
+ K pohybujucim su€astiam sa nepriblizujte

* Nepracujte so zariadenim bez osobnych ochrannych prostriedkov.

+ Zariadenie pod tlakom sa mdZze spustit bez varovania. Pred vykonanim kontroly, presunu alebo
servisu zariadenia vykonajte Postup vypustania tlaku a odpojte vSetky zdroje energie.
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Varovania

RIZIKO NESPRAVNEHO POUZITIA ZARIADENIA
Nespravne pouzitie mdze spdsobit Umrtie alebo vazne poranenie.

So zariadenim nepracujte, ak ste unaveni alebo pod vplyvom liekov albo alkoholu.
Neprekracujte maximalny pracovny tlak, alebo teplotu najslabsej su¢asti zariadenia.

Pozrite Technické udaje vo vSetkych manualoch zariadenia.

Pouzivajte materialy a riedidla kompatibilné s materialom zmacanych &asti. Pozri Technické
udaje vo vSetkych manualoch zariadenia. Precitajte si upozornenia vyrobcov materialov a
riedidiel. Pre UpIné informacie o vami pouzivanych materialov si vyZzaduje KBU od
dodavatela, resp. predajcu.

Neopustajte pracovny priestor, pokial j zariadenie zapnuté, alebo pod tlakom.

Vypnite celé zariadenie a postupojte podla Postup vypustania tlaku, ak sa zariadenie nepouziva.
Kontrolujte zariadenie na dennej baze. Ak su diely poSkodené, alebo zni¢ené je nutné ich
okamzite vymenit iba za originalne diely od autorizovaného vyrobcu.

Casti zariadenia neupravjte ani nepouzivajte neoriginélne diely. Zmeny alebo Upravy na zariadeni
mézu viest k zruSeniu zaruky a vytvaraju bezpecnostné riziko.

Uistite sa, Ze zariadenie je vyhodotené a schvalené pre prostredie, v ktorm ho pouZivate.
Zariadenie pouzivajte len na ucely na to uréené. Kontaktujte svojho dodavatela pre viac informacii.
Hadice a kable vedte mimo dopravnych priestorov, ostrych rohov, pohybujucich sa €asti a horucich
povrchov.

Hadicu nepouzivajte ako nastroj na tahanie alebo zdvihanie zariadenia.

Zariadenie pouZzivajte a uchovavajte mimo dosahu deti a zvierat.
Dodrziavajte vSetky platné bezpecnostné predpisy.

NEBEZPECENSTVO TOXICKYCH KVAPALIN A VYPAROV
Toxickeé kvapaliny, alebo vypary mézu spdsobit’ vazne poranenia, alebo smrt,
z dévodu vstreknutia do oci, poranenia koZe, vdychnutim, alebo prehltnutim.

Pregitajte si kartu bezpe&nostnych udajov (KBU), aby ste poznali konkrétne nebezpedenstva
kvapalin, ktoré pouzivate vratane u¢inkov dlhodobého vystavenia.

VZdy majte pracovisko dostatoéne odvetrané pri striekani, servise zariadenia na pracovsku
a vzdy noste spravne ochranné pracovné prostriedky. Pozrite priru¢ku Ochranné parcovné
prostriedky.

Nebezpecénu kvapalinu skladujte v schvalenych nadobach a zlikvidujte ju podla platnych
pokynov..

NEBEZPECENSTVO POPALENIA
Jednotlivé povrchy zariadenia a material sa mézu pocas prevadzky zohriat’ na vysoku teplotu.
K znizeniu rizika popalenia:

Nechytajte horuci material alebo zariadenie.

OCHRANNE PRACOVNE PROSTRIEDKY

Je nutné nosit nepriepustné ochranné pomécky pri praci s zariadenim, pri servisovani, alebo ked
sa nachadzate v pracovej oblasti zariadenia na zvy3enie vasej ochrany pred vaznym poraneniam,
vratane poranenia oc€i, vdychnutiu toxickych vyparov, popalenin a straty vlasov.

Medzi tieto ochranné pomocky patria okrem iného aj:

Spravne nasadeny respirator, ktoy by mal dodavat Cerstvy vzduch, chemicky odolné rukavice,
ochranny odev a ochranné topanky, odpori¢ané vyrobcom kvalapiny a schvalené miestnym
organom.

Ochranné okuliare a ochrana sluchu.
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Délezité informacie o izokyanate (ISO)

Doélezité informacie o izokyanate (ISO)

Izokyanaty (ISO) su katalyzatory v dvojkomponentnych materialoch.

Podmienky pre izokyanat

A0S

Striekané materiadly obsahuju izokyanaty vytvarajuce
potencialne Skodlivé vypary a toxiny.

* Preditajte s porozumenim varovania od
dodavatela materialu, aby ste poznali konkrétne
nebezpecenstva a preventivne opatrenia
tykajuce sa izokyanatov.

+ PouzZivanie izokyanatov zahffia potencélne
nebezpeéné postupy. Nestriekajte so zariadenim
ak nemate dostato€nu kvalifikaciu, skusenosti
a precitajte si s porozumenim vSetky informacie,
ktoré sa nachadzaju v tejto prirucke a v prirucke
od dodéavatela materialu, taktiez aj v KBU.

* Nespravna udrzba a Uprava zariadenia mbze
spbsobit nespravne tvrdnutie materialu.
Zariadenie musi byt spravne udrziavané
a nastavené podla pokynov v prirucke.

* Na prevenciu proti vdychnutiu izokyanatovych
hmiel, vyparov, atomizovanych &astic, musi
kazdy pracovnik nosit vhodnu ochranu
dychacich ciest. VZdy noste spravne nasadeny
respirator, ktory dokaze dodavat’ Cerstvy vzduch.
Pracovny priestor by mal byt odvetravany podla
odporuéani od vyrobcu materidlu uvedené
v KBU.

* Na prevenciu kontaktu izokianatov s koZzou kazdy
v pracovhom priestore musi nosit chemicky
odolné rukavice, ochanné obleCenie a topanky,
ktoré su odporuc¢ané vyrobcom materialu uvedené
v KBU a schvalené miestnym organom. Dodrzujte
vSetky odporucania od vyrobcu kvapaliny, vratane
tych, ktoré sa tykaju kontaminovaného oble€enia.
Po striekani, si vZdy umyte ruky a tvar pred tym,

ako pbjdete jest alebo pit.

312359N

Udrzujte zlozky A a B
oddelené od seba

A A\

PredCastné zmieSanie zloZiek méze spdsobit

vytvrdnutie materialu v hadiciach, o méze viest

k vdZnemu poraneniu alebo k poskodeniu

zariadenia. Aby ste zabranili zmieSaniu zlozZiek:

* Nikdy nezamerite zméac¢ané diely pre zlozku
A s dielmi pre zlozku B.

» Nikdy nepouzivajte riedidlo ktorym ste preplachovali
stranu pre zloZku A na Cistenie strany pre zloZku B
a naopak.




Doélezité informacie o izokyanate (1ISO)

Citlivost’ izokyanatov na
vihkost’

Pri reakcii s vlhkostou sa za&nu tvorit malé tvrdeé,
abrazivne krystaly, ktoré ostanu v materiali.
Eventuélne sa vytvori na povrchu film a ISO zaéne
gélovatiet, Co spOsobi zvySovanie viskozity.

UPOZORNENIE

Ciastogne vytvrdnuté ISO méze znizit prietok
a zivotnost dielov.

* Vzdy pouzivajte utesneny sud s pohlcovacom
vlhkosti alebo dusikovou atmosférou. Nikdy
neskladujte ISO v otvorenom sude.

ISO materialom a prostredim.

* Pouzivajte hadice chranené proti vlhkosti, ktoré
su chemicky vhodné pre ISO.

* Nikdy nepouzivajte uz pouzité riedidlo, ktoré
mdbze obsahovat vihkost. Vzdy majte uzavreté
sudy s riedidlom pokial ich prave nepouzivate.

*  Pri spatnej montazi dielov vzdy namazte zavity
vhodnym mazivom.

*  Mokra miska ISO pumpy musi byt vzdy naplnena
vhodnym mazivom. Mazivo vytvara bariéru medzi

UPOZORNENIE: Mnozstvo vytvoreného filmu a

rychlost krystalizacie sa liSi v zavislosti od zmesi ISO,

vlihkosti a teploty.

Vymena materialov

UPOZORNENIE

Vymena materialu pouzivaného vo vasom zariadeni
vyZaduje osobitnu pozornost, aby sa zabranilo
poskodeniu zariadenia.

»  Pri vymene materialov je potrebné viackrat
preplachnut zariadenie pre zaistenie dékladného
vycistenia.

* Po preplachnuti vzdy vycistite nasavacie sitka.

*  Overte si spolu s vyrobcom materialu, ¢i je
dany material chemicky vhodny.

*  Pri vymene medzi epoxidmi a uretanmi alebo
polyuretanmi je potrebné rozobrat’ a vycistit
vSetky Casti, ktorymi prechadzala material a
taktiez vymenit vSetky hadice.
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Modely

Lo\

A\

XM striekacie zariadenia nie s% urlen® pre pougitie
v nebezpelnom prostred? pokial zariadenie,
preslugenstvo, vgetky sady a k§ble nespiRaj
miestne, gt§tne a n8rodn® vyhl§gky.

Modely

XM striekacie zariadenia nie s% urlen® pre pougitie v nebezpelnom prostred? pokial zariadenie, przslugenstvo,
vgetky sady a k&ble nespiRajts miestne, gt§tne a n§rodn® vyhi&gky. Skontrolujte identifikalnT gtztok (ID), kde sa
nach8dza 6-miestne I%slo Vageho striekacieho zariadenia. Pougite nasleduj%cu matricu k ‘definovaniu skladby
striekacieho zariadenia na z8klade 6 meistneho oznalenia. Napr?klad, oznalenie zariadenia XM1L0O znamen§
XM viackomponentn® striekacie zariadenie (XM), 5200psi nastavenie pumpy s filtrami (1), n8stennl pravod
nap§jania, bez ohrivalov, bez rozvodovej skrini a nevhodn® do nebezpeln®ho prostredia(L)

UPOZORNENIE: Niektor® konfigur§cie v nasleduj’.cej matrici nem1gu byS skombinovan®. Inform§ciu si overte u
vIrobcu alebo Graco distributora.

Pre objednanie nghradnTch dielov, pozrite v lasti diely XM dvojkomponentn® striekacie zariadenie oprava-diely

prerulka 313289. | %sla v matrici nezodpovedajy: referenInTm lI2slam dielov na vIkresoch.

Tabulka 1: Nebezpe In® prostredie
(Pozrite Zariadenie s najvys$Simi poziadavkami na strane 11)

iﬁgve Tretia I%slica Gtvrt§ I2slica Piata I2slica | Giesta I%slica
) ) olonT Ovl8dac? zdroj Ohrieval mat. Viscon HP | D8vkovac?
Model sjﬁ]ts;/g)ns'g \inzglneilfglr:jl Nap.zosteny| Iskrovo bezpelnT Ochrana proti vibuchu | syst®m Vyhrleva0|e
XM_AO0 | alernstor XM_DO0O 240V Dsvka | nadice
1 [ XM50 (5200) N v 0 Giadne | O | Giadne
10-Gal-novl
XM 3 | XM70 (6300) E* v v 1 | Nehrdz.
ocel
5 | XM50 (5200) v
7 | XM70 (6300) v
* Pougzvan® vysokotlak® (HP) materi§lov® ohrievale odoIn® proti vibuchu.
Tabulka 2: Zariadenia s ATEX komponentami (schvalenymi)
(Jednotlivé schvalené diely sa nachadzaju v €asti Certifikacia na strane 11)
give dve Tretia islica Sturta cislica Piata éislica | Siesta Gislica
Ovladaci zdroj (\)/itézi:eo\;]aggat. Rozvéadzacia skrifia | Davkovaci
Nasat. Vzdialeny Nap.zo | Iskrovo Ochr. proti vybuchu | Ochr. proti vybuchu system . _
Model PUMDY | pfanifold steny | bezpegny [ynrievace
(psi) XM_AQO | alternator | 240V | 480V | 240V | 480V Davka
XM_D00
XM50 . . .
1 (5200) P v v 0 Ziadne 0 | Ziadne
10-Galénovy
3 XM70 F* v v 1 |Nehrdz. W | Voda
(6300) ocel
XM ——
XMS0 v J* v v v 2 %/5_}16? o] E | Elektrik
5 (5200) yhrievany ektrika
XM70 .
7 (6300) v K v v v

* Pouzivané vysokotlaké (HP) materialové ohrievace odolné proti vybuchu.
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Modely

Tabulka 3: Bezpecéné prostredie (Non-ATEX)

(Nie ATEX zariadenie - jednotlivé schvalené diely sa nachadzaju v &asti Certifikacia na urovni dielov na strane 12)

give dve Tratia &islica Stvrta gislica Piata islica | Siesta &islica
Ovladaci zdroj O.hrievac': mat. Rozvadzcia skrina Davk. systéem
Viscon HF
Nast. Vzdialeny Nap. zo |Iskorovo o
Model pumpy manifold steny bezpecny ) Vyh_rlevaC|e
(psi) XM_A00 |alternator 240V 480V 240V 480V Davka hadice
XM_DO00
XM50 5. .
(5200) L v 0 Ziadne 0 Ziadne
10-Galénovy|
XM70 M* v v v 1 |Nehrdz. W | Voda
(6300) ooer
XM

XMs50 . P5-Galénovy ,
(5200) v H v v v 2 yhrievany E | Elektrika
XM70
©300) | ¥

* Pouzivané vysokotlaké (HP) materialové ohrievace odolné proti vybuchu.

10
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Certifikacia

Tabulka 4: Zariadenie s najvys$sSimi ATEX poziadavkami

Model Certifikacia
zariadenia
€2
Ex ib pxb IIA T3 Gb Tamb = 0°C to 54°C
FMO9ATEX0015X
XM_N
- - = c us
APPROVED
Ex i, Class I, Div 1, Group D, T3.
Ta=0°C to 54°C
€1z
Ex db ib pxb IIA T3 Tamb = 0°C to 54°C
FMO9ATEX0015X
XM_E_
c Us
APPROVED
Ex i, Class I, Div 1, Group D, T3.
Ta=0°Cto 54°C
System is intended for hazardous locations with the classification
XM_P_ of Class 1, Division 1, Group D T3 0°C to 54°C
XM_F_ c € [ H[
XM_J_ _ System is intended for hazardous locations with the classification
XM_K_ of Class 1, Division 1, Group D T3 0°C to 54°C
XM_L_
XM_M__ c € [ H[
XM_H_
312359N

Certifikacia
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Certifikacia

Tabulka 5: Certifikacia na urovni dielov

. . . Severna .
Ovladaci zdroj Amerika Europa
5 — Certifikacia
) ezpecné Nebezpetné |Bezpecné X
Komponent | popis prostredie | Trieda 1 Divizia 1| prostredie Nebezpecné
€oroc  CEHl &
FMO9ATEX0015X
Ex db ib pxb IIA T3 Tamb = 0°C to 54°C
XM_DO00 Iskorovo v v v v
bezpecny
alternator c Us
XM D00 APPROVED
- Intrinsically safe/ Sécurité intrinseque,
Exi, Class |, Div 1, Group D, T3. Ta = 0°C to 54°C
XM_A00 Napéjanie zo v v/ ¢ C v c € EH[ &
steny APPROVED
Ohrievaé Viscon Fluid Severna Eurbpa
Amerika
Schvalenia
: Bezpetné | Nebezpetné |Bezpecné .
Komponent | Popis prostredie | Trieda 1 Divizia 1 | prostredie | '\eP8ZPeCNe
Intertek
26C476 480V HF Ex v v v v 9902471
Class 1, Division 1, Groups C, D (T3)
Ta =-20°C to 60°C
Certificate No:
$ 18-KA4B0-0072X
ATEX
Ratings: 112G ExdblIB T4 Gb
ATEX Certificate No.
24W248 240V HF Ex v v v v ITS14ATEX18155X
IECEx Ratings EX db 1IB T4 Gb
IECEX Certificate No. IECEx ETL 14.0046X
Ta = -20°C to 60°C
24P016 240V HF v v c € @D
Obyc¢ajné
c us
Intertek
9902471
26C475 480V HF v v/ Certified to CAN/USA C22.2 No. 88
Obycajné Conforms to UL499
12
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Certifikacia

Certifikacia

Rozvadzacia skrina Sever:na Europa
Amerika
. Nebezpecné I "
Komponent Popis Trieda 1 Divizia 1 Obycajné |Nebezpecné
Odolné proti

vybuchu
Elektricka

ochrana

26C583 480V Rozv. skrifa
odol. proti vybuchu
26C906 480V Rozv. skrifa
odol. proti vybuchu
El. vyhriev, hadice
26C581 240V Rozv. skrina
odol. proti vybuchu
26C905 240V Rozv. skrina
odol. proti vybuchu
El. vyhriev, hadice
Oby¢. prostredie
Elektricka ochrana
26C582 480V Rozv. skrina
26C904 480V Rozv. skrina
El. vyhriev, hadice
26C580 240V Rozv. skrifia
26C899 240V Rozv. skrina
El. vyhriev, hadice
312359N
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GIIS

Class 1, Division 1, Groups B, C, & D
UL 1203/CSA C22.2 No. 25 & 30

Navrhnuté do Standardov:
UL 60079-0
UL 60079-25

@. ce

Intertek
9902471
Conforms to UL STD 508A
Certified to CAN/CSA C22.2 No. 14

13



Certifikacia

Nebezpecéné
Trieda 1 Divizia 1

Komponent Popis Obycajné Obycajné |Nebezpecné

25 Glénova
Nehrdz. ocel
Vyhrievany
zasobnik

273117

&,

Class 1, Division 1, Groups B, C, & D (T4)

@, Ce€

25P239* Ponorné
ohrievace, 480V

Ponorné
25NS77 ohrievace, 240V us
Class 1, Division 1, Groups B, C, & D (T4)
5:1 Pumpa
25N584 Monark
25N588 Xtreme Duty

MieSadlo nadoby

*Zvolenéa XM_H_ _, XM_F_ _ boli objednané. Ponorny ohrieva¢ bude predvoleny na 240V ak XM_M_ _, XM_P_ _or XM_J_ _boli
objednané.

Kategoria pre

Vyhrievacie hadice Severnu Ameriku

Kategoria pre Europu
Certifikacia

Nebezpecné
Trieda 1 Divizia 1

Komponent Popis Obycajné

Obyc¢ajné |Nebezpecné

Pozrite prirucku k
vodou ohrievanym
hadiciam, kde je Oplastené vodou
kompletny zoznam
dielov a ich Cisel.

@IIZGEthSGb

Pozrite prirucku k
elektricky ohrievanym
hadiciam, kde je
kompletny zoznam
dielov aich Cisel a
schvalenia.

Elektricky
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Prehlad

Pouzitie

Striekacie zariadenie XM mébZe zmieSavat a striekat
najviac dva komponenty epoxidovych a uretanovych
naterov. Ked sa pouziju rychlo schnice materialy
(doba tvrdnutia menej ako 10 minut), musi sa pouzit
vdialeny zmieSavaci manifold.

Strekacie zariadenie XM pracuje pomocou stlateného
vzduchu. Dvojkomponentné zariadenia sa ovladaju
pomocou pouzivatelského rozhrania, vzduchovou

a materialovou kontrolou.

Zariadenia XM pouzivané v nebezpeénom prostredi
maju alternator odolny proti iskreniu, ktory je
pohanany turbinou, ktora pouziva ako zdroj energie
stlaCeny vzduch. Pracovny tlak alternatora musi byt
nastaveny na 18 +/- 1 psi (12.6 +/- 10 kPa, 1.26 +/-
0.07 bar).

312359N

Prehlad

Umiestnenie

ONN

Striekacie zariadenia XM, ktré su v zakladnom
prevedeni nie su vhodné do nebezpecného
prostredia. Taktiez to plati aj pre celé prisludenstvo,
zostavy a kéble, ktoré zodpovedaju miestnym,
Statnym a narodnym predpisom. Pozrite ¢ast Modely
na strane 9 pre zistenie mozného pouZitia vaseho
modelu v konkrétnom prostredi..
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Spr8vne zdvzhanie striekacieho zariadenia

Spr8vne zdvZhanie
striekacieho zariadenia

A\

Dodrgujte nasledujce pokyny, ktorTmi zngite riziko
v8@neho poranenia alebo pogkodenia zariadenia.
Nikdy nezdvzhajte zariadenie s n§8dobamy.

UPOZORNENIE

Pred zdvihnut?m zariadenia vypustite celT materi§l,
aby ste zabr8nili jeho rozliatiu a zabezpelili
rovnomern® rozlogenie hmotnosti zariadenia.

Zdvihnutie pomocou vysokozdvignCho
vozika

Zariadenie mus? byS odpojen® od zdroja energie, ag
potom je mogn® zariadenie zdvihn¥S a premiestniS
pomocou vysokozdvign®ho vozzka. Opatrne zdvihnite
zariadenie, uistite sa li je spr§vne rozlogen§ hmotnossS.

UPOZORNENIE : Ak s% naingtalovan® 25-gal - nov®
z8sobnky, uistite sa ge vydle vysokozdvign®ho vozzka
presahuj% na druh¥% stranu zariadenia.

VysokozdvignT voz?k mus? nabra$ zariadenie spredu.

16

Zdvihnutie pomocou zeriavu

Zariadenie mbze byt zdvihnuté a premiestnené
pomocou zeriavu. Hakmi uchopte zavesné oka (ako je
na obrazku). Opatrne zdvihnite zariadenie, uistite sa
¢i je spravne rozlozena hmotnost. Nezdvihajte
zariadenie s 25-galénovymi zasobnikmi.

Y ([

T
o
o

j

ti21274b
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Pocéiato¢né nastavenie systému

Dodrzte poradie nasledujucich krokov pretoze sa

vztahuju na vas Specificky systém, pre pocCiatoCné

nastavenie systému.

1.

Skontrolujte spravnost’ dodavky.

Uistite sa, ¢&i ste prijali vSetko, €o ste si objednali.
Pozrite Identifikaciu komponentov na strane 18,
na spoznanie zakladnych komponentov zariadenia.

Namontujte supravu koliesok, ak boli
objednané. Pozrite si Vasu prirucku.
Ak je potrebné, vymente Stitok USB (na prednej
strane ovladacieho panela) za Vami vyhovujucu

jazykovu verziu.
Vymerite Stitok s kdédmi alarmov (pod

prietokovymi ventilmi) za Vami vyhovujucu
jazykovu verziu.

Uzemnite celé prisluSenstvo v pracovhom
priestore. Pozrite Uzemnenie na strane 27.

Pre zariadenie umiestnené v bezpe¢nom prostredi
bez priameho materialového ohrievania a
rozvadzacej skrini, pripojte dodany napajaci kabel.
Pozrite Zdroj napajania na strane 27, kde su
potrebné pokyny.

Pre zariadenie umiestnené v nebezpecnom
prostredi pripojte ohrievace odolné proti vybuchu.
Pozrite Pripojenie ohrievac¢ov odolnych proti
vybuchu na strane 30 a Vasu prirucku k
ohrievacu.

312359N

Pociatocné nastavenie systému

8. Pripojte privod vzduchu. Pozrite Pripojenie
privodu vzduchu na strane 30, pre pokyny a
odorucania.

9. Pripojte materidlové hadice, bi€ a piStol. Pozrite
Pripojenie materialovej hadice na strane 31, pre
pokyny. Taktiez pripojte dialkovy zmieSavaci
manifold, ak bol objednany. Pozrite priru¢ku k
zmieSavaciemu manifoldu pre instalaciu a
informacii o0 zozname dielov (Suvisiace priruéky
na strane 3)

10. Pridajte zohriaty materiél do 95 litrovych
vyrievanych nadob a mieSadlo spolu s
davkovacou pumpu pre servis, ak su pouzitelné.

UPOZORNENIE: Minimalne mnozstvo 45 litrov (10

galénov) etylénglykolu a 45 litrov (12 galénov) vody

ak je potrebna, plus pridavna voda je potrebna ak je
pouzita vyhrievacia hadica.

UPOZORNENIE: Minimalne 39 litrov (10 galénov)
z “A” a “B” materialov je potrebné naliat’ do nadob
a pre naplnenie systému.

UPOZORNENIE: Minimalne 95 litrov (25 galénov)
riedidla je odporuc¢anych na preplachnutie systému.

UPOZORNENIE: Prazdne kovové nadoby pre oba
materialy “A” a “B” su potrebné na preplachnutie.

17



Identifikacia komponentov

Identifikacia komponentov

Typické nastavenie: 95 litrova nadoba s dvojitou stenou a Recirkulaciou

P N

c

A

~

Mo H

Obr.1: Typické nastavenie: 95 litrova nadoba s dvojitou stenou a Recirkulaciou (Pohlad spredu)

Legenda:

A Ram

B Ovladaie materialu (pizrite Ovladanie materialu na
strane 21) .

C 95 litrova nadoba s dvojitou stenou.

E Hlavny vzduchovy ventil

F GCA ovladaci panel (poztire Pouzivatel'ské rozhranie
na strane 24).

G Ovladanie pumpy On a Off tlacidla

H Vzduchovy filter

J Ovladanie vzduchu

K Viscon HF materidlovy ohrievaé

L Rozvadzacia skrina/Ovladanie ohrevu (pozrite
Rozvadzacia skrina, na strane 22)

M Viscon HF ovladanie materialového ohrievaca

N Vzduchom pohanané mieSado

P Davkovacia pumpa

18

Privod materialu

Paleta nadrze

Nalievacie hrdlo

Ponorny ohrievad

Vzduchovy motor

Zostava membranovej pumpy (lba pri vodou
vyhrievanych hadiciach)

X  Prepadova nadoba (Iba pri vodou vyhrievanych
hadiciach)

Y Viscon HP materidlovy ohrievag (Iba pri vodou
vyhrievanych hadiciach)

LL Hadicovy integrator,

SS Staticky mixér

TT Hadicovy by¢

UU Airless striekacia pistol

VV Pripojka statického mixéra

WW Elementy statického mixéra

s<CcH0nx
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Identifikacia komponentov

Typické nastavenie: 95 litrova nadoba s dvojitou stenou a
Recirkulaciou (Bo¢ny a zadny pohlad)

]

I

)

|| ||
[YT F

@l

of Js
} | \ - .
o]~ Hle o c:! ) ) o o o o
o o o _ o o [
ti37275a
Z R

Obr.2: Typické nastavenie: 95 litrova nadoba s dvojitou stenou a Recirkulaciou (Bo€ny a zadny pohlad)

Legenda:

R Privod materialu

V  Vzduchovy motor

Z Vysokotlaka materialova pumpa

JJ Riedidlova pumpa (Merkur® Pumpa)

312359N 19



Identifikacia komponentov

Informacie o ohrievadi

Viscon HF materialovy ohrieva¢ (K): Primarne je
uréeny na ohrev bazy a tuzidla eSte pred zmieSanim.
ZlepSuje chemicku reakciu a zniZuje viskozitu a tym
zlep8uje rozstrek materialu. Existuju dva Viscon HF
ohrievace (do nebezpeéného a do bezpe¢ného
prostredia). Pre schvalenie pozrite Modely na strane 9
a Schvalenia na strane 11 tykajuce sa Vaseho
materialového ohrievaca.

Viscon HF materialovy ohrievac¢ (Y): Pouzivaju sa na
ohrev vody alebo oleja, ktory zohrieva hadice, aby sa
zabranilo strate tepla pri vzdialenom striekani.
Pouzivaju sa s membranovou pumpou na cirkulaciu
ohrievaného materialu prechadzajuceho cez hadicu.
Existuju dva Viscon HF ohrievace (do nebezpecného
a do bezpecéného prostredia). Pre schvalenie pozrite
Modely na strane 9 a Schvalenia na strane 11
tykajuce sa Vaseho materialového ohrievaca.

Ohrievace nadob (U): Pouzivaju sa na ohrievanie
vonkajSieho plasta nadoby s dvojitou stenou. Médium
je olej, alebo zmes 50% vody a 50% etylénglokolu
ur€eny na ohrievanie strieckaného materialu. Dvojita
stena nadoby je ur€ena na zabranenie straty tepla
striekaného materialu.

20

Informacie o pumpe

Vysokotlaka materialova pumpa(Z): Uréena pre
dodavanie A a B materialu.

Riedidlova pumpa(JJ): Uréena na preplach
zmieSavacieho manifoldu, hadice a pistole.

Davkovacia pumpa(P): Ur€ena na prenos materialu
z 95 litrovej nadoby do hlavnej vysokotlakej pumpy.
Je to preferovany spdsob prenosu viskézneho
materialu v porovnani s gravitacnym plnenim.

Membranova pumpa(W): Uréena pre cyrkulaciu
ohriatej vody v hadici.
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Identifikacia komponentov

Davkovanie materialu

Obr.3: Ovladanie materialu

AA Davkovaci ventil A AF Testovaci ventil B

AB Davkovaci ventil B AG Obmedzovaci ventil

AC Recirkula¢ny ventil A AH Zatvorenie zmieSavacieho manifoldu/Spatny ventil A
AD Recirkulaény ventil B AJ Zatvorenie zmieSavacieho manifoldu/Spatny ventil B
AE Testovaci ventil A AK Zatvorenie ventilu pre riedidlo

AL Snimac tlaku
AM Riedidlovy spatny ventil

312359N 21



Identifikacia komponentov

R

ozvodna skrinka

BC

BE ]

BD

BB |

BJ

BH

BK

Krag:

BA
BB
BC
BD
BE
BF
BG
BH
pro

22

Elektricky kryt

Hlavny vypinaé

Prepinace primarneho ohrievaca

Prepinace ohrieva¢a nadoby

Prepinace ohrievaca hadice

Svetelna signalizacia napajania

Hlavny vstup napajania

Hlavny vstup (iba pre bezpec¢né
tredia)

Pre bezpeéné prostredie (Non-ATEX)

\ BF BA

ti38250b

BL

Pre nebezpecné prostredie (ATEX)

BJ Ovladac teploty pre elektricky ohrievanu hadicu (iba pre
bezpecné prostredia)

BK Vystup pre ohrieva¢ hadice

BL Vystup pre snimac¢ termoclanku

BM Vystup pre materialovy ohrieva¢ a ohrieva¢ nadoby

BN Ovladac teploty elektricky ohrievanej hadice (iba pre
nebezpecné prostredia)

BP Displej teploty (iba pre nebezpecné prostredia)
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Identifikacia komponentov

Ovladanie vzduchu

L
CA\ ' ; CE
CcB [
— O
s  ©96]]
” \ CG

Obr.4: Oviadanie vzduchu

CA Vzduchovy ovlada¢ on/off hlavnej pumpy
CB Vzduchovy ovlada¢ on/off riedidlovej pumpy
CC Ukazovatel tlaku vzduchu

CD Regulator vzduchu pre hlavna pumpu

CE Ukazovatel tlaku vzduchu pre hlavni pumpu
CF Ukazovatel tlaku vzduchu pre riedidlova pumpu
CG Ovladac vzduchu pre riedidlovd pumpu
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Identifikacia komponentov

Pouzivatel'ské rozhranie

DJ DA
DH
DG
DF DE
DD i13365a DP
DR
Obr.5: Pouzivatel'ské rozhranie
Tlacidla LED svetla
Ozn. |Tlaéidlo  |Funkcia Styri druhy LED svetliel na obrazovke.
DA |Displej Pouziva sa na zobrazenie pomeru, -
obrazovky |vyber rezimu, stav chyb, poéitadiel, Ozn. |LED Funkcia
informacie o systéme DK |Modra Zapnuty davkovaci ventil
DB |Start Spusta aktivnu funkciu rezimu - on - davkovaci ventil je zapnuty
zvolenu na obrazovke. - off - davkovaci ventil je vypnuty
DC |Stop Vypina aktivnu funkciu rezimu DM |Zelena Zapnuty striekaci rezim
zvolenu na obrazovke. - Striekaci rezim je on (zapnuty)
DD |Enter Pri sltlageni sa otvoria roletové polia, - Striekaci rezim je off (vypnuty)
vyber nastaveni a ukladanie hodnét DN |Cervena Alarm
DE |Reset Vyresetovaie alarmov a upozorneni. - on-alarm je pritmny
alarmu - off - Ziadny alarm
DF |Vlavo/ Pohyb medzi obrazovkami po€as chodu, DP |ZIta Upozornenie
\Vpravo alebo pohyb medzi nastaveniami reZzimov. - on-je zapnuté.
DG |Funkcia  |Aktivuje rezim, alebo akciu reprezentovand - off- uppzomenie jf’ \{yanté- Pomer
ikonkou nad kazdym zo $tyroch tlacidiel a nastavenia nieje mozné zmenit.
pod LCD obrazovkou. - Blikanie kltu¢a znazornuje moznost
DH |Hore/Dolu |Pohybuje sa medzi roletovymi poliami zmenit pomer a nastavenia.
a vybranymi hodnotami vratane
nastavenia obrazovky.
DJ |Nastavenia |Zmenit pomer alebo nastavenie rezimu.
uzamknutia
DR |USBvstup |Pripojenie pre stiahnutie stiborov.
Pouzitie iba pre bezpe¢nom prostredi.
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Zostava nadoby

EB

\@\ S

ET

|
EK — \

Legenda:

EA Dvojité stena nadoby

EB Veko nadoby

EC Ponorny ohrievac

ED MieSadlo

EE Davkovacia pumpa

EF Vypustaci ventil

EG Recirkula¢na hadica

EH Vystup materiélu

EJ Ventil materialového ohrievaca

312359N

SR

EE

Identifikacia komponentov

EK Plniace hrdlo

EL Odvzdusnenie ohriateho materialu

EM Vzduchovy ventil (davkovacia pumpa)
EN Vzduchovy regulator (davkovacia pumpa)
EP Vzduchovy ventil (mieSadlo)

ER Vzduchovy ovldda¢ (mieSadlo)

ES Odpadovy ventil

ET Krytka plniaceho hrdla
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Identifikacia komponentov

Displej puzivatel'ského rozhrania

Viac informacii ohladom pouzivatelského rozhrania pozrite Displej pouzivatel'ského rozhrania na strane 75.

Hlavné komponenty obrazovky displeja

Rezim pomeru je zobrazeny ak je ciel zmieSavacieho pomeru podla objemu alebo EIE’ hmotnosti.
Ak je rezim pomeru zobrazeny pomocou hmotnosti preciarknuty, systém musi byt pred spustenim

skalibrovany. Pozrite Test pumpy a davkovania na strane 51.

. . . Zostavajuca doba spracovatefnosti Systémovy rezim pomeru
Aktudlny datum a ¢as (objem/hmostnost)

/
10417414 1442 | 1=HEE

E-“ 1 . 0 0 . 1 H?EEEEI:LEH

E@Eéllill]l]npai
1.5 gem(US) b1 72°F

weore — B A B F

Displej funkcie

| 4m — Navrat spat

Obr.6: Hlavné komponenty obrazovky displeja (predstavené vSetky povolené funkcie displeja)

UPOZORNENIE

Pre zniZenie rizika zni¢enia tlacidiel nestlacejte
tlac¢idla pomocou ostrych predmetov ako su pera,
plastové karty alebo nechty.
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Nastavenie

Uzemnenie

Zariadenie musi byt uzemnené kéli zniZzeniu
nebezpecenstva vzniku statického vyboja. Statické
vyboje mbdzu zapri€init vznietenie alebo vybuch
vyparov.Uzemnenie umoZzhuje unik elektrického
pradu drétom.

System: Pripojte uzemnovaci kabel ako je zobrazené
v Pripojenie na zdroj energie na strane 27. Pripojte
svorku uzemnovacieho kabla (FG) k uzemnenej
podlahe.

FG

\
\

Vzduchové a materialove hadice: Pouzivajte len
elektricky vodivé hadice s maximalnou dizkou
152m(500ft). Uistite sa, Ze je hadica po celej dizke
uzemnena. Skontrolujte elektricky odpor hadice.

Ak celkovy odpor k zemi prekracuje 29MQ, okamzite
vymerite striekaciu hadicu.

Striekacia pistol: Pistol uzemnite spravnym
pripojenim k uzemnenej hadici a pumpe.

Nadoba na riedidlo: Dodrziavajte miestne
nariadenia. PouZivajte ibasudy z vodivého materialu,
umiestnené na uzemnenom povrchu. Nepokladajte
sudy na nevodivé povrchy ako su papier alebo
kartén,

ktoré prerusuju vodivost.
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Nastavenie

Udrzanie uzemnenia pocas preplachu alebo
uvoliovani tlaku: Oprite kovovu Cast striekacej
pistole o ram uzemnenej kovovej nadoby a az potom
stladte spust pistole.

Striekany predmet: Dodrziavajte miestne nariadenia.
Materidlova nadoba: Dodrziavajte miestne nariadenia.

Vzduchovy kompresor: DodrZiavajte odporu¢ania od
vyrobcu.

Pripojenie na zdroj energie

/N

Pre zniZenie rizka zranenia z elektrického Soku je
potrebné vypnut a odpojit zdroj energie pred
pripajanim dal8ich hadic, kablov, alebo servisom
zariadenia. Pracu s elektrinou méze vykonavat iba
kvalifikovany pracovnik podfa miestnych vyhlasok
a nariadeni.

Pozrite Napajaci kabel na strane 95 pre Specifické
informacie k XM modelom.

XM _ L _ _ Modely

Striekacie zariadenia napajané so zdroja mensieho
ako 240V su uréené iba do bezpe€ného prostredia.

Striekacie raziadenia musia byt pouzité do bezpecného
prostredia v Amerike so zastrckou NEMA 5-15 plug.
Adaptéry napajacieho kablasa dodavaju s Eurépskymi a
Australskymi sadami.
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Nastavenie

XM _ M__,XM_H__,XM_J__,a
XM _K __ Modely

Pre striekacie zariadenia s rozvadzacou skrirfiou
zahfnaju 230V-480V.

Préacu s elektrikou méze vykonavat' iba kvalifikovany
pracovnik podla miestnych vyhlaSok a nariadeni.

Pouzite rozmiestnenie vstupov v Rozvadzacia
skrina na strane 22.

1. Otocte hlavny vypinac (BB) Off.
2. Otvorte dvere rozvadzacej skrini.

3. Iba pre bezpecné prostredia:
Vedte napajaci kabel do objimky hlavného vstupu
(BH) do elektrického krytu (BA).

Iba pre nebezpecné prostredia:

Dodrzujte miestne vyhlasky a nariadenia pre
vedenie hlavného napajacieho kébla cez hlavny
vstup napajania (BG) elektrického krytu (BA).
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4. Pripojte uzemnovaci kabel do uzemfovacieho
terminalu (GT) pozrite Obr.7 na strane 29.

5. Pripojte napajaci kabel do odpajaca podla Obr.7 na
strane 29.Utiahnite vodice na 55in-ib(6,2 N*m).
Jemne potiahnite za vSetky pripojenia a
skontrolujte, €i su spravne zaistené.

6. Iba pre bezpeéné prostredia: Utiahnite
objimku hlavného vstupu (BH).

Iba pre nebezpecné prostredia: Dodrzujte
miestne vyhlasky a nariadenia pre utesnenie
napajacieho kébla vstupujuceho do krytu.

7. Nainstalujte koncoveé prepojky na pozicie ako su na
Obr.7 na strane 29.

8. Overte si &i su v8etky polozky spravne pripojené
ako na Obr.7 na strane 29, potom zatvorte dvere
rozvadzacej skrine.

UPOZORNENIE: Zariadenie je v prevedeni s
prepojkou v 380 Vac 3 fazovu Wye poziciou.
UPOZORNENIE: Prepojky je mozné pouzit iba v
230V-380V.
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Schéma zapojenia

BEZPECNE PROSTREDIE (Non-ATEX)

Odpojenie

Prepojkovy terminal

Nastavenie

NEBEZPECNE PROSTREDIE (ATEX)

Odpojenie

o o o o \
0o °n
O J

o Prepojkovy
terminal ©
o e e o
o

O il
o Oo ) ° ° % e oPd

230 Vac
1-Faza
L1 L2
||

8T4|1L1|3L2 |5L3

Odpojenie

7L4 |12T1|4T2 |6T3

[0 o] . |
@—N O -
Uzemneﬁovaci% o o o %3790&

terminal (GT)

230 Vac 380 Vac 480 Vac
3-Fazy Delta 3-Fazy Wye 3-Fazy Delta
L1 L2 L3 N L1 L2 L3 L1 L2 L3

8T4|[1L1|3L2|5L3

7L4 |2T1|4T2|6T3

Prepojkovy [TB [TB|TB [TB |TB
terminal 11 |12[13 (14 |15

TB|TB|TB |[TB|TB
1111213 (14 |15

Obr.7: XM Schéma zapojenia
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Nastavenie

Pripojenie ohrievaéov
odolnych proti vybuchu

Iba pre nebezpecné prostredie
(XM_J_ _and XM_K_ )

VONVLN

Ak je striekacie zariadenie uréené pre nebezpecné
prostredie iba kvalifikovany pracovnik musi pripojit
kable odolné vodi vybuchu. Uistite sa, Ze kéble a
spolog&nost, ktora ich zapaja spifia miestne
vyhlasky a nariadenia pre nebezpecné prostredia.
Nespravne naistalované, alebo pripojené zariadenie
mdze viest k poZiaru, vybuchu alebo urazu
elektrickym Sokom. Dodrziavajte miestne vyhlasky a
nariadenia.

VSetky déty, ich koncovky, vypinace a
rozvadzaci panel musia byt odolné vodi
poziaroma vybuchom.

Pozrite priru¢ku k rozvadzacej skrini kde sa
nachadza kablova schéma pre nebezpené
prostredia.

Pripojenie vzduchu

Pripojte privod vzduchu (SL) do 10.1mm
(1.0in.) npt(f) vzduchového filtra.

Pouzite minimalne 24.4mm (1.0in) vzdchovu hadicu.

1i37279a

Poziadavka na privod vzduchu: 150 psi (1.0 MPa,
10,3 bar) maximalne; 50 psi (0,35 MPa, 3.5 bar)
minimalne za chodu stroja Overenie Systému (na
strane 51) a 80 psi (0.55 MPa, 5,5 bar) pocas
striekania.

PoZadovany prietokovy objem: 1.96 m3/min (70scfm )
minimalne; 7.0 m3/min (250 scfm) maximalne. Dostupny
materialovy tlak a prietokova rychlost’ priamo suvisia s
dostupnym objemom vzduchu. Pozrite Vykonové grafy
pumpy na strane 102.

Pozrite priru¢ku Viscon HP ohrieva¢ pre spravne
elektrické zapojenie a pokyny pre nebezpecné
prostredia.

V§eobecné pokyny pre prietokovy objem:

- 1.96 m3/min (70 scfm) za gpm (Ipm) pocas
striekania

- 0.28 m3/min (10scfm) pridava sa pre mieSadlo

- 0.28 m3/min (10 scfm) pridava sa pre davkovaciu
pumpu

Ak va$e striekacie zariadenie je pouzivané v
nebezpoCom prostredi, tak kontrolny display (F) je
napajany pomocou vzduchového alternatora.

Ak va$e striekacie zariadenie je pouZivané v
nebezpocom prostredi, tak kontrolny display (F) je
napdajany pomocou vzduchového alternatora.
Déavkovacie ventily su pohafiané vzduchom.
Déavkovacie ventily na striekacom zariadeni nebudu
spravne pracovat’ ak vstupny vzduch klesne poc¢as
striekania pod 80 psi (0.55 MPa, 5.5 bar). Ak
davkovacie ventily na strane B nie su schopné sa
zatvoit mbézu spdsobit nadmerné davkovanie a tym
zmenit poZadovany .
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Pripojenie materialovej hadice

Pripojte materialova hadicu ku zmieSavaciemu

1. manifoldu. Nepripajajte zatial striekaciu pistol.

Materialova
hadica

UPOZORNENIE

Neumiestiujte staticky mixér priamo k zmieSavaciemu
manifoldu. Umiestnite staticky mixér po prvych 25ft
(7.5m) a tym zabezpedite, Ze material sa dostatocne
premieSa. Striaknie zle premieSaného materidlu mbze
spOsobit opravovanie striekanych dielov.

2. Utiahnite vSetky spoje.

UPOZORNENIE: Ak pouzivate elektricky vyhrievané
hadice, pozrite si priru¢ku Elektricky vyhrievané
hadice pre spravnu inStalaciu a prevadzkové pokyny.

UPOZORNENIE: Ak pouZzivate vodou vyhrievané
hadice, pozrite si priru¢ku nadoba a Cirkulacia
vyhrievacich hadic pre spravnu instalaciu a
prevadzkové pokyny.

UPOZORNENIE: Ak je pouzivany vzdialeny
recirkulaény zmieSavaci manifold (273185), pozrite si
priru¢ku Vzdialeny recirkulaény manifold pre
inStalaciu a diely, taktiez priru¢ku XM mix manifold
pre prevadzkové pokyny na plnenie a preplachovanie
systému (Suavisiace priru¢ky na strane 3).

UPOZORNENIE: Ak je pouzivany vzdialeny
zmieSavaci manifold, pozrite si priru¢ku XM mix
manifold pre prevadzkové pokyny.(Suvisiace
priru¢ky na strane 3).
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Uprava tesniacej matice

1. Tesniace matice pre obe pumpy A aj B je potrebné
naplnit TSL™ olejom a utiahnite na poZadvany
utahovaci moment 50 ft-Ib (67.5 Nem). Pre viac
informacii ohladne Xtreme spodnej pumpy, pozrite
priruc¢ku pre Xtreme spodné pumpy.

UPOZORNENIE: Po prvom dni pouzitia skontrolujte a

popripade znovu utiahnite na pozadovany utahovaci

moment.

2. Tesniace matice pre oba davkovacie ventily A aj B je
potrebné naplnit TSL™ olejom a dotiahnite o 1/4
otacky potom, akoe sa matice dotknu tesneni,
na 145-155 in-Ib (16-18 N*m).

O
TSL TSL
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ee ee
® % ©
= F
_:.ﬁ e~

Pre tesniace matice pumpy a davkovacich ventilov je
potrebné skontrolovat tesnost po prvej pracovnej
hodine a znovu po 24 hodinach. Skontrolujte,

¢i TSL olej odfarbuje alebo presakuje cez matice
tesneni. Taktiez skontrolujte tesnost spojov po kazdej
preprave striekacieho zariadenia. Tesniace matice
dotahujte iba vtedy, ak je uvolneny tlak v systéme.
Dodrziavajte intervaly udrzby, ktoré sa tykaju vSetkych
tesneni na strane 64.
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Zakladna prevadzka

Zakladna prevadzka

Zapnutie
(Systémy napajania alternatora pre striekacie
zariadenia do nebezpeéného prostredia)

UPOZORNENIE: Modely XM uréené do nebezpecného
prostredia maju vnutorne bezpecny alternator poharnany
stlatenym vzduchom ako zdroj energie. Uistite sa, Ze
Vas iskrovo bezpecény alternatorovy modul je nastaveny
na pracovny tlak 18 +/- psi (12.6 +/- 10 kPa, 1.26 +/-
0.07 bar). Pre dalSie pokynysi pozrite priru¢ku XM
Proporcionarna opravna sada-diely.

1. Na hlavnej pumpe nastavte vzduchovy
regulator (CD) na minimum.

2. Otvorte hlavny vzduchovy ventil (E) a
vzduchovy ventil hlavnej pumpy (CA) na
spustenie alternatora.

Hlavny tlak vzduchu je zobrazeny na manometri
(CC). Kontrola materialu bude zobrazena na
displeji po niekolkych sekundach. Pozrite Aktivne
obrazovky (kontrola materialu) na strane 84.

CC\Q; J%(CD
e QGO
U

Zapnutie

(Systémy napajania zo steny)

Zapnite hlvny zdroj energie (BB). Kontrola mateialu
bude zobrazena na displeji po niekofkych
sekundach. Pozrite Aktivhe obrazovky

(Kontrola materialu) na strane 84.

Uprava pomeru a nastavenia

1. Otocte kfu¢ (DJ) vpravo (pozicia pre nastavenie).
ZIté LED svetlo bude blikat a zobrazi sa
obrazovka pre domace nastavenie.
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2. Stlacte é a v na zmenu pomeru.

3. Ked je poZadovany pomer zobrazeny, otocte
kfu€ vlavo a ZIté LED svetlo sa vypne.

4. Zmente volitelné moznosti nastavenia na
pozadované parametre, ako je v Uprava
nastavenia systému (volitelné) na strane 33.

Zobrazenie alarmov

Pri vyskyte alarmu sa informacia zobrazi automaticky
na displeji. Zobrazi sa aktualny kéd alarmu spolu s
ikonou zvon&eka. TaktieZ zobrazuje umiestnenie
alarmu s hornym a boénym pohladm na striekacie

zariadenie.
01/06/11 13:31 | @: 0

R:T4DA ook
23.84 UDC ‘EE |i| i‘ E‘
ig7ve [emee

14 cc
2  u

Zobrazuju sa dve urovne chybovych kédov: alarmy a
odporucania. Ikonka zvon€eka oznacuje alarm. Ikonka
plného zvon&eka s vykri€nikom a tromi zvukovymi
vystrahami oznacuje alarm. Ikonka s obrysom
zvoncCeka a s jednou zvukovou vystrahou znazorfiuje
odporucanie.

Diagnostika alarmov
Pozrite K6dy alarmov a rieSenie problémov na strane
64, kde najdete pri€iny a rieSenia kazdého kédu.

Vymazanie alarmov

Stlacte ® pre vymazanie alarmu alebo odporucania.

Stlacte s pre vratenie sa do pracovnej obrazovky
(materialova kontrola).

Pre viac informacii o alarmoch a alarmovych kédoch,
pozrite LED Diagnostické informacie na strane 62.
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Uprava nastavenia systemu
(volitelne)

Pre viac informacii o obrazovkach pouzivatelského
rozhrania pozrite Displej pouzivatel'ského rozhrania
na strane 75.

Pre nastavenie parametrov pouzivatelského
nastavenia a USB parametrov, stlalte {:&?
na domovskej obrazovke.

Nastavenie pouzivatelskeho
rozhrania parametrov (volitelné)

Stlacte - v obrazovke doba spracovatelnosti/dizka
hadice pre pohyb do obrazovky pouzivatelského
rozhrania paramterov.
V pouzivatelskom rozhrani parametrov je
mozné menit’:
* Format datumu
+ Datum (tovarenské nastavenie)
«  Cas (tovarenské nastavenie)
* Jednotky merania pre:

- prietok materialu

- tlak

- teplota

- dizka hadice

- hmotnost

Prezmenu formatu datumu stlaéte v a vyberte pole.

Stlacte k otvoreniu roletového pola. Stlaéte é

a ’ pre vybratie Vami zvoleného formatu. Stlacte «l

znovu pre uloZenie daného forméatu. Nasledujte tento
postup pre zmenu formatu jednotiek merania.

Pre zmenu datumu a ¢asu stlacte v a vyberte pole.

Stlacte <l aby boli polia volitelné. Stlacte 4 a ’

k prechadzaniu kazdej Cislice. Stlacte
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< a i na pohyb ¢islic v poli. Stlacte -

pre uloZenie zmeny.

[l
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Nastavenie USB parametrov

Stlacte » a prejdete z obrazovky pouZivatelského
rozhrania parametrov do obrazovky USB parametrov.

Pre nastavenie Cisla striekacieho zariadenia,
nastavenia poctu hodin ulozenych na USB kfu¢ a ako

Casto sa budu udaje nahravat’: stalte é a ’ pre pohyb
cez kazdé pole. Stlacte <l aby bolo pole volitelné
Stlagte 4 a ’ pre prechadzanie kaydou &islicou.

Stlacte «g@m a mpp=pre pohyb s nasledujucou Cislicou
v kazdom poli. Stlaéte <@l pre uloZenie zmeny.

09/16/11 14:59 ] @: 0O
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A
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Zakladna prevadzka

Nastavenie parametrov udrzby
(Volitelné)

Pred konfiguraciou nastaveni systému pozrite
Povolené nastavenia obrazoviek na strane 80, aby
sa zabezpecdilo, Ze obrazovky zobrazené v tejto Casti
budu viditelné a konfigurovatelné. V pripade ak

niesu,nasledujte pokyny v Povolené nastavenia
obrazoviek na strane 80.

Pre viac informacii ohladne displaya uzivatelského
rozhrania pozrite Displej pouzivatel'ského rozhrania
na strane 75.

Pre nastavenie parametrov udrzby pre pumpy a ventily,

vratane harmonogramov udrzby, stlate E
z domovskej obrazovky.

PouZite prvu obrazovku na nastavenie poZadovanych
bodov udrzby pre pumpy a davkovacie ventily. PouZite
druhu obrazovku na nastavenie harmonogramu udrzby
pre vymenu vstupného vzduchového filtra.

Nastavenie bodov udrzby

Pre nastavenie pozadovanych bodov udrzby stlacte
é a ’ pre pohyb cez kazdé pole a stlatte @l aby

boli pole volitelné. Staléte B pre prechadzanie

kazdou Cislicou stlacte 4 a ’ pre prechadzanie cez

volitelné hodoty. Pokracujte v tomto procese az kym sa
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nedosiahne pozadovana hodnota. Stlacte -
pre ulozenie nastavenej hodnoty.
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Nastavenie harmonogramu udrzby
Nastavenie poctu dni medzi vymenou vstupného
vzduchového ventila, ktora bude ako odporucanie,

staléte = pre pohyb do obrazovky Nastavenia 2 udrzby.
Stlaite <€l aby bolo pole volitelné. Stlacte B
pre prechadzanie kazdou Cislicou. Stlacte é a ’

pre prechadzanie volitefnymi hodnotami. Stlacte " |
pre uloZenie nastavenej hodnoty.
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az:x 2000 H
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Nastavenie limitov striekacieho
zariadenia (Volitelné)
Pre viac informacii o obrazvkach nastavenia limitov,

pozrite Obrazovka pouzivatel'ského nastavenia
limitov na strane 82.

Pre Upravu a nastavenie tlakovych a teplotnych limitov
pumpy:

1.  Zvolte v Povolené nastavenia 2 obrazovke. Pre

dal3ie pokyny pozrite Obrazovky Povolené
nastavenia na strane 80.

2. Z obrazovky Domovské nastavenie stalCte
a dostanete sa do obrazoviek limitov.

3. Nasledujte pokyny v Nastavenia limitov tlaku a
Nastavenia limitov teploty.

Nastavenie limitov tlaku

Pouzite nasledujuce pokyny pre nastavenia limitov
pre kazdu pumpu, ak dosiahne limit, zariadenie vyda
upozornenie alebo vystrahu.

Pre nastavenie limitov tlaku stlacte 4 a ’pre pohyb

cez kazdé pole a stlatte - aby bolo pole volitelné.
Stladte HWP» to scroll through each

pre prechadzanie kazdou dislicou tlaku, a stlacte éa v
pre prechadzanie cez volitelné hodnoty. Pokracujte v
tomto procese az kym sa nedosiahne pozadovany limit
tlaku. Stlacte <l pre uloZenie.

Tlak pumpy B vzdy pracuje o 10-20% vyssie ako tlak
pumpy A.
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Nastavenie limitov teploty

Pouzite nasledujuce pokyny pre nastavenia limitov
teploty, ak dosiahne limit, zariadenie vyda upozornenie
alebo vystrahu.

Stlaéte B> pre pohyb do obrazovky limitov teploty.
Pre nastavenie limitov teploty stlacte é a ’ pre pohyb

cez kazdé pole a stlacte 4l aby bolo pole volitelné.
Stladte WP pre prechadzanie kaZdou ¢islicou a stlacte
é a ’ pre prechadzanie cez volitelné hodnoty.

PokraCujte v tomto procese az kym sa nedosiahne
pozadovany teplotny limit. Stladte <l pre uloZenie.

Pripustny rozsah pre nastavenie teploty je 34° - 160° F
(1°-71° C).

01/14/15 1404 @: 03
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Davkovanie

Davkovanie

Davkovanie zlozky A a B

)

S

Na znizZenie rizika poranenia pri pouzivani riedidla
a horuceho materialu, ktory presahuje teplotu 110°
F (43° C) pouzivajte rukavice. Aby nedoslo

tlak na davkovanie.

UPOZORNENIE: Zatial neinstalujte striekaciu
trysku pistole.

1. Materialy pred pridanim do nadob upravte.
Uistite sa ze Zivicové materialy budi dékladne
rozmieSané, homogénne a nalievatelné pred
pridanim do nadoby. ZamieSajte tuzidlo do
suspenzie pred pridanim materialu do nadoby.

2. Naplrite A a B nadoby so spravnym materialom.
Naplrite stranu As va¢sim objemom materialu,
napliite stranu B s menSim objemom
materialu

p)
B

Y,
‘?’i
B\

7
{

77 ,,(
KUK

Nahlad 95 litrovej nadoby z nehrdzavejucej ocele.

3. Presunite recirkulagné hadice do prazdnych kontajnerov.

36

4. Otvorte gulové ventily do pumpy, alebo otocte

vzduchové ventily davkovacej pumpy do otvorenej
pozicie a otvorte vzduchovy regulator pre spustenie
davkovacej pumpy.

Otocte ventily zmieSavacieho manifoldu (AH,AJ) v
smere hodinovych ruciciek k ich uzavreniu.

s,

AD
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7. Otvorte hlavny privod vzdchu. Nastavte vzduchovy
regulator hlavnej pumpy na 20 psi (138 kPa 1.38 bar).

CD

8. Pouzite ruény rezim chodu pumpy.

UPOZORNENIE: Pri samostatnom spusteni nastavte

ﬁalebo ﬁ . Stlaéte‘ a v ak je potrebné

davkovanie. Sledujte aby nepretiekol material
z kontajnerov.

9. Zvolte pumpu A Iﬁn . Stlacte ‘ pomaly otacajte
vzduchovym reguiatorom (CD) hlavnej pumpy
v smere hodinovych ruciciek pre zvySenie tlaku
vzduchu pokial sa pumpa nezacne hybat.
Davkujte do nadoby, az pokial nezaéne vytekat
Cisty material zo strany A. Zatvorte recirkulagny
ventil.

Pri davkovani alebo preplachovani pumpy je normalne
déjde ku kavitacii, alebo k hlaseniu alarmu.

Vymazte alarmy ® , a stlacte ’ znovu, ak je

potrebné. Tieto alarmy zabrariuju nadmernym otackam
pumpy, ktoré by mohli poskodit’ tesnenia pumpy.

312359N

Davkovanie

10. Presunite recirkulaénu hadicu naspat’ do nadoby.
11. Tento cely postup zopakujte aj pre B stranu.

12. Odoberte malé mnozZstvo voriek z oboch
materialov cez testovacie vintily (AE,AF).

UPOZORNENIE: Aby sa zabranilo prestrekom nasatého
vzduchu otvorte oba testovacie ventily.

13. Zatvorte oba testovacie ventily (AE, AF).

UPOZORNENIE: Ak je pouzity vzdialeny zmieSavaci
manifold, odpojte hadice A a B pri vzdialenom
zmieSavacom manifolde. Naplite hadice A a B
materialom. Pripojte hadice k vzdialenému
zmieSavaciemu manifoldu.

UPOZORNENIE: Ak je pouzity recirkulacny vzdialeny
zmieSavaci anifold (273185), pozrite prirucku XM
zmieSavaci manifold (Suavisiace prirucky na strane 3).
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Davkovanie

Davkovanie riedidla do
preplachovej pumpy

WA AC

1. Pripojte uzemnovaci kabel ku kovovej nadobe
na riedidlo.

2. Vlozte saciu hadicu do nadoby s riedidlom.

L

=

\

3. Otvorte preplachovaci ventil (AK) na zmieSavacom
manifolde.

4. Zaistite poistku spuste striekacej pistole.
Odstranite striekaciu trysku.

A

TI1949a

38

Odistite poistku spuste a prilozte pistol k uzemnenej
nadobe. Na prekrytie pouzite veko nadoby s handrou,
ktora zabrani vystreknutiu riedidla. Budte opatrny

a nedavajte prsty pred striekajucu pistol.

TI1953a

Otvorte vzduchovy ventil (CB) riedidlovej pumpy.
Vytiahnite a pomaly oto¢te vzduchovym regulatorom
(CG) riedidlovej pumpy v smere hodinovych ruciciek.
Tym nnaplnite riedidlom pumpu a vytlagite vzduch
pre¢ z hadic a pistole. Drzte spust pistole az pokial
nevytlacite v8etok vzduch.

Zavrite vzduchovy ventil (CB) riedidlovej pumpy a
spustite pistol k uvolneniu tlaku. Zaistite poistku
spuste pistole.

/2 TH949a
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Recirkulacia

S ohrevom

UPOZORNENIE (Recirkulacia s ohrevom):

Pri ohrievani materialu sa odporu¢a pouzivanie
recirkulacného systému. VSimnite si teplotu

na hornej ¢asti ohrievaca Viscon HF (na vystupe,
alebo spat do nadoby).Ked teplomer a displej ukazuje
prevadzkovu teplotu, material je pripraveny

na pouzitie.

Bez ohrevu

UPOZORNENIE (Recirkulacia bez ohrevu):

Ak pouzivate systém bez ohrevu materialu,
recirkulacia je pri striekani stale potrebna. Recirkulacia
ma viacero funkcii a to zabranenie tvorby usadenin,
stale davkovanie materialu do celého systému a
bezpecénu funk&nost spatnych ventilov.

1. Pozrite Davkovanie na strane 36.

2. Zatvorte ventily zmieSavacieho manifoldu (AH,AJ).

3. Uistite sa, Ze recirkulaéné hadice su v
spravnych nadobach.

4. Otvorte recirkulagné ventily (AC, AD)

AC _AD

5. Zvolte pumpu na recirkulaciu stlacenim ﬂﬁB

prechadzanim cez:ﬁ ? , alebo gﬁB .

312359N
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6. Zapnite hlavny uzatvaraci ventil vzduchu (CA). PouzZite
vzduchovy regulator (CD) a pomaly zvySujte tlak
vzduchu az kym sa pumpa nezacne hybat.

7. Nechajte pumpy pracovat pokial material
nedosiahne pozadovanu teplotu. Pozrite Ohriaty
material na strane 40.

8. Po dosiahnuti pozadovanej teploty stlacte v .

9. Vypnite hlavny uzatvéraci ventil vzduchu (CA).

11. Pozrite Striekanie na strane 41.

UPOZORNENIE: Ak cirkulujete pumpu strany A pri
tlaku vy$Som ako 3000 psi (21 MPa, 210 bar), zobrazi
sa upozornenie na displeji a rozsvieti sa Zlté LED
svetlo. Dana pripomienka Vam signalizuje aby ste pri
striekacom rezime mali nastaveny nizsi cirkulacny tlak
a tym znizite riziko opotrebenia pumpy.

Ak cirkulujete pumpu strany A nad 5200 psi (35.4
MPa, 354 bar), bezpe€nostny okruh vypne pumpu,
aby sa zabranilo rozstrekovaniu materialu, pokial je
stale v rezime cirkulacie
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Recirkulacia

Horuci material
Pre rovhomerny ohrev materialu v systéme:

1. Cirkulujte material pri 10-20 cyklov/min.
(1gpm) k dosiahnutiu teploty v nadobe 80-90°
F (27-32° C).

2. Znizte cirkulacny cyklus na 5 cyklov/min.

(0.25 gpm) pre zvySenie teploty ohrievaca tak,
aby zodpovedala telote strieckaného materialu.

40

UPOZORNENIE: Rychla cirkulacia materialu bez
znizenia cirkulagnej rychlosti spésobi iba zvySenie
teploty v nadobe. Tatiez pomala cirkulacia materialu
spbsobi iba zvySenie teploty okolo ohrievaca.

UPOZORNENIE: MieSanie, recirkulacia a ohrev

materialu je potrebny k vyli€&eniu zamieSania
vzduchu do materialu.
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Striekanie

Na zniZenie rizika poranenia pri pouzivani riedidla a
horuceho materialu, ktory presahuje teplotu 110° F
(43° C) pouzivajte rukavice.

UPOZORNENIE: Uistite sa, Ze regulator tlaku pumpy je
nastaveny najmenej na 35 psi (2.4 bar) pre striekanie.

UPOZORNENIE: Uistite sa, Ze prvy manometer
(davkovanie) bude mat hodnotu po&as striekania nad
80 psi (0.55 MPs, 5.5 bar).

Po prvom dni striekania pozrite Postup vypustania
tlaku na strane 43 a potom utiahnite hrdla na oboch
pumpach a davkovacich ventiloch.

1. Ak su pouzivané ohrievace, zapnite Hlavny
ohrievaci vypina¢ (BC), ktory sa nachadza v
rozvadzacej skrini. Pokyny pre nastavenie teploty
ohrieva€a najdete v priru¢ke k Viscon HF, a v ¢asti
Horuci material na strane 40.

2. Zatvorte recirkulacné ventily a preplachovy venil
zmieSavacieho manifoldu. Otvorte ventily
zmieSavacieho manifoldu A (modry) a B (zeleny).

o A=]

Cirkulacia Circulate
bazy " tuzidla

Ventil Ventil
pre bazu pre tuzidlo
(modry) (zeleny)

312359N
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3. Nastavte vzduchovy regulator pumpy na 30 psi

(0.21 MPa, 2.1 bar).

Zvolte r . Stlacte ’

Odistite poistku spuste a prilozte pistol k
uzemnenej nadobe. Na prekrytie pouZite veko
nadoby s handrou, ktora zabrani vystreknutiu
materiélu. Striekajte preplachové riedidlo az kym
neuvidite striekat spravne zmiedany material.

TI1950a TI1953a

Uzamknite spust piStole a nainstalujte strekaciu
trysku

2 T11949a

Nastavte regulator vzduchu (CD) na potrebny striekaci
tlak a nastriekajte material na skuaSobnu plochu.
Pozrite a skontrolujte si kvalitu nastreku a uistite sa, i
je naditany spravny pomer.

Taktiez skontrolujte stipcovy graf aby ste sa
ubezpedili, Ze obmedznie zmieSavacieho manifoldu
pracuje v otpimalnom rozmedzi. Pozrite Test
davkovania, alebo pomeru na strane 54 a Upravu
obmedzenia vystupu B strany na strane 42.

Pozrite Vyplachnutie zmiesSavacieho manifoldu,
hadice a striekacej pistole na strene 44, alebo
Parkovanie materialovych pump na strane 50,
ked ste ukondili striekanie pred vyprSanim doby
spracovatelnosti materialu.

UPOZORNENIE: ZvySenou teplotou sa zniZuje
Zivotnost zmie$aného materialu. Zivotnost
materialu v hadiciach je ovela kratSia, ako schnuci
€as uz nastriekaného materialu.
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Pprava obmedzenia vIstupu B strany

Dprava obmedzenia
vIstupu B strany

Upravte obmedzovaciu maticu na zmiegavacom
manifolde, alebo na obmedzovacom ventile, ak je
zmiegavac? manifold vzdialenT, pre optimaliz§ciu
d§vkovanie B strany. Ciedom je vytvori$ kongtantnT
prietok na strane A a d§vkovanie, alebo kongtantnT
prietok na strane B.

Zmie»avac)
manifold

matica

1. Ak je materi§l zohriaty na pracovn¥ teplotu,
naigtalujte striekaciu trysku a stlalte sp¥gS pigtole
najmenej na 10 sek¥%nd.

2. DostaRte sa do obrazovky Regim pomeru. Pozrite
Regim pomeru na strane 85 a skontrolujte

stipcovT graf.
0114715 1408 | 1=k

1001,

i K K5

StipcovT graf pomeru je zobrazenT keN stlal’te 4 .

Obrazovka je poug?van§ na uk8gku presnosti
striekacieho pomeru. TmavT stlpec by mal byS v
strede troch segmentov, keN je obmedzenie upraven®.

3. Stlalte * a prejdete do obrazovky nastavenia
obmedzenz.

42

obmedzovacia

Kombinovany
prietok

*  Pre vzdialen® zmiegavacie manifoldy nastavte
obmedzoval ako prvT. Zatvorte obmedzoval
vzdialen®ho zmiegavacieho manifoldu do
pribligne rovnak®ho nastavenia, alebo do doby keN
sa zalne na obrazovke nezalne tmavT stipec hTha$
do davej strany.

« Je norm8ine, keN sa tmavT stipec hTbe polas
striekania. Ak je hodnota mimo nastavenia,
zariadenie vyp?ge alarm. Ak je pomer nest§ly,
zariadenie vyp2ge alarm R4BE alebo R1BE.
Pozrite K-dy alarmov a Riegenie probl®mov na
strane 64.

+ Ak satmavT stlpec pohybuje tam a sp25 a vy
poug?vate d8vkovacie pumpy, tak je d§vkovac? tlak
pralig vysokT. Drgte d§vkovac? tlak pod 250 psi
(1.75 MPa, 17.5 bar). Vysokotlak® pumpy dost8vajY
zvIgenie tlaku, ktor® je dvojn§sobkom prvodu tlaku
iba pri zdvihu. Vysok® d§vkovacie tlaky m1gu
spsobi$ kol?sanie tlaku medzi A a B stranou.
Syst®m kol?sanievyrovn§, ale na stjpcovom grafe
bude zn§zornen® kolssanie.

Vedkos$

dsvky ‘_IIED;";II 13:39 | %D @: 0
bazy /EI.EI apmils)

SGC T T 1T w1 1 1185
S K [«

Stipcovy graf obmedzovada nastavenia sa zobrazi vtedy.

ked :f( je pod tlakom. Obrazovka je pouzita pri zmene
obmedzovaca.

e Pri minimalnom prietoku materialu by mal byt
tmavy stipec v strede.

+  Pri prietoku niz§om ako je maximum, tmavy stipec
by mal byt vpravo

+  Stipec by nikdy nemal byt vlavo.

* Nakonfigurujte obeh na maximalny prietok
materialu. Potom oto¢te obmedzovac v smere
hodinovych rugigiek ak je tmavy stipec vpravo a
proti smeru hodinovych rugigiek, ak je tmavy stipec
vlavo.

UPOZORNENIE: Velkost davkovania pumpy je
zobrazené v lavom hornom rohu a jeho hodnota
bude minimalna ked je obmedzova& nastaveny
spravne. Akonahle je obmedzovac nastaveny pre
dany pomer a manterial, mal by byt zaisteny.
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Postup vypustania tlaku

Nasledujte Postup vypustania tlaku
vzdy, ked vidite tento symbol.

Zariadenie ostava pod tlakom pokial nie je manuélne
vypusteny. Pre prevenciu pred vaznym poranenim,
ako je podkozné vstreknutie, striekajuca tekutina a
pohybujuce sa €asti, je potrebnépredcitat’ si
nasledujuci postup.Postup vykonavajte vzdy
ukonéeni striekania, pred &istenim, kontrolou a
servisovanim zariadenia.

Vypustanie tlaku pre A a B stranu

1. Uzamknite spust pistole.

A \\

7/ \
\\' | >\7
A5 TH949a

2. Stlacte v .

3. Ak pouZivate horuci material, je potrebné vypnut
Spinade priameho ohrevu (BC) v rozvadzacej
skrini.

4. AK su pouzivané davkovacie pumpy, je potrebné
vypnut vzduchovy regulator a vzduchovy ventil
davkovacej pumpy.

312359N

Postup vypustania tlaku

5. Odomknite spust pistole.

TI1950a

6. Oprite kovovu chranicku prstov pistole o
uzemnenu kovovu nadobu. Stlacte spust pistole
na uvolnenie tlaku v materialovach hadiciach.

1i38408a

7 Tiossa

8. Uzavrite ventily zmieSavacieho manifoldu (AH, AJ).

UPOZORNENIE:

Pre zniZenie rizika poSkodenia hadic a

zariadenia z dévodu vytvrdnutia materidlu vzdy
preplachnite zmieSavaciu hadicu a zmieSavaci
manifold po uvolneni tlaku na oboch stranach.
Pozrite Preplachnutie zmiesavacieho
manifoldu, hadice a striekacej piStole na strane
44, ked ukongite striekanie, pred Cistenim,
kontrolou, servisovanim a prepravou zariadenia.
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Preplachnutie

Preplachnutie

Preplachnutie zmiesavacieho
manifoldu, hadice a striekacej

AAA®

Aby sa zabranilo poziaru a vybuchu, vzdy uzemnite

‘@
b d
zariadenie a odpadovy kontajner. Aby sa zabranilo
vzniku statickej iskry a poraneniu z dévodu
vystreknutia, vzdy preplachujte zariadenie na
najmensom moznom tlaku.
Horuce riedidlo mdZe zacat horiet. Aby sa zabranilo
poziaru a vybuchu:
* Preplachujte zariadenie iba v dobre odvetravanom
priestore.
» Uistite sa, Ze hlavny zdroj energie je vypnuty a
ohrievac je vypnuty pred preplachovanim.

* Nezapinajte ohrieva€ pokial sa eSte v
striekacom systéme nachacha riedidlo.

1. Stlacte ' pre vypnutie zariadenia. Pozrite
Postup vypustania talku na strane 43.
Uzamknite spust piStole a odstrarte striekaciu
trysku.

2. Uistite sa, ze prepadové ventily (AE, AF) a ventily
zmieSavacieho manifoldu (AH,AJ) su uzavreté.

AF
L~
AK

AJ

44

3.

4.

Otvorte riedidlovy preplachovy ventil (AK) a

zmieSavaci manifold.
Overte si, ¢i ma regulator vzduchu riedidlovej

pumpy (CG) hodnotu 0 psi, potom otvorte riedidlovu
pumpu pomocou ventilu (CB). Vytiahnite a pomaly
otacajte regulatorom vzduchu riedidlovej pumpy
(CG) v smere hodinovych rugiciek na zvysenie tlaku.
Pouzite ¢o najmensi mozny tlak.

Odomknite spust pistole. Oprite kovovu chranicku
prstov postole o uzemnené kovové vedro. Puzite
veko nadoby pre znizZenie rizika vystreknutia.
Budte opatrny a nadavaijte prsty pred pistol. Drzte
spust pistole pokial neuvidite striekac Cisté
riedidlo.

Uzavrite vzduchovy ventil riedidlovej pumpy (CB).

Oprite kovovu chrani¢ku prstov postole

o0 uzemnenu kovovu nadobu a drzte spust pistole
pre uvolnenie tlaku. Zatvorte riedidlovy
preplachovy ventil (AK) aZ po uvolneni tlaku.

8. Uzamknite spust pistole.

9. Rozoberte a umyte striekaciu trysku v riedidle

a po vycisteni ju znovu nainstalujte na pistol.
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Preplachnutie nadob

ANANVANLL

r
)

Aby sa zabranilo poziaru a vybuchu, vZdy uzemnite
zariadenie a odpadovu nadobu. Aby sa zabranilo
vzniku statickej iskry a poraneniu z dévodu
vystreknutia, vZdy preplachujte zariadenie na
najmendom moznom tlaku.

Horuce riedidlo mbéze zacat horiet.
Aby sa zabranilo poZiaru a vybuchu:

Preplachujte zariadenie iba v dobre odvetravanom
priestore.

Uistite sa, Ze hlavny zdroj energie je vypnuty a
ohrievac je vypnuty pred preplachovanim.
Nezapinajte ohrievac pokial sa eSte v striekacom
systéme nachacha riedidlo.

Ak pouzivate horuci material, je potrebné vypnut
Ohrieva¢ nadoby (BC) v rozvadzacej skrini.
Pred preplachnutim nechajte vSetko vychladnut.

Pozrite Preplachnutie zmieSavacieho
manifoldu, hadice a striekacej pistole na
strane 44.

Uzamknite spust pistole (TL).

T,

312359N

Preplachnutie

4. Vypnite motor pomocou regulatora

tlaku vzduchu(CD), otocte ho Uplne na doraz
proti smeru hodinovych ruciciek.

ﬂ .\ o

e 00|

PoloZte recirkulacné hadice (U) do zvlast
uzemnenej materialovej nadoby.

.

1i33992b

Otvorte recirkulaéné ventily (AC, AD).

—

© (=]

AC AD

Otvorte vzduchovy ventil davkovacej pumpy (EM).
ZalCne sa Cerpat material z nadoby. Davkovacia
pumpa sa mbze zastavit'.

EM

1i34007a
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Preplachnutie

13. Zatvorte vypustaci ventil (EH) a naplnte nadobu

8. Zvolte pumpy, ktoré chcete recirulovat stladenim gﬁB riedidlom.

prechadzate cez moznosti: Iﬁ , Iﬁ, alebo nﬁB_

9. Zapnite hlavny vzduchovy preplachovy ventil (CA)
pomocou regulétora vzduchu (CD) pomaly zvyste tlak
pumpy pokial nezaéne pracovat.

CA

1i33991b

14. Vratte recirkulacné hadice (U) na pévodné
miesta nadob.

10. Nechajte pracovat davkovacie pumpy pokial

nezacnuist na prazdno. Vypnite vzducovy ventil 15. Otvorte vzduchovy ventil mie$adla (EP) a
davkovacej pumpy (EM) a ventil mieSadla (EP). vzduchovy ventil davkovacej pumpy (EM).

ti34008a

11. Nechajte pracovat hlavné vysokotlaké pumpy
pokial nebude vyprazdneny material z celého
obehu, potom stlacte . v

ti34188a

12. Pod nadobu polozte malti nadobu 16. Zvolte pumpy, ktoré chcete recirulovat stlacenlmgﬁB

a otvorte materialovy odtok (EH). rechadzate cez moZnosti: 'ﬁ 'ﬁ
Uplne vyprazdnite material z nadoby. P A’ ’ alebogﬁB.

17. Zapnite hlavny vzduchovy preplachovy ventil (CA)
pomocou regulatora vzduchu (CD) pomaly zvyste
tlak pumpy pokial nezacne pracovat. Nechajte
cirkulovat riedidlo systémom 2 alebo 3 minuty.

ti34189b
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18.

19.

20.

Vypustite preplachovany material do odpadovej
nadoby, alebo pouzite vypustaci ventil (EH)

ca__ /| L\ cD

== 0o

Zopakuijte kroky 13-18. Doplifajte riedidlo do
nadoby pokial nebudete vidiet, ze obehom
cirkuluje Cisté riedidlo.

Vypnite hlavny vzduchovy preplachovy ventil (CA).

312359N

Preplachnutie
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Preplachnutie

Vyprazdnenie a preplachnutie
celého obehu(nové striekacie
zariadenie alebo ukoncenie

prace)
Aby sa zabranilo poziaru a vybuchu, vzdy uzemnite

y |
a
zariadenie a odpadové vedro. Aby sa zabranilo
vzniku statickej iskry a poraneniu z dovodu
vystreknutia,vzdy preplachujte zariadenie na
najmensom moznom tlaku.
Horuce riedidlo m6ze zacat horiet.
Aby sa zabranilo poziaru a vybuchu:
* Preplachujte zariadenie iba v dobre odvetravanom
priestore.
» Uistite sa, Ze hlavny zdroj energie je vypnuty a
ohrievac je vypnuty pred preplachovanim.

* Nezapinajte ohrievac pokial sa eSte v
strieckacom systéme nachacha riedidlo.

UPOZORNENIE:

* Ak systém obsahuje ohrievaCe a vyhrievacie
hadice, pred preplachnutim je potrebné ich
vypnut a nechat’ vychladnut. Nezapinajte
ohrievace pokial cely obeh nebude vy€isteny
riedidlom.

* Pred zmenou pouzivaného materialu, alebo
vypnutim koli uskladneniu zariadenia ,preplachujte
systém pri vy§Som prietoku po dihSiu dobu.

* Na preplachnutie iba zmieSavacieho manifoldu,
pozrite Preplachnutie zmieSavacieho manifoldu,
hadice a striekacej pistole na strane 44.

Usmernenia

Preplacnite cely obeh, ak je strieckany
material kontaminovany olejom 10W.

Preplachnite systém, ked sa objavia nasledujice
situacie. Preplach mdze zabranit upchavaniu obehu
materidlom medzi nadobou a vstupom do pumpy.
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* Nepouzivajte striekacie zariadenie viac ako tyzderi.
¢  Pouzivany material sa méze usadzat.

* AK pouzivate tixotropné Zivice, musite ich miesat.
Postup

1. Pozrite Postup vypustania tlaku na strane 43 a
taktiez pozrite Preplachnutie zmieSavacieho
manifoldu,hadice a striekacej pistole na strane 44.
Uzamknite spust’ pistole. Vypnite hlavny vzduchovy
regulator (CD) naplno proti smeru hodinovych
ruciciek.

/5 // -

UPOZORNENIE: Pri preplachovani odstranite filtre
pumpy,ak su nainstalované a namocte ich do riedidla,
Cim skratite ich Cas Cistenia. Ak preplachujete novy
systém nechajte filtre na mieste a pokracujte krokom 2.

CD
/

2. Polozte recirkulané hadice do zvlast nadoby
aby sa odCerpal zvySny material z obehu.

3. Zvyste tlak na vzduchovom regulatore (CD)
hlavnej pumpy na 30 psi (206 kPa, 2.1 bar).

4. Zlolte T" Stlacte . .

Ked pracuju pumpy nezavisle nastavte |ﬁ,,,alebo

Iﬁn . Stlacte ’ a ' ak je potrebné Cistenie.

UPOZORNENIE: Ak sa striekacie zariadenie nespusti
pri statickom tlaku, zvyste tlak vzduchu o 10 psi (69
kPa, 0.7 bar). Aby ste zabranili rozstrekovaniu
neprekrocte hranicu 40 psi (276 kPa, 2.7bar).
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5. Otvorte recirkulacné ventily (AC,AD) pre
prislusnu pumpu. Nechajte pumpy pracovat,
pokial nebudu nadoby A a B prazdne. Material
davkujte oddelene do Cistych nadob.

H )

AC AD

e _ o6 ) )
66 66
(5] % ©
o

=

UPOZORNENIE: Pri napifiani alebo preplachovani
pump je normalne, Ze dbjde ku kavitacii alebo vyhodeni
alarmov.

Odstrarite alarmy @ a stladte ’ znovu, ak je

potrebné. Dané alarmy ukazuju na nadmernu rychlost
pump, ktora ju mdze poskodit.

6. Nadoby vytrite do sucha a potom pridajte riedidlo.
Presunite cirkulacné hadice do odpadovych vedier.

7. Zopakuijte krok 4 a preplachnite kazdu stranu az
kym cez cirkulacné hadice nebude pretekat’ Cisté
riedidlo.

8. Stlacte v Presurite cirkulaéné hadice naspat’

do nadob.Pokradujte s recirkulaciou pokial nebude
obeh dbékladne preplachnuty.
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Preplachnutie

9. Zavrite recirkulacné ventily (AC,AD) a otvorte

ventily zmie$avacieho manifoldu (AH,AJ). Cisté
riedidlo nalievajte cez zmieSavaci manifld a von
pistolou.

L |

(5]

AC AD

O
O

AE

AF

/
l/

10. Zatvorte ventily zmieSavacieho manifoldu (AH,AJ).

11. Pomaly otvorte prepadové ventily (AE,AF), a sledujte,
¢i z nich vyteka Cisté riedidlo. Zatvorte prepadové

ventily. Stlaéte v

12. Nasledujte Zaparkovanie materialovych tyéi pumpy

na strane 50.

13. Odstrante materialové filtre z pumpy, ak su
nainstalované, a namocte ich d riedidla. Vydistite a
vymerite veko filtra. Vycistite a nechajte vyschnat
filtrové o-kruzky. Nedavajte o-krizky do riedidla.

14. Zatvorte hlavny vzduchovy ventil (E).

UPOZORNENIE: Napliite matice tesneni pre obe
pumpy TSL olejom. Vzdy nechajte v systéme nejaky
druh tekutiny ako je riedidlo, alebo olej, ¢im zabranite
tvorbe vodného kamena. Vodny kamer sa méze
C¢asom zacat odlupovat. Nikdy nepouZzivajte vodu.
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Parkovanie materialovych pump

Parkovanie materialovych
pump

UPOZORNENIE:

Ak zaschne kvapalina na piestnej ty¢i, méze dojst
k poSkodeniu vrchnych tesneni. Aby ste zniZili
riziko poSkodenia, vzdy zastavte davkovaciu
pumpu v dolnej uvrati.

1. Uvolnite tlak, pozrite Postup vypustania
talku na strane 43.

2. Stlacte E’!’ .

3. Otocte recirkulacné ventily (AC,AD) proti smeru
hodinovych ru€iciek pre ich otvorenie. Obe pumpy
budu pracovat’ v recirkulaénom rezime
az kym nedosiahnu spodnu polohu a potom
zastanu.

AC AD

4. Ked vypnu modré LED svetla pre kazdu pumpu
vlast, zatvorte prislusny cirkulacny ventil.

5. Vypnite vzduchovy ventil hlavnej pumpy (CA) a
hlavny privod vzduchu do celého systému.

CA l

e
O
©
O,

c_
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Vypnutie celého systému

Tento potup vykonajte vZzdy pred opravou zariadenia,

alebo jeho vypnutim.

1. Pozrite Preplachnutie zmiesavacieho manifoldu,
hadice a striekacej pistole na strane 44.

2. Uzamknite spust pistole, vypnite vzduchovy
regulator a zavrite hlavny prepadovy ventil.
Odstrante striekaciu trysku.

A Q\ g,

9 o8
o ]
e

3. AK bude zariadenie vypnuté na viac ako 24 hodin:

- Pozrite Parkovanie materialovych pump
na strane 50.

- Uzavrite vystupy a majte v obehu riedidlo. -
Naplite matice tesneni pre obe pumpy TSL
olejom.

4. Ak bude zariadenie vypnuté viac ako jeden tyzder
nasledujte Prazdny a preplachnuty cely obeh
(nové striekacie zariadenie alebo ukon¢enie
prace) na strane 48.
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Kontrola zariadenia

Spoloénost Graco odporuca vykonat nasledujice
testy kazdy den.

Testy zmieSavania zloziek
materialu

NABC

Pomocou nasledujucich testov skontrolujte spravne
premieSanie a spojenie zloZiek materialov.

Motylovy test

Pri nizkom tlaku, normalnom prietoku a bez
nainstalovanej striekacej trysky, davkujte 1/2 in.
(12,7mm) materialu na féliu po dobu niekolkych cyklov
kazdej pumpy. Prelozte féliu cez materidl a potom ho
znovu rozlozte, Pozrite sa na nezmieSany material
(vyzera ako mramor).

Test vytvrdnutia

Nastriekajte jeden plynuly pas na féliu pri optimalnom
nastaveni pracovného tlaku, prietoku a velkosti trysky
po dobu niekolkych cyklov kazdej pumpy. Stlacajte

a uvolfujte spust v rovnakych inervaloch ako su tie
aplikaCné. SnaZte sa nerobit presah, alebo prekrytie
cez uz nastriekany vzor.

Skontrolujte vytvrdnutie v réznych &asovych
intervaloch, uvedenych na datovom liste.
UPOZORNENIE: Skvrny, ktoré potrebuju dihsiu dobu
vytvrdnutia, nazna&uju nedostato&né zmmmiesanie
materialov.

Vizualny test

Nastriekajte material na kovovy podklad. Hladajte
odchylky vo farbe, lesku, alebo v texture, ktoré mézu
naznacCovat nespravne zmieSany material.

Test pumpy a davkovania

Tento test je kontrolou nasledujucich poloZiek a mal by
sa vykonavat pri kazdom spusteni zariadenia, alebo pri
probléme.

* Overte si, ¢ sa pumpy na zariadeni zhoduju s
pumpamy zvolenymi v nastaveniach s davkovanim
presne 750 ml kazdého materialu.

*  Overte si, ¢i pumpy udrzia material proti svojim

nasavacim ventilom v Case, ked sa zastavi zdvih v
hornej Casti.
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Overenie systému

*  Overte si, & pumpy udrzZia materiél proti piestovym
ventilom a tesneniam pri zastaveni zdvhu.

* Overte si, ¢i davkovacie ventily drzia material, a Ci
unik materialumaterialu medzi pumpu a davkovacim
ventilom.

» Overte si, Ci recirkulacné ventily (AC,AD) su
zavreté a neunika z nich material.

* Ak je nastaveny rezim pomeru na hmotnost,
tento test kalibruje pomer hmotnosti.

Pre tento test najprv davkujte 750 ml komponentu A a
potom 750 ml komponentu B. Davkujte do samostatnych
poharov, aby bolo mozné materialy vratit do nadob.

Pocas kazdého davkovania sa kazda pumpa zastavi
raz na hornej uvrati a raz na spodnej polohe a tym sa
davkovanie ukonci. Nezatvarajte prepadové ventily,
pokial nezastavi treti prud a nevypne sa modré svetlo
pumpy (DK).

1. Vstlpte do Obrazovky testu (pozri na strane 85).

11/07/16 1235 | ]

0 psi 0 psi

ce = o

2. Zvolte el pre spustenie testu pump.
11/07/16 10:35 | [l

==
0 psi 0 psi
o2 = £ Uy

Ak je systémovy rezim pomeru obemovy, je
mozné merat objem alebo hmotnost.

Stlacte /ﬂﬁ pre vyber predstavuje objem,

¢o je Standard pri XM systémoch.
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Overenie systému

3. Nastavte regulator vzdchu (CD) hlavnej pumpy
na nulu. Otvorte regulator vzduchu (CA) hlavnej
pumpy. Na regulatore vzduchu (CD) hlavnej
pumpy nastavte tlak na 50 psi (0.35 MPa, 3.5 bar).

§ % =

4. Davkovanie materialu A:

CD

|

—

a. Zatvorte recirkulaéné ventily (AC,AD), ventily
zmieSavacieho manifoldu (AH,AJ) a oba
testovacie ventily (AE,AF).

(<)
Yo — | AD
O O
AF
AE -
i\
5] e [ 5]
e (<] 5] o
AH © % © AJ
Q
_ .

b. Pod testovaci ventl strany A (AE) vloZte &istu
1 litrovd nadobu.

¢

c. Staldte

52

. Zasvieti svetlo (DK) pre pumpu A.

d. Pomaly otvorte testovaci ventil A (AE) na
pozadovany prietok. Pumpa zastane
automticky; dvakrat poc¢as testu a znovu po
dokonc&eni davkovania. Vypne sa svetlo pumpy
A (DK) a zapne sa svetlo pumpy B (DK).

5. Zatvorte testovaci ventil A (AE).

6. Davkovanie materialu B:

a. Pod testovaci ventil strany B (AF) viozte Cistu
1 litrovd nadobu.

b. Pomaly otvorte testovaci ventil B (AF) na
pozadovany prietok. Pumpa zastane
automticky; dvakrat po€as testu a znovu po
dokond&eni davkovania. Vypne sa svetlo pumpy
B (DK).

c. Zatvorte prepadovy ventil B (AF).

Porovnajte mnozZstvo materialu v nadobéach, objem
by mal byt rovnaky 750 ml. Zopakujte test, ak
objem materialov nieje rovnay. Ak problém
pretrvava pozrite Kédy alarmov a RieSenie
problémov na strane 64.

] i

8. Vratte jednotlivé materialy do prislusnych

nadob.
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Potvrdenie testu pumpy a davkovania

Ak test davkovania a pumpy prebehol bez chyb
zobrazi sa vam obrazovka potvrdenia testu. V
zavislosti od systémového pomeru sa mézu podrobosti
na obrazovke lisit. Pozrite test obrazoviek na strane 85
pre tieto variacie. Informacie su pre systémovy rezim
pomeru podla objemu a testu objemu,ktory je
Standardom pre systémy XM. Na obrazovke sa
zobrazuje cielovy objem materialu z kazdej testovane;j
pumpy. Ak chcete zistit, & ma zariadenie nastavené
pomeryspravne a chcete mat’ vysledky testov vo
formate, ktory je mozné stiahnut na USB, zadajte dva
objemy.
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L/0T/16 1037] AR

A 7500 mL

B: 750.0 mL
[0 000,000 [%]

+ 1.051
- 0,851
[ ]

&
750

[ ]

ol ml

[

K
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Overenie systému

Test davkovania a pomeru

Testo test davkuje vypocitany objem z kazdého
materialu na zaklade pomeru. Kombinacia oboch
materialov sa rovna vybranej velkosti davky

Nasleduijte tento postup pri davkovani (do jedného
vedra) pre malé Upravy, alebo k overeniu nastavenia
pomeru (pouzite dve vedra pre materialy A a B).
Davkujte do nadoby s odstupfiovanym objemom

nie va¢sim ako je je 5% z kazdého materiélu. Ak je
pomer nastaveny na hmotnost, pouZzite mierku s ¢o
najvyssou presnostou.

1. Prejdite do Obrazovky Test na strane 85.

11/07/16 12:35 | | =2
O psi I::l 0 psi
oS = K

2. Zvolte E pre spustenie testu davkovania.
11/07/16 14:18 | =

A= B

0 psi 0 psi
e = & Up

3. Upravte davkovacie mnozstvo z 500 ml na 2000 mi

(v 250 ml davkach), stlaéte <l na otvorenie ponuky.

Stlacte é a ’a vyberte pozadovanu hodnotu.
Stla¢te <l pre vyber hodnoty.

4. Nastavte regulator vzduchu (CD) hlavnej pumpy
na nulu. Otvorte vzduchovy ventil hlavnej pumpy
(CA). Pridajte tlak pomocou regulatora vzduchu
(CD) hlavnej pumpy tlak na 50 psi (0.35 MPa, 3.5
bar).

54

Zatvorte recirkula¢né ventily (AC,AD), ventily
zmieSavacieho manifoldu (AH,AJ) a testovacie
ventily (AE,AF).

5 5
AC AD
] O
AE / AF
6:
AH © AJ
/

Umiestnite Cisti nadobu pod prepadovy
ventil A (AE).

Stlacte ‘ . Zac€ne svietit’ svetlo pre pumpu A.

Davkujte material A. Pomaly otvarajte prepadovy
ventil (AE) pre dosiahnutie pozadovaného prietoku.
Pumpa prestane pracovat automaticky ked bude
davkovaniekompletné. Svetlo pumpy A (DK) vypne
a nasledne sa zapne svetlo pumpy B (DK).

Zatvorte testovaci ventil A (AE).
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10. Davkovanie materialu B je nasledovné:

a. Davkovanie davky: umiestnite
nadobu pod testovaci ventil B (AF).

Kontrola pomeru: umiestnite Cistu
nadobu pod testovaci ventil B (AF).

§:':M

b. Pomaly otvarajte testovaci ventil B (AF) pre
dosiahnutie pozadovaného prietoku. Pumpa
prestanepracovat automaticky ked bude
davkovaie kompletné. Svetlo pumpy B (DK)
vypne.

c. Zatvorte testovaci ventil B (AF).

11. Davkovanie davky: mieSajte material pokial
nebude kompletne premiesany.
Kontrola pomeru: porovnajte material A a B po
zmiesani.

Potvrdenie testu davkovania

Ak test davkovania prebehol bez chyb zobrazi sa vam
obrazovka potvrdenia testu. Displej zobrazuje vybrany
pomer medzi meranymi pumpami a objemom davky z
kaZdej meranej pumpy.

Ak test davkovania prebehol bez chyb zobrazi sa vam
obrazovka potvrdenia testu. Displej zobrazuje vybrany
pomer medzi meranymi pumpami a objemom davky z
kaZdej meranej pumpy.

Potvrdte hodnotu kazdej vzorky A a B. Systém bude
prepocitavat pomer a na displeji sa zobrazia
potvrdené policka, ak su v tolerancii. Vysledky testu
taktiez vstupuju do USB.
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11/07/16 1425 ] A:B

MAoawsonl = o+ 1030
.

0 375,000 - 05951
LO0L

B:3m.0mL
0 375.000 E

[&

Test netesnosti ventilu

Tento test potvrdzuje, alebo hlada priinu netesnosti
komponentov umiestnenych na spodnej strane od
davkovacich ventilov. PouZite tento test k detekcii
uzavretych, alebo opotrebovanych ventilov a k detekcii
unikov v cirkulaénych ventiloch nainstalovanych vo
vzdialenom zmieSavacom manifolde.

11/07/16 14:27 | E

. 1
5

0 psi . 0 psi
=== I g

1. Zatvorte oba ventily zmieSavacieho manifoldu za
nachadzajuce sa za davkovacimi ventilmi.

2. Zatvorte recirkulacné ventily (AC,AD).

3. Na obrazovke zvolte testovaci reZzim pre spustenie

(materiadlova kontrola). Prejdite na Obrazovku Test na

strane 85. Zvolte .E pre spustenie testu.

4. Zvolte 'E Stlacte . . Uistite sa, Ze davkovacie

ventily (AA,AB) su otvorené. Pre overenie zasvieti
modré LED svetlo pre oba davkovacie ventily.

5. Ak je test uspesny, obe pumpy zastanu proti ventilom,

ked su davkovacie ventily(AA,AB) otvorené. Ak bude
zaznamenany nejaky pohyb pump, systémupozorni
alarmom, kde bude zaznamenané, ktora strana ma
unik.
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Stiahnutie suborov z USB

Stiahnutie suborov z USB

Pre zniZenie rizika poZiaru, alebo vybuchu
nepripajajte USB zariadenie vo vybuSnom prostredi.

USB protokoly

V predvolenom nastaveni sa subor protokolu nahrava
kazdych 60 sekund. Dany 60-sekundovy interval
bude nahravat priblizne 32 dni, ak striekate 8 hodin
denne, 7 dni v tyzdni. Pre zmenu predvoleného
nastavenia, pozrite Nastavenie stahovania na
strane 56. Protokol méze obsahovat az 18000
riadkov s udajmi.

Protokol 1 pomer

(Predvoleny protokol k stiahnutiu). Protokol pre pomer
zaznamenava datum, &as, Cislo stroja, &islo prace,
pomerovy ciel, pomer, hodnotu davky a typ pomeru
(objem/vaha), pokial je systém v reZzime striekania.

Protokol 2 striekanie

Protkol pre striekanie zaznamenava klu¢ové udaje
pokial je systém v rezime striekania. Zaznamenava
A a B teplotu, A a B tlak, A a B prietok, Aa B
davkovanie, pomery, Upravy obmedzovaca, chybové
kody a prikazy

Ak je plny protokol pre pomer alebo striekanie,
nové nahraté Udaje automaticky premazavaju tie
najstarsie.

Zaznamy z protokolov pomeru a striekania su
uloZené na USB a budu tam az do doby prepisania

Protokol 3 udalost’

Je to protokol pre zaznam vSetkych kddov udalosti
generovanych po dobu dvoch rokov. Protokol by sa
mal pouzit na ucely rieSenia problémov a nemozno ho
vymazat. Protokol mdze obsahovat az 39000 riadkov
s udajmi.

Protokol 4 udaje

Protokol pre udaje zaznamenava (kazdych 120
sekund) vSetky udaje, ktoré sa objavia po€as
striekacieho rezimu po dobu dvoch rokov. Protokol by
sa mal pouzit na ucely rieSenia problémov a nemozno
ho vymazat. Protokol méZe obsahovat az 43000
riadkov s udajmi.

120 sekundova periéda nahravania nemdze byt
zmenena.
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Nastavenie ulozenia

V obrazovke nastavenia zmenite pocet hodin
zaznamenavanych Udajov na stiahnutie (predvolené je

768 hodin), drzte & a ¥ pre pohyb do W Stiacte <
aby bolo pole volitelné. Stlacte W pre prechadzanie kazdou

gislicou. Stladte <l Nasledujte rovnaky postup pre zmenu

intervalu €asu, v ktorom sa budu Udaje zaznamenavat
(predvolené je 60 sekund). Vyjdite z obrazovky systémového
nastavenia.

09/16/11 14:59] B: O
# IO 4 [ S0cc @

A
+
o) (00 050 sec 7] i
[ (00 e r %] e

K5

Postup ulozenia

Pre zniZenie rizika poziaru a vybuchu, presurite
striekacie zariadenie pre€ z nebezpecného
prostredia alebo zabezpecte dostatocnu ventilaciu,
pre odstranenie vyparov pred vlozenim,stahovanim
alebo odstranenim USB so zariadenia.

1. Vlozte USB do USB portu (DR). Pouzite iba USB
kfa¢e odporucané spolocnostou Graco, pozrite
Odporuc¢ané USB klice na strane 92.Vyberajte
USB kfu¢ iba ked zariadenie nepracuje.

2. Automaticky sa zobrazi obrazovka USB a vybrané
protokoly sa automaticky stiahnu. Blikanie USB
symbolu predstavuje proces stahovania udajov.
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Stiahnutie suborov z USB

7. Otvorte priec¢inok Graco.
Pre zruenie stahovania stlaéte@pokial’ je v procese.

Gakajte pokial symbol USB prestane blikat a potom Otvorte prie€inok striekanie. Ak mate stiahnuté

vytiahnite USB KIU&. ud’avj_e z vigcgrych’stri_elsgcich zr_:lriad(-?nl', navU§B
kfuci budu viaceré priecinky striekania. Kazdy
3 L o ) prie€inok striekania je oznageny prislusnym
- Symbol USB prestane bikat ked' je proces ukladania vyrobnym gislom striekacieho zariadenia.
dokonceny. Na displeji sa objavi , '-.(” 9. Otvorte stiahnuty prie€inok.
€o znamena Ze stahovanie prebehlo Uspesne. 10. Otvorte prie¢inok oznadeny najvys$im &islom.
4. Vytiahnite USB kfu¢ z USB portu (DR). N:jyyééie ¢islo oznacuje najnovsie stiahnuté
udaje.

11. Otvorte subor dennika. Subory dennika je mozné
otvorit predvolene v Microsoft® Excel®. AvSak
subory moézu byt otvorené v akomkolvek textovom

Pre zniZenie rizika poZiaru alebo vybuchu, nikdy editore alebo v Microsoft® Word.

nevytahujte blikajlci USB kfdc z USB portu (DR). UPOZORNENIE: V&etky USB denniky st uloZené vo
N e e i formate Unicode (UTF-16). Ak su subory otvarané v
5. Viozte USB ki€ do USB portu v pocitaci. Microsoft Word, zvolte Unicode odkddovanie.

6. Automaticky sa otvori USB okno. Ak sa neotvori,
otvorte USB kl'G¢ z programu Windows® Explorer.
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Udrzba
Udrzba

Filtre

Jedenkrat do tyZdfa skontrolujte, vycistite a vymerite
(ak je potrebné) nasledujuce filtre. Pozrite Postup

Preplachu na strane 44 pred vykonanim udrzby filtra.

*  Filtre pre obe pumpy; pre pokyny pozrite
priru¢ku pumpy.

»  Filter hlavného privodu vzduchu; pre pokyny pozrite

priruCku Oprava striekacieho zariadenia v Casti
Vymena vzduchoveého filtra.

»  Filter vzduchového regulatora (5 mikrénov); Pre
pokyny pozrite priru¢ku Oprava striekacieho
zariadenia v ¢asti Vymena vzduchového filtra.

»  Sitko zmieSavacieho manifoldu B strany; pozrite
prirucku zmieSavaci manifold.

Tesnenia

Jedenkrat do tyZzdfia skontrolujte, a utiahnite spoje kde

su tesnenia na oboch pumpach a davkovacich
ventiloch. Pozrite Preplachnutie zmieSavacieho

manifoldu, hadice a striekacej pistole na strane 44,

pred utiahnutim tesneni.

58

N

Postup Cistenia

it

A\ A\ A\

Uistite sa, Ze celé zariadenie je uzemnené,
pozrite stranu 15.

Uistite sa, Ze priestor kde sa nachadza striekacie
zariadenie je Cisté a dobre odvetrané a su
odstranené vSetky zdroje vznietenia.

Vypnite ohrievaCe a nechajte zariadenie vychladnut.

Vyplachnite zmieSany material. Pozrite
Preplachnutie zmieSavacieho manifoldu,
hadice a striekacej pistole na strane 44.

Uvolnite tlak. pozrite Postup na vypustanie tlaku
na strane 43.

Vypnite striekacie zariadenie a odpojte ho od
v8etkych zdrojov energie.Pozrite Vypnutie
celého systému na strane 50.

Vycistite vonkajSie povrchy pomocou handry
navlhéenej v riedidle, ktoré je kompatibilné z
striekanym materialom.

Pred dal'sim spustenim striekacieho zaradenia
nechajte riedidlo na povrchu vyschnut.
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Nadoba

Cistenie vstupného sitka

y |

Vstupné sitka filtruju Ciasto€ky, ktoré by mohli upchat
pumpu a spatné ventily. Denne ich preto kontrolujte a
podla potreby aj Cistite.

1. Uistite sa, zZe vSetky pumpy su vypnuté a Ze je
zavrety Y-ventil sitka (ES).

2. Pod sitko umiestnite nadobu, ktora zachyti
material pri otvoreni krytky filtra.

3. Vyberte sitko (MS), ktoré déklade preplachnite
vo vhodnom riedidle. Pretrepte nim, kym
nebude sitko suché.

ti34357a

4. Skontrolujte sitko, ktorého plocha by nemala byt
zanesena viac ako 25%. Ak je plocha zanesena
viac ako 25% je potrebné sitko vymenit.
Skontrolujte teniaci krizok (SG) a ak je potrebné
vymerite ho.Pozrite priru¢ku Nadoba s ohrevom
pre nahradné diely.

5. Uistite sa, Ze zatka potrubia (PP) je naskrutovana v
zatke sitka (SP). Nasurite zatku sitka (SP) spolu so
sitkom (MS) a tesniacim krdZzkom (SG) na miesto a
utiahnite. Zostavu sitka prili§ neutahujte, aby ste
neposkodili tesniaci kruZzok (SG), ktory mé tesniacu
funkciu.

6. Otvorte Y-ventil sitka (ES). Uistite sa, ze
nevznikaju Ziadne uniky a po skontrolovani a
vycisteni utrite zariadenie do sucha.

312359N

Udrzba

Kontrola hladiny vyhrievacej kvapaliny.
MéZe sa vyskytnut postupné odparovanie kvapaliny.
Skontrolujte hladinu vyhrievacej kvapaliny raz za
mesiac. V pripade, ak je potrebné kvapalinu doplnite.
UPOZORNENIE:

Mrazy mézu spdsobit poSkodenie, ktoré mbze
spOsobit’ unik vyhrievacej kvapaliny. Aby ste predisli
poskodeniu, nevystavujte zariadenie mrazu.

Vypustenie vyhrievacej kvapaliny

Vymerite vyhrievaciu kvapalinu raz ro¢ne pre zvySenie
aginnosti vyhrievania a prediZenie Zivotnosti ohrievaca.
Ohrieva€ kvapaliny majte umiestneny nad moznou
vrstvou usadenin. Usadeniny je mozné odstranit cez
vypustaci ventil (EJ).

¥

Maximalna
hladina
usadenin.

o ofe o

—~ ] ¢ p—

1i34020b

EJ
UPOZORNENIE: Ohrievac nebude ohrievat
kvapalinu, ak bude v usadeninach.
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Udrzba

Dévkovacie pumpy +  Nikdy nanapinajte pumpu, alebo hadice vodou

alebo vzduchom. Aby sa zabranilo kordézii,
vyplachnite vodu a vSetok vzduch a nechaijte ich

5[ naplnené mineralnymi destildtmi, alebo riedidlom na
@Ps p@% olejovej baze.

Miesadla

* Drzte tesniacu maticu naplnenu do polovice olejom

TSL™, alebo vhodnym riedidlom pre prediZenie jej
Zivotnosti. UPOZORNENIE

Aby sa zabranilo poruche vzduchového motora a
moznym porucham na zariadeni,vzdy maijte
vzduchovy motor spravne premazany vhodnym
mazivom pre vzduchové motory.

* Po prvych 100 hodinach, alebo dvoch tyZdrioch
prace vymefite prevodovy olej.Nasledujuca vymena
oleja je vZzdy po 2500 hodinach, alebo Siestich

0.25in. (6.3 mm) mesiacoch (¢o bude skor), pri normalnej prevadzke.
Priemer kollka Castejsie vymeny oleja st potrebné v naro&nejsich
prevadzkovych podmienkach, alebo v prostredi
obsahujucom nadmernu vihkost, alebo abrazivne

tis4523a latky. Pozrite priru€ku MieSadla pre postup vymeny
oleja.

« Tesniacu maticu skontrolujte a nastavte raz za *  AK vzduchovy motor pracuje pomaly, alebo
tyzden. Tesniacu maticu musi byt dostato¢ne neefektivne, je potrebné ho preplachnut (pozrite
utiahnuta, aby sa zabranilo Uniku. Na dotiahnutie priru€ku mieSadla).
matice tesneni pouzite k¢, alebo koliks «  Kazdych 2500 hodin, alebo $iestich mesiacoch (&o
priemerom 0.25 in. (6.3 mm). Maticu neutahuijte na pride skor) prevadzky, skontrolujte loZiskovi ast
doraz (pozrite prirucku miesadla).
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Nastavenie
zariadenia XM

Pozrite pokyny Pociato€né nastavenie systému na
strane 17 a Zakladna prevadzka na strane 32 pre
pripravenie zariadenia na striekanie. NizSie je niekolko
odporucani, ktorymi sa uistite, ze zariadenie pracuje
spravne.

Privod vzduchu

+ Uistite sa, ze solenoid vzduchovy filter/regulator za
vzduchovym panelom je nastaveny najmenej na 80-85
psi. Pozrite Kédy alarmov a rieSenie problémov na
strane 64.

* kontrolujte, €i je Cisty element vzduchoveého filtra v
solenoide za vzduchovym panelom.

Kalibracia

* Nastavte materialovy obmedzovac strany B tak, aby
bol kalibraény stipcovy graf priblizne v strede stredu
pravej Casti. Toto znamena, ze davkovaci ventil strany
B je otvoreny na 25% az 75% Casu.

» Uistite sa, Ze matice tesnenia ihly davkovacieho

ventilu niesu utiahnuté prilis silno. Mali by byt
priliehavé, ked na ventil nepbsobi tlak materialu.
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Nastavenie zariadenia XM

Namizanie motora

Na vzduchovych motoroch sa vyskytuje lad, ktory

vznika pri nespravnom odfukovani z ventilov(vytvaraju

hortci a vlhky vzduch) za studeného prostredia.

Namfzanie mbze spbdsobovat stratu tlaku, alebo

zablokovanie motora.

* Tlak B materialu by mal byt o 15% az 30% vyssi
ako tlak A materialu.

*  VySSsi tlakovy rozdiel naznaCuje namizanie A motora.

* NizZsi alebo negatyvny tlakovy rozdiel naznacuje
namfzanie B motora.

* Uistite sa, Ze odvzduSnovacie ventily XL motora su
otvorené a odvadzaju horuci vzduch, ktory roztapa
lad.

* Uistite sa, Ze je motor zapnuty, aby fungovalo
vnutorné odvzdusnovanie aj poCas nestriekania.
Nechajte motor zapnuty pocas rezimu striekania,
alebo v manualnom reZime, aby bolo odvzdusSnovanie
funkéné.

Obmedzenia alebo strata tlaku

* VXM pumpe pouzivajte vzdy filtracné sitka. Pumpy sa
dodavaju so sitkami o velkosti oka 60 mesh. Dodané
sU taktiez sitkd o velkosti oka 30 mesh, ktoré su
volitefné.

* Vzdy pouzivajte pistolovy filter. V pistoli sa nachadza
filter velkosti oka 60 mesh. Skontrolujte, Ci je staticky
mixér Cisty.

+ StarSie zmieSavacie manifoldy (2009) mali na strane
B sitkd o velkosti oka 40 mesh. The screen could
plug with materials that have filled ‘B’ side fluids.
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XM nastavenie a odporucania

Aplikacie vzdialeného zmieSavacieho
manifoldu.

Uistite sa, ze sada vzdialeného zmieSavacieho manifoldu
je nainstalovana. Pozrite prirucka Oprava diely. Sada
obsahuje vystupné spatné ventily, ktoré izoluju snimace
tlaku pumpy od vystupu hadic, a obsahuje obmedzovaci
ventil B strany pre vystup so zariadenia.

Starsie vzdialené manifoldy neobsahovali obmedzovaci
ventil B strany od vyroby.

* Uistite sa, Ze objem na vystupoch z hadic Aa B je
podobny s objemom zmieSavacieho pomeru.
Nevyvazena velkost hadice m6ze spOsobit’ nepresny
pomer na zmieSavacom manifolde pocas tlaku.
Pozrite priru¢ku XM sada zmiSavacieho manifoldu.

LED diagnostické informacie

Ak je pouzité minimalne zmieSanie, uistite sa ze
je zvolené v nastaveniach “Rychle davkovanie”

Verzia softvéru

Uistite sa, ze vSetky modely v systéme pouzivaju
software z rovnakého tokenu.
Rozdielne verzie softvéru nemusia byt kompatibilné.

Najnovsiu verziu softéru pre kazdy systém najdete
na technickej podpore na stranke www.graco.com.

Nasledujuce LED signaly, diagnostika a rieSenia su rovnaké pre modul displeja, modul kontroly materialu a USB
modul. LED diédy su umiestnené vedla napajacieho kabla modulu.

Stav modulu LED signal

Diagnostika

RieSenie

Zelena Systém je napojeny a napatie je vacsie -
ako 11Vdc
Zlta Prebiehajuca vnutorna komunikacia -

Syto Cervena Zlyhanie hardware

Vymerite modul displeja, modul
kontroly materialu, alebo USB modul.

Rychlo blikajuca Cervena Nacitava sa software

Pomaly blikajuca &ervena Chyba tokenu

Vymerite token a nacitajte token
software znovu.
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Riegenie probl®mov

UPOZORNENIE: Pozrite prrulku XM oprava-diely pre
pokyny na riegenie probl®mov, ktor® sa nevzSahuj% na
alarm.

Alarmy

Zobrazenie alarmov

KeN sa vyskytne alarm, inform8cia o alarme sa
zobraz? na displeji. Zobrazuje aktu8lny k-d alarmu
spolu s ikonou zvonleka. Taktied zobrazuje
umiestnenie alarmu v n§hlade striekacieho zariadenia
prednT, alebo bolnT pohlad).

01/06/11 13:31 ] @: 0
S TADAE
23.84 WOC

4,97 \OC
14 o

& &

%2 '

Existuj% dve %rovne alarmov: varovania a odpor¥lania.

Ikonka zvonleka predstavuje alarm. Trval§ ikonka
zvonleka s vIkrilnkom a tromi zvukovImi
upozorneniami predstavuje vIstrahu. Ikonka s
obrysovIm dutTm zvonlekom a jednTm zvukovIim
upozornen?m predstavuje odpor%lanie.
Odpor¥lania s¥% 0zn8menia, ktor® si vygaduj¥: nie
okamgit¥: pozornosS. Alarmy si vygaduj¥ okamgit:
opravu, preto sa pracovnl regim striekacieho
zariadenia automaticy zastav2.

Obrazovky taktieg zobrazuj% diagnostick® inform8cie.
SY tam tri I2nie Y%dajov na lavej strane. Prvg
zobrazuje zdroj energie a mal by bys :

+ Bezpeln® prostredie PFP: 23-25 Voltov
*  Nebezpeln® prostredie PFP: 10-14 Voltov

Druh§ zobrazuje nap2tie dod8van® vgetkIm
senzorom, ktor® s pripojen® k modulu Advanced
Fluid Control. Nap®te by malo byS medzi 4.9-5.1
Voltov.

Tretia zobrazuje velkosS d§vkovania A pumpy. T8to
objemov§ hodnota je zobrazen§ v centimetroch
kubickTch a objem je pumpovanT do A strany,
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Riegenie probl®mov

keN je uzavretl d§vkovac? ventil B strany.
Optimaliz§cia obmedzen? syst®mu udrg? hodnotu
n2zku a zabezpel? spr§vne premieganie mateir§lu.

Stred obrazovky zobrazuje vertikgIne stipcov® grafy
line§rneho senzora a inform§cie o jazllkovom sp2nalli.
Inform§&cie o A strane st viavo a inform&cie o B strane
s¥ vpravo. Lene§rny senzor je zobrazenT na
stipcovom grafe a pohybuje sa hore a dolu, podia
pohybu pumpy. StipcovT graf by sa mal pohybova$
hode a dolu, aby zodovedal kagd®mu zdvihu pumpy.

Stav oboch jazTlkovTch sp2nalov v kagdom
vzduchovom motore je zobrazenT ¢2pkou nad kagdTm
vertik§lnym stijpcovim grafom.

lkonka Funkcia

Pohyb hore

Pohyb dolu

HornT prechod

SpodnT prechod

Oba jazTlkov® sp2nale st akt?vne.
Zaliatok prechodu alebo probl®m s
namRzan2m motora.

Pr§zdne: Giadny sign§l jazTlkov®ho
sp?nala-chyba.

B E DDEE

Diagnostika alarmov
Pozrite k-dy alarmov a Riegenie probl®mov pre
pr2liny a riegenia kagd®ho k- du alarmu.

Odstr8nenie alrmu
Stlacte ® pre odstranenie alarmu a odporucania.

V obrazovke pre alarmy stlacte B pre vratenie sa
do obrazovky chodu (materialova kontrola).
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RieSenie problémov

Koédy alarmov a rieSenie problémov

Pozrite prirucku XM dvojzlozkove striekacie zariadenia Oprava-diely pre rieSenie problémov,

ktoré nie su zaloZené na chybovej hlaske.

Koéd . Kedy je e P e .
Problém . RieSenie
alarmu aktivny Pri¢ina
DAAX Pumpa pracuje nad Vzdy Chyba material v pumpe, alebo Doplrite material do nadoby, alebo
DABX 80copm za 10 sec obehu,Bez materidlového hadic. Naintalujte materialovd trysku
P ) obmedzenia.
DDAX Ponor viac ako o 1/2 Striekanie Chyba material, alebo zatvoreny Otvorte Vstupny ventil, dop|ﬁte mat.
DDBX davky. ventil
Materidl je prili§ studeny, alebo | Zvysenie teploty materialu na znizenie
nepremiesany. viskozity. Pozrite Ohrievanie
materialu na strane 40. MieSajte
material na znizenie viskozity.
Nezatvara spatny ventil. VyC|stv|te spe,ltny ventil, alebo .
vymefite gulu, sedlo a tesnenie.
Davkovacia pumpa Skontrolujte davkovaciu pumpu
nedavkuje material. (ak je pouzita).
Upchaté sacie sitko Skontrolujte a vygistite sitko. Preéitajte
(ak je pouzité). si priru¢ku opravy davkovaca.
F7AX Systém zaznamenal Striekanie Otvoreny recirkulagny alebo | Zatvorte, alebo opravte recirkulacny
F7BX neo&akavany pohyb davkovaci ventil, alebo unik | ventil a spravte test chodu pumpy.
A . . . Pozrite Test pumpy a davkovania
pumpy (materialovy tok). aterialu viac ako 5 sekund
na strane 51.
F8RX V obehovom rezime Cirkulacia Pumpa sa nehybe viac ako 5 | pouzite striekaci rezim pre
nedoslo k pohybu. sekund pocas cirkulacie. striekanie.
Pracovnik sa mohol pokusit’
striekat v cirkulatnom reZime
P1AX Nizky tlak. Striekanie, Materialovy tlak je niz$i ako 1000 | ZvyS$te mnoZstvo vzduchu hlavnym
P1BX Test pumpy, |Psi (7 MPa, 70 bar) pre striekanie, | vzduchovym regulatorom
Test tniku. alebo nizsi ako 1500 psi (10.3 MPa,
103 bar) pre rezimi testovania.
P4AX Vysoky tlak. Vzdy Materialovy tlak presahuje Znizte mnozstvo vzduchu hlavnym
P4BX maximum. vzduchovym regulatom.
P4RE Vysoky tlak. Recirkulacia | Tlak presahuje maximalny | ZniZte tlak vzduchového
odporuc¢any limit 3000 psi (21 | regulatra pumpy.
MPa, 210 bar) na strane A.
P5RE Vysoky tlak. Recirkulacia Tlak presahuje maximalny Znizte tlak vzduchového
vystrazny limit 5200 psi (35,9 regulatra pumpy.
MPa, 359 bar),
P9AX Velmi nizky tlak pumpy A | Striekanie Vzduchovy motor namfza, Otvorte odvzdu$novaci ventil
v porovnani s talkom spOsobuje obmedzenie a vzduchového motora. Nechajte
pumpy B nizky materialovy tlak. fad roztopit. Suchy stlaceny
vzduch. Horuci stlateny vzduch.
Pouzite menSiu trysku.
Pumpa je zalepena. Opravte spodnu ¢ast. Pozrite
priru¢ku oprava davkovaca.
Motor nepracuije. Opravte vzduchovy motor. Pozrite
priru¢ku oprava davkovaca.

64

312359N



RieSenie problémov

Kod , Kedy je - s
alarmu Problém aktivny Priina RiesSenie
P9BX Velmi nizky tlak pumpy B | Striekanie Vzduchovy motor B Otvorte odvzdusnovaci ventil
v porovnani s tlakom namfza,spésobuje obmedzenie | vzduchového motora. Nechajte
pumpa A a nizky materialovy tlak. lad roztopit. Suchy stlageny
vzduch. Horuci stlaéeny vzduch.
Pouzite menSiu trysku.
Pumpa B je zalepena. Opravte spodnu ¢ast. Pozrite
priru¢ku oprava davkovaca.
QDAE Alarm velkosti Striekanie Ked je rychle davkovanie | Upravte obmedzenie materialu B
davkovania A vypnuté, mnozstvo davky je | Pozrite Uprava obmedzenia
vacsie ako 45 cm3. vystupu strany B na strane 42.
Ked je rychle davkovanie | ZniZte prietok vzduchového
zapnuté, mnozstvo davky je | motora pomocou mensej
vacsie ako 30 cm3. trysky.
QTAE Odporucanie velkosti Striekanie Ked je rychle davkovanie | Upravte obmedzenie materialu B
davkovania A vypnuté, mnoZstvo davky je | Pozrite Uprava obmedzenia
vacsie ako 35 cm? vystupu strany B na strane 42.
Ked je rychle davkovanie | ZniZte prietok vzduchového
zapnuté, mnozstvo davky je | motora pomocou mensej
vacsie ako 20 cm?. trysky.
R1BE Systém nedavkuje Striekanie Neotvara davkovaci ventil B.  |Skontrolujte vzduchovy signal do ventilu.
dostatocné mnozstvo . . . ; o .
. Zatvoreny zmieSavaci manifold | Otvorte zeleny ventil zmieSavacieho
materialu. ;
, strany B. manifoldu.
Nizky pomer B Pouzite nahradny filter s velkosto
’ P e uzi y i Vi u
(pod nastavend davku B). Zaneseny filter pumpy na oka 30 mesh. Pozrite prirucku Pumpa
strane B. pre zistenie objednavacieho &isla.
Vycistite filter pumpy. Pozrite
priru¢ku Pumpa.
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RieSenie problémov

Koéd
alarmu

Problem

Kedy je
aktivny

Pri¢ina

RiesSenie

R4BE

Systém davkuje nadmerné
mnozstvo materialu.

Vysoky pomer B

(nad nastavenu davku B).

Striekanie

Nazatvara davkovaci ventil B

Vykonajte test pumpy, pre
skontrolovanie uniku materiélu.
Pozrite Test pumpa a davkovania na
strane 51.

Strata matici tesneni ventilu. Pozrite
priruc¢ku oprava davkovaca.

Skontrolujte vrchny vzduchovy signal
na ventile.

Opravte ventil, alebo vzduchovy solenoid
Pozrite priru¢ku oprava davkovaca.

Chyba obmedzenie strany B
na zmieSavcom manifolde.

Zvyste obmedzenie B pomocou
obmedzovaca B v smere hodinovych
rudiciek. Pozrite Uprava obmedzenia
vystupu strany B na strane 42.

ZanesenT filter pumpy na
strane A

Vylistite filter. Pozrite prrulku 311762.

Pougite n§hradnT filter s velkosSou
oka 30 mesh. Pozrite prrrulku Pumpa
pre zistenie objedn8vacieho I%sla

VstupnT vzduch kles§ pod 80
psi (0.55 MPa, 5.5 bar), polas
striekania. D§vkovac? ventil B
sa nezatv8ra spr8vne.

Skontrolujte vzduchov® filtre.
Pozrite prarulku 313289.

Pouzite vacsiu vzduchovu hadicu.

Pouzite vacsi kompresor.

Pouzite menSiu striekaciu trysku,
alebo mensiu pistol pre znizenie
prietoku.

Regulator vzduchového
solenoidu je nastaveny pod
80 psi (0.55 MPa, 5.5 bar).

Nastavte rehulator vzduchu.

R5BE

Nie je optimalizovana
velkost davok.

Striekanie

Davkovaci ventil precuje na
vrchnom, alebo spodnom
limite.

Nastavte obmedzenie zmieSavacieho
manifoldu B v smere hodinovych
ruCiciek, alebo proti smeru hodnovych
rugiciek, ako ukazuje stipcovy graf na
obrazovke obmedzovaca. Pozrite
Uprava obmedzenia vystupu strany
B na strane 42.

R5DX

Neskalibrovany
systém vo Vahovom
rezime

Striekanie

Systém nebol sklibrovany.

Spustite Test pumpy a
davkovania na strane 51 a
Davkovaci alebo pomerovy test
na strane 54 na kalibraciu systému
pre Vahovy rezim. Spustite systém
vo Vahovom rezime.

Spustite systém vo Vahovom rezime.

R9BE

Systém zachytil pat R4BE
(ratio high B), alebo pat
R1BE (ratio low B) alarmov
v rozmedzi piatich minut.
striekacie zariadenie sa po
piatich minutach vyplo pre
rieSenie problému.

Striekanie

Pozrite priinu pre R4BE
or R1BE alarmy.

Pozrite rieSenia pre alarmy R4BE
or R1BE. Ak je potrebné
preplachnite zmieSany material a
precistite zmieSany material v
hadici.
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RieSenie problémov

Kod Problém Kedy je Pri¢ina Riegenie
alarmu aktivny
Test pumpy (Odporucana denna kontrola)
DEAX Pumpa sa nehybe 10 Test parkovania| Recirkulagné ventily nie su Otvorte recirkulacné ventily.
DEBX minut. alebo pumpy. | otvorené pre spravny prietok.
DFAX Pumpa sa nezastavila proti | Test pumpy Piest pumpy, spatny Prepachnite pumpu. Pozrite Prazdny a
DFBX |tlaku materialu, iba ventil, piestne tesnenia, preplachnuty obeh (nové striekacie
v hornom zdvihu. alebo davkovaci ventil zariadenie, alebo zaciatok prace) na
nedria materialovy tlak strane 48. Skontrolujte, vycistite,
y ’ opravte, alebo vymerite pumpu. Pozrite
priru¢ku 313289.
DGAX Pumpa sa nezastavila Test pumpy Skontrolujte vstup pumpy, Skontrolujte a vycistite privodové
DGBX proti tlaku materialu, iba v znecisteny, alebo davkovaci teleso.
spodnom zdvihu. ventil. I
Pozrite si priru¢ku opravy
davkovaca.
V8eobecné alarmy komponentov systému
CACP Displej nema signal. Vzdy Chyba komunikaény Skontrolujte koncovky kabla.
signdl s displejom. Vymerite disple;.
Pozrite si priru¢ku opravy
davkovaca.
Zariadenie vyplo poc¢as Stlacte tlacidlo Stop pred odpojenim
striekacieho rezimu. stroja od hlavného zdroja.
DJAX Linearny senzor motora Vzdy Chyba signal medzi linearnym | Zamerite A a B senzory. Ak
DJBX pumpy nema singal. senzorom a motorom. problém pretrvava, vymerite
senzor. Pozrite si priruc¢ku
opravy davkovaca.
Odpojenie linearneho senzora Vypnite striekacie zariadenie a pripojte
pocas striekacieho rezimu. linearny senzor. Nepripajajte linearny
senzor, ked je zapnuté striekacie
zariadenie.
ZIé pripojenie vo vnutri modulu | Vymerite modul. Pozrite si
materialovej kontroly. prirucku opravy davkovaca.
Linearny senzor motora Vzdy Linearny senzor je Vymerite senzor, alebo magnet
pumpy je mimo rozsah. mimo rozsah. senzora. Precitajte si priruCku
opravy davkovaca.
Striekacie zariedenie nie je Pozrite stranu 15.
spravne uzemnené.
DKAX Chyba jazyckového Vzdy Nespravne pripojenia kablov Zamerite kable pre motory A a B.
DKBX spinaca motora pumpy. motora, alebo chyba Vymerite kabel ak problém
Chybajuci signal, jeden z jazy€kového spinaca. pretrvava. Vymente sadu
dvoch spinacov. jazyckového spinaca. Pozrite si
priru€ku opravy davkovaca.
Odpojenie jazyckového Vypnite striekacie zariadenie a pripojte|
spinaca poc¢as zapnutého ho nazad.Nepripajajte jazyckovy spinac,
zariadenia. ked je zapnuté striekacie zariadenie.
Zlé pripojenie vo vnutri Vymernite modul. Pozrite si
modulu materialovej kontroly. | priru¢ku opravy davkovaca.
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Kod . Kedy je s S
alarmu Problém aktivny Pri¢ina RiesSenie
F6AK Chyba signal Vzdy Jazyckovy snimac nezachytava | Vymerite magnet
jazy&kového snimaca magnet vzduchového motora. jazyckoveého spinaca.
vzduchového motora A. . . o PV
. Nefunkény jazyckovy spinac. Vymeiite jazyCkovy spina¢ motora.
Odporucanie. - ; .
Namizani duchovéh " Zabrante tvorbe namrazy. Pozrite
amfzanie vzduchového motora. odportgania P9A and P9B.
F6BK Chyba signal Vzdy Jyzyckovy snimac¢ nezachytava | Vymerite magnet
jazyckového snimaca magnet vzduchového motora. jazyCkového spinaca.
VZdUCh,OV\/ehO motora B. Nefunkény jazyckovy spinac. Vymerite jazyCkovy spina¢ motora.
Odporucanie. . ; .
Namizanie vzduchového motora Zabrante tvorbe namrazy. Pozrite
‘| odporuéania P9A and P9B.
FBAJ VyskoCeny linearny Vzdy Chybajtici material. Pridajte material.
senzor vzduchového - -
motora A. Odporuéanie. Chybny linearny senzor. Vymerite linearny senzor.
F6BJ Vyskoceny linearny Vzdy Chybaijuici material. Pridajte material.
senzor vzduchového — ———
motora B. Odporacanie. Chybny linearny senzor. Vymeinite linearny senzor.
P6AX Zlyhanie senzoru tlaku Vzdy Chybny senzor tlaku, alebo Vymerite senzor, alebo kabel.
P6BX chybajuci signal. kabel na oznacenej strane. Precitajte si prirucku opravy
davkovaca.
V2MX Kontrola nizkeho napétia. | Vzdy Pokles napéatia pod 9V z Vymnite vzduchovy filter regulatora.
napajacieho zdroja. Pozrite si priru¢ku opravy
davkovaca.
Skontrolujte nastavenu hodnotu tlaku
18 psi (0.13 MPa, 1.3 bar) na turbine
vzduchového regulatora.
Skontrolujte napatie na informacnej
obrazovke.
Turbina sa netéi ani pod Vymeiite vzduchovi zasobnik
vzduchovej turbiny. Pozrite si priru¢ku
tlakom vzduchu. ; N
opravy davkovaca.
Volitelné udrzbové varovania nastavitelné uzivatelom
*MAAX | Udrzba pumpy. Vzdy, ak je VyuZitie pumpy prekracuje limit Servis pumpy. Pozrite si
*MABX povolena nastaveny pouzivatefom. Z priru¢ku opravy davkovaca
dévodu udrzby. )
*MEAX Udrzba davkovacieho V3dv. ak ie Vyuzitie davkovacieho ventilu Servis davkovacieho ventilu.
*MEBX ventilu. yl, X prekracuje limit nastaveny Pozrite si priru¢ku opravy
povolena pouzivatefom. Z dévodu udrzby. davkovada.
*MGPX Udrzba vzduchového filtra. Vzdy, ak je Vzduchovy filter presahuje Servis hlavného vzduchového filtra
. limit nastaveny pouzivateflom. | a kontrola regulatora. Pozrite si
povolena . L) A ” "
Z dévodu udrzby. prirucku opravy davkovaca.
*P5AX Tlak presahuje limit Vzdy Tlak presahuje vrchny, alebo Nastavte tlak regulatora pumpy,
*P5BX alarmu. spodny limit chybovej hlasky vymente trysky, alebo zmerite
viac ako 15 sekund. vrchny, alebo spodny limit.
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Koéd
alarmu

Problem

Kedy je
aktivny

Pric¢ina

Riesenie

Volitelné strika

cie limity nastavitefné uzivatelom

*P2AX
P2BX

Tlak presahuje
odporucany limit.

Striekanie

Tlak presahuje vrchny, alebo
spodny odporuc¢any limit viac
ako 15 sekund.

Rovnaké ako P5A alebo P5B.

*QPDX

Cas pouzitelnosti
materialu vyprsal.
ZmieSany materidl
vytvrdne v hadiciach,
zmieSavacdi a pistoli.

Striekanie

Nevystriekany dostato¢ny
objem materialu v zmieSavaci
zmieSavacej a integracnej
hadici a striekacej pistoli.

Vystriekajte material, alebo
preplachnite obeh. Vyresetujte ¢as
pouzitia materialu, ked opustite
striekaci rezim. Pozrite Striekanie na
strane 41, alebo Preplachovanie ma
strane 44.

*T2DA
T2DB

Teplota presahuje
odporucany limit.

Striekanie

Teplota presahuje vrchny,
alebo spodny odporucany
limit.

Rovnaké ako TA alebo T5B.

*T5DA
T5DB

Teplota presahuje limit
chybovej hlasky.

Striekanie

Teplota materialu presahuje
vrchny, alebo spodny limit
chybovej hlasky viac ako styri
minuty.

Ak je teplota materidlu prili§ nizka
vratte sa do cirkulacného rezimu pre
zvySenie teploty materialu. Nastavte
ohrievac ak je potrebné. Pozrite
Horuci material na strane 40.

Ak je teplota materialu prili§ vysoka,
nastavte spodnu hodnotu ohrievaca a
vratte sa do cirkulacného rezimu

pre schladenie. Pozrite Horaci material
na strane 40.

Nastavte limity teploty. Pozrite
Horuci material na strane 40.

312359N
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Riegenie probl®mov

Mogn® alarmy podda regimu
Nasledujvica tabulka uvgdza alarmy, ktor® m1gete obdrga$ polas prev&dzky syst®mu. Alarmy s% kategorizovan®
podia kagd®ho regimu.

Regim Logika ovl§dania Alarmy
Striekanie Zavreté davkovacie ventily pre spustenie testu; Svieti zelené svetlo. -
Ak je hodnota materialového tlaku pod 1000 psi (7 MPa, 70 bar),STOP. P1AX
Ak sa pumpy pohybuju (naznaduje vnatorny unik), STOP. F7AX, F7BX
Ak je hodnota tlaku vysSSia ako 103% z povoleného maxima, vzduchovy Ziadne

motor sa vypne, pokial neklesne tlak.

Ak je hodnota tlaku vy$sia ako 110% z povoleného maxima, STOP. P4BX

Davkovaci ventil A sa otvori a davkovaci ventil B je v cykle, aby udrzal pomer,| -

Modré svetla A a B svietia, ked' su otvorené davkovacie ventily. -

Ak nie je dostatoéné mnozstvo materialu B na udrzanie pomeru, RSBE

davkovaci ventil A na chvilku uzavrie.

Ak oba materialy A a B maju vy$si pomer o 5%, STOP. R1BE, R4BE

Ak je velkost davky A prili§ velka, STOP. QDAE

Davkovacie ventily A a B sa na chvilku zatvoria pri kazdom prepnuti Cerpadla. -

Striekacanie je zapnuté v rezime Vahy a neskalibrované. R5DX
Parkovanie Oba davkovacie ventily su otvorene, svietia modré svetla A a B. -

Pouzivatel otvori cirkulaéné ventily a striekaciu pistol. Ked pumpa -
dosiahne spodny zdvih, modré svetlo zhasne.

Ak parkovanie nie je ukon&ené v 10 mindtach, vypnite privod vzduchu do oboch motorov. | DEAX, DEBX
Cirkulacia Davkovacie ventily A a/alebo B su zatvorené a vzduchovy motor je zapnuty. -

Ak materidlovy tlak presiahne 3000 psi (21.0 MPa, 210 bar) na pumpe P4AX

A, zasvieti ZIté svetlo odporucania.

Ak materialovy tlak presiahne 5000 psi (39.2 MPa, 392 bar) na pumpe P4AX

A, STOP.

Ak sa nehybe do 10 minut, vypnite privod vzduchu do oboch motorov. DEAX, DEBX

Pumpa sa nepohla v piatich sekunach, ked bola v cirkulaénom reZime. F8RX
Test pumpy Oba davkovacie ventily su zavreté, zelené svetlo blika. -

Ak hodnota materialového tlaku je pod 1000 psi (7.0 MPa, 70 bar), STOP. P1AX, P1BX

Ak sa pumpy hybu (naznaduje unik), STOP. F7AX, F7BX

Zapne sa modré svetlo, otvori sa davkovaci ventil A, pouzivatel otvori prepadové ventily. --

Zatvorte davkovaci ventil A po hornom zdvihu, skontrolujte pripadny pohyb. DFAX

Zatvorte davkovaci ventil A po spodnom zdvihu, skontrolujte pripadny pohyb. DGAX

Zatvorte davkovaci ventil A davkujte celkovo 750 ml materialu, zatvorte -
ventil, modré svetlo sa vypne.

Zopakujte pre druhu B stranu. DFBX, DGBX

Ak obe pumpy presli testom, na displeji sa zobrazia dve nadoby 750 ml kazda. -
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Rezim

Logika ovladania

Davkovaci test

Pouzivatel si vyberie celkovl pozadovanu hodnotu.

Otvorte davkovaci ventil A, rozsvieti sa modré svetlo, pouzivatel otvori
prepadové ventily, modré svetlo sa rozsvieti.

Otvorte davkovaci ventil B, rozsvieti sa modré svetlo, pouzivatel otvori
prepadové ventily, modré svetlo sa rozsvieti.

Displej zobrazi hodnotu A a B materialov na konci testu davkovania.

Test ventilu

Ak materialovy tlak nie je 1000 psi (7 MPa, 70 bar), STOP.

P1AX, P1BX

Skontrolujete, & nedochadza k pohybu pump (zastavenie do 10 sekund).

F7AX, F7BX

312359N
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Legenda alarmov a kédou (odporucania)

Tabulka sluzi ako rychly sprievodca pri ur€ovani kodov alarmov.

UDALOST REZIM UMIESTNENIE ZONA
A | Aktualne 1 Nizky alarm A | Material A 1 |Nadrz A
F Prietok 2 |Nizka odchylka B |Material B 2 |NadrzB
L Hladina nddrze | 3 |Vysoka odchylka C |Ovladac A |Ohrievac A
P Tlak 4 Vysoky alarm D |Vystupné nabijanie | B |Ohrieval B
R Pomer 5 |Kalibracia F | Vstupna davka C |Hladinovy senzor A
T Teplota 6 |Chyba senzora M | Pneumatické napajaniel D |Hladinovy senzor B
V Napatie 7 |Neocakavana nenulova hodnotg P | Pneumatické napdjaniel E |Hadica
8 [Neocakavana nulova hodnota | R | Recirkulacia H |Vyhrievana hadica
9 |Nestabilny J |Lineérny senzor
C Komunikaci A [Strata K |Jazackovy spinal
D | Pumpa A |ist pre¢ P |Displej
D |ZavzduSnenie X |Systém
E |Prestavka
F |Narast
G |Prepad
J |Lineérny senzor
K [Jazyckovy spinaé
M | Udrzba A [Pumpa
E [Ventil
G [Filter
Q Proporcionalne D |Nespravna davka
P |Doba pouzitelkosti
T |Déavkovaci Cas
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PrisluSenstvo a sady

/N /N

Nie v8etky prisluSenstva a sady su vhodné do
nebezpeéného prostredia. Podrobnosti o schvaleni
najdete v priru¢kach pre prislusenstvo a sady.

76 litrova nadoba, 255963

Jedna kompletna 76 litrova nadoba s dvoijitou
stenou. Pre viac informacii pozrite priru¢ku Nadoba.

Ohrieva¢ nadoby (240V), 256257

Pre ohrev materialu v 76 litrovej nadobe. Pre viac
informacii pozrite priru¢ku Nadoba.

Univerzalna sada vstupu do nadoby, 256170

Pre pripojenie ktoréhokolvek zaziadenia zo 4
nizSich rad XM modelov do 76 litrovej nadoby. Pre
viac informacii pozrite prirucku Nadoba.

Univerzalna montazna sada nadoby, 256259

Pre upevnenie 76 litrovej nadoby na stranu, alebo
dozadu na striekacom zariadeni XM. Pre viac
informacii pozrite prirucku Nadoba.

Twistork® miesadlo, 256274

Pre premieSavanie materialov v
76 litrovej nadobe.Pre viac informacii pozrite
priruCku Davkovacia pumpa a mieSadlo.

T2 Davkovacia pumpa, 256275

Pre davkovanie viskbzneho materialu z 76 litrovej
nadoby do XM striekacieho zariadenia.Pre viac
informacii pozrite priru¢ku Davkovacia pumpa a
miesadlo.

5:1 Davkovacia pumpa, 256276

Pre davkovanie visk6zneho materialu z 76 litrovej
nadoby do XM striekacieho zariadenia. Pre viac
informacii pozrite priru¢ku Davkovacia pumpa a
mieSadlo.

312359N
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26 litrova nadoba a konzola,
256260 (Zelena)

24N011 (Modra)

Jedna 26 litrova nadoba a montazna konzola.
Upeviuje sa na bo¢nu, albo zadnud stranu XM
striekacieho zariadenia. Pre viac informacii pozrite
priru¢ku Nadoba.

2:1 Sudové davkovanie, 256232

Jedna T2 davkovacia pumpa a jedno Twistork®
mieSadlo pre mieSanie a davkovanie visk6znych
materidlov z 208 litrového suda do XM striekacieho
zariadenia. Pre viac informacii pozrite priruc¢ku
Davkovacia pumpa a mieSadlo.

5:1 Sudové davkovanie, 256255

Jedna 5:1 davkovacia pumpa a jedno Twistork®
mieSadlo pre mieSaniea davkovanie viskoznych
materilov z 208 litrového suda do XM
striekacieho zariadenia. Pre viac informacii pozrite
priru¢ku Davkovacia pumpa a mieSadlo.

Nadobal/Cirkulacia vyhrievanej hadice Kit,
256273

Pre cirkulaciu ohrievacej vody cez 76 litrovu
nadobu,vyhrievanu hadicu, a Viscon HP ohrievac.
Pre viac informacii pozrite priru¢ku Nadoba

a vyhrievana cirkulacia hadice.

Vysusadlo, 256512

Pre pouzitie s 76 litrovou nadobou. Pre viac
informacii pozrite priruc¢ku vysuSadlo.
Kolieska, 256262

For mounting casters on XM sprayer frame. See your
caster kit manual for more information.

Drziak hadice, 256263

Pre montaz na stranu, z predu, alebo dozadu na
ram XM striekacieho zariadenia. Pre viac
informacii pozrite priru¢ku Drziak hadice.

Spodné sitko a ventil, 256653

Pre zachytavanie materidlu z davkovacej pumpy
do vstupu XM striekacieho zariadenia. Pre viac
informacii pozrite priruCku Spodné sitko a ventil.
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Napajanie elektricky vyhrievanej hadice,
256876

Napajanie elektricky vyhrievanej hadice, 256876
Pre sledovanie a kontrolu teploty materialu pri malom
napati vyhrievacich hadic. Pre viac informacii pozrite
priru¢ku Napajanie elektricky vyhrievanej hadice.

5000 psi dvojkomponentna vyhrievana
hadica

Elektricky vyhrievana hadica pre pridanie dalSich Casti.

Diel Popis

248907 Vyhrievana hadica 1/4 in. ID x 3/8 in.
ID; 50 ft.

248908 Vyhrievana hadica 3/8 in. ID x 3/8 in.
ID; 50 ft.

KPa¢é pre mokru misku Xtreme pumpy,
157258
KPag pre filter Xtreme pumpy, 16G819

10:1 Sudové davkovanie, 256433

Pre davkovanie vysoko viskézneho materialu z 55 -
galénového suda do XM striekacieho zariadenia. Pre
viac informacii pozrite priru¢ku Davkovacia pumpa a
mieSadlo.

Uzatvaraci/Spatny ventil, 255278

Pre vymenu uzatvaracieho, alebo spatného ventilu.
Pre viac informacii pozrite prirucku Vysoko prietokovy
spatny ventil pre vysoké zataZenie.
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Konverzia alternatora, 256991

Na prestavenie XM striekacieho zariadenia z
nastenného napajacieho zdroja na bezpeény zdroj
alternatora. Pre viac informacii pozrite priruc¢ku
Konverzia alternatora.

ZmieSavaci manifold, 255684

Pre viac informacii pozrite priruCku zmieSavaci manifold.

Vzdialeny zmiesavaci manifold a vozik,
256980

Pre prestavbu na vzdialeny zmieSavaci manifold s
ochrannym krytom. Pre vaic informacii pozrite
priru¢ku ZmieSavaci manifold.

Obmedzovaci ventil, 24F284

Pre davkovaci vystup do vzdialeného zmieSavacieho
manifoldu. Pouziva sa na prestavbu starSich XM
zariadeni bez ventilu na vystupe B.

Kra¢ pre obmedzovaci ventil, 126786
Pre nastavenie obmedzovacieho ventilu. Pozrite na

strane 42.

Vzdialeny recirkulaény zmiesavaci manifold,
273185
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Dodatok A
Displej pouzivatelskeho
rozhrania

Displej pouzivatelského rozhrania je rozdeleny do
troch hlavnych funkcii: Nastavenie, prikazy a
automatické funkcie.

Obrazovka rezimu nastavenia (kFG¢ vpravo)
Nastavenie funkcii umozriuje pouzivatelovi:
- Zmenit pomer objemu a hmotosti
- Nastavit pozadovany pomer objemu a hmotnosti
- Nastavit pomer hmotnosti a toleranciu pre
kontrolovanie pomeru
- Potvrdenie systémovych nastaveni
- Nastavit profilové parametre
- Zapnut/Vypnut funkcie, displej a komponenty
displeja

- Nastavit ktoré protokoly USB sa maju stiahnut

- Naplanovat parametre udrzby pre chybové hlasky

a odporucania.

Nastavit’ limity teploty a tlaku

Nastavit' hildiny “prazdnej” a “plnej” nadoby

Skoér ako budu méct pouzivatelia menit, alebo
nastavovat konfiguracie, musia byt niektoré funkcie
nastaveni povolené v obrazovkach nastavenia. Pozrite
Povolenie nastavenia obrazovky na strane 80.

312359N
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Obrazovky prikazového rezimu operatora (kfué¢
dolava alebo odstraneny )

Obrazovky sa pouzivaju na:

- Spustit’ pumpy, vratane preplachu, cirkulacie a
procedur plnenia.
- Parkovat davkovacie pumpy, piestne tyce

pumpy su doluked je pumpa vypnuta.
- ZmieSavat a striekat’

- Zobrazenie pomeru zmieSania

- Spustenie testovania pumpy/kalibracia
hmotnostného rezimu

- Spustenie testu pomeru davkovania
- Spustenie kontroly unikov na ventile
- Zobrazenie suctu udajov

- Zobrazenie chybovych hlasok

- Diagnostika chybovych hlasok

- Vymazanie chybovych hlasok

Displej automatickych funkcii:
Tieto obrazovky su zobrazené ked:

- Casova¢ upozorfiuje pouzivatela, na hrozbu
vytvrdhnutéhomaterialu v systéme.

- Stiahnut USB protokoly.

Zmena nastavenia
V8etky nastavenia sa menia rovnakym spdsobom:

1. Prejdite na poZadovanu obrazovku. Pozrite
Obrazovky prikazového rezimu operatora,
alebo Nastavenie rezimu obrazovky.

2. Na pozadovanej obrazovke pouzite klavasy so
Sipkou, ktorymi sa dostanete na polozku, ktoru
chcete zmenit.

3. Stlac¢te Enter na vstupenie do rezimu Uprav.

4. Pomocou klavesov so Sipkami zmefite vyber,
alebo hodnotu.

5. Stlacte Enter znovu pre potvrdenie a ulozenie zmeny

stlacte (X} pre zrusenie zmeny.
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ie rezimu obrazovky

aktivacia a systém. Nasledujuci obrazok ukazuje postup nastaveni rezimu obrazovky vratane obrazovky

Obrazovky nastavenia rezimu su rozdelené do piatich hlavnych sekcii: home (domov), limity, udrzba,
Home (domov).

Nastaven

Dodatok A
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Domovské obrazovky nastavenia

(kbul zapnutT) Domov

01/14/15 13:44 | @: 0=

A:B 1.00:1%

32

DAy ol -

Domov je prv8 obrazovka ktor§ je zobrazen§ v regime
nastaven?. Zobrazuje aktu8Iny zmieSavaci pomer
pumpy a umognuje poud?vatelom meni$ zmiegavac?
pomer a otvorenie nasleduj’icej obrazovky, systemov®
nastavenie, zapnutie/vypnutie funkci?, nastavenie
Ydrgby a limitov.rAalgie podrobnosti n§jdete v
nasleduj’cej tabulke.

Ikonka

Funkcia

Zvyquije, alebo zniguje zmiegavac?
pomer. Stlalte é a ’ pre zmenu
zmiegavacieho pomeru.

Stlalte na preskolenie obrazovky
nastavenia syst®mu.

Zapnutie/vypnutie nastaven? syst®mu.

Obrazovky nastavenia %drgby.

W N e

Obrazovky pre nastavenie limitov
teploty a tlaku.

312359N

Dodatok A

Verzie softwaru

-] \s 1,05.002
170517

ﬁ Vs 1,04.002
170961

Vs 1,02.001
17E067

.,e., Yo 1.02.001
1700z

]

Tieto obrazovky zobrazuj: verziu a 12slo dielu
syst®movich komponentov. Podrobnosti n§jdete v
nasledujvicej tabulke: Pre pr2stup k tejto obrazovke,
stlacte ’ z obrazovky domovského nastavenia.

lkonka

Funkcia

Verzia modulu displeja (Vs) a ¢islo dielu.

ki

Pokrocila verzia kontrolného modulu
riadenia materialu (Vs) a Cislo dielu.

<

Verzia USB (Vs) a &islo dielu
Konfiguracia USB (Vc) a Cislo dielu

77




Dodatok A

Obrazovky nastavenia systému

Nastavenia systému umozfuju pouzivatelom
menit’ systémové nastavenia pre materialovu
kontrolu a prispésobenie pracovnikovi. Podrobnosti
najdete v nasledujucej tabulke.

Niektré systémeove nastavenia musia byt povolené
z Obrazovky Nastavenia systému, pred tym ako
pouzivatelia mdzu urobit zmeny, alebo nastavit
konfiguaracie. Pozrite Obrazovky nastavenia
povoleni na strane 80.

lkonka Funkcia

hadic zmieSanym materidlom. Pocitadlo
sa vyresetuje potom, €o hadicou prejde
objem materialu nastaveny pouzivatelom.

Nastavenie po&tu minut pred naplnenim

Znazorfiuje celkové mnozstvo objemu
hadice. Hodnota je vzdy zobrazena v cm?.

Nastavenie dizky hadice po zmieSavaci
manifold. Pouzivané pre zistenie
celkového objemu hadice.

Nastavenie datumu a formatu.

Nastavenie ¢asu.

Nastavenie USB jazyka.

Nastavenie jednotky merania vyZiadanej
pre displej, ako je prietok a teplota.

Nastavenie Cisla striekacieho zariadenia,
ak pouzivate viac ako jedno zariadenie.

Doba spracovatalnosti/Dizka hadice

01414415 1350 | @: 103
@ e @romrE

[«

Obrazovka povoluje pouzivatefovi nastavit ¢asovacé
doby pouzitelnosti a dizku kazdej materialovej hadice
osobitne od daného systému. Celkovy objem
zmieSaného materialu ej pocitany a zobrazeny na
strane. Doba spracovatelnosti je zobrazena v pravom
hornom rohu.

Ked sa zastavi prietok materialu, zobrazena doba
spracovatelnosti sa za¢ne odpocitavat v minutovych
intervaloch. Casovaé sa automaticky vyresetuje, ked
odtecie vypocitany objem zmieSaného materialu.

Datum/Cas/Jednotky

Pouzite nasledujucu obrazovku na nastavenie dna,
Casu a jednotiek, ktoré budu zobrazené na kazde;j
obrazovke. Zvoleny jazyk je pouzity v kazdom
USB protokole. Systém podporuje zvolenie
nasledujucich jazykov : Anglictina, Francustina,
Nemg¢ina, Spanielgina, Ru$éina, Taliangina, Cinstina,
Japoncina, KorejCina, Nors€ina a PolS¢€ina.

[

Nastavenie ¢astosti nahravania na USB,
pomer a striekacie protokoly.

Nastavenie po¢tu hodin zaznamenanych
udajov, ktoré budu striahnuté na USB klug.

Nastavenie A a B velkosti davkovacieho
Cerpadia.

Odporucany objemovy pomer.

2@ - @l DO E DiE

Odporucany hmotnostny pomer.

Tolerancia prekro€enia pomeru.

I+
L+ ]
o
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Cislo systému a USB nastavenia

Obrazovka povoluje pouzivatelovi nastavit' ¢islo
striekacieho zariadenia, ak pouziva viac ako jedno
zariadenie. TaktieZ povoluje pouzivatelovi nastavit
pocet hodin stiahnutych na USB klu¢ a ako €asto maju
byt Udaje zaznamenavané. Pozrite Nastavenie
systémovych nastaveni (Volitelné) na strane 30.

09/16/11 14:58] @: 0
# t [ 250cc [

Ew'

[«

Konfiguracia pumpy

Pouzivatelia mézu zmenit velkost pumpy, ktora je
Specificka pre dany systém, ak je box pumpy zvoleny
v Povolené nastavenia 1 na strane 80.

UPOZORNENIE:

Zmeny velkosti pumpy v nastaveniach mézu
spbsobit vypnutie pomeru striekania.

Nastavenie velkosti pumpy

Pre zmenu velkosti pumpy stlacte é pn’;’lber pola.
Stlaéte pre tv@dbnie roletového Menu.

312359N

Dodatok A

Stlacte 4 a v pre zvolenie poZadovanej
velkosti pumpy. Stlacte 4l znovu pre uloZenie
zmeny.

09/16/11 1459 @0
# t [ Z50cc [

S [T 05T sec ] —
[220cc ¥
[ (00 75 hr [%] t

[«

Test pomeru

01/14/15 1355 @: 03
OL00:1
s A:B
o005 T3
[«
Pre pomer Objemového rezimu pouZite obrazovku

nastavenia pomeru vahy (prostredné Cislo) a toleranciu
pomeru (spodné ¢islo). Hodnoty uréuju, i je pomerovy
test vyhovujuci. Pomer objemu (vrchné &islo) je
zobrazené, ale v tejto obrazovke ho nie je mozné
zmenit. Pozri obrazovku Domov na strane 77 pre
Zmenu pomeru objemu.

Pre pomer Vahového rezimu pouzte tuto obrazovku
pre nastavenie pomeru tolerancie hmotnosti (spodné
Cislo). Pomer hmostnosti (vrchné €&islo) je zobrazené,
ale v tejto obrazovke ho nie je mozné zmenit. Pozri
obrazovku Domov na strane 77, pre zmenu pomeru
vahy.

01/14/15 1356 I=H
AB
| |

K

o
% I
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Dodatok A

Obrazovky nastavenia povoleni

Povolit nastaveie umoziiuje pouzivatelom zapnut

a vypnut funkcie, obrazovky a stiahnutie USB suborov
protokolu. Zadiarknuté poli¢ka oznaduju aktivnu
funkciu, obrazovku alebo subor protokolu. Podrobnosti
najdete v nasledujucej tabulke.

Pre zapnutie a vypnutie funkcii, obrazovky a USB
suborov protokolu stlatte _ /& | z obrazovky domovské

nastavenia. Na obrazovke nastavenia povoleni stlaCte
<= a Bp-pre prechadzanie cez kazdu pod-obrazovku.
Stlac':teéa ’ pre prechadzanie kazdym polom vramci
pod-obrazovky a stlacte « pre zapnutie alebo vypnutie
kaZdej z nich. Stlagte E— pre navrat do obrazovky
Domovské nastavenie.

lkonka Funkcia

Funkcia stiahnutie USB dat. Vypnite tuto
funkciu aby ste zabranili pracovnikom
vykonat zmeny v nastaveniach USB.

¢

Pokial je funkcia vypnuta, vybrané USB
protokoly budu stale stahované.

Zapnutie alebo vypnutie obrazovky
Scitania.

(e
e Zapnutie alebo vypnutie funkcie
EosEm  vymazania séitania davky.

Na vSetkych obrazovkach je pocitadlo
doba spracovatelnosti. Zapnutie alebo
vypnutie obrazovky nastavenia pocitadla
doby spracovatelnosti.

Displej aktivnych obrazoviek pietoku.

Displej aktivnych obrazoviek teplot

s
@ Displej aktivnych obrazoviek tlakov A a B.
& AaB.

Zapnutie alebo vypnutie zmeny velkosti
tﬁB pumpy na obrazovkach systémového
nastavenia.
Obrazovka zapnutia alebo vypnutia pomeru.
A'B Ak je zapnutd, obrazovka pomeru bude automaticky
zobrazena po 10 sekundach od spustenia
striekacieho zariadenia.

t Zapnutie alebo vypnutie obrazovky

nastavenie udrzby pumpy.

80

lkonka Funkcia

3 Zapnutie alebo vypnutie zobrazenia
gx nastavenia udrzby davkovacieho ventilu.

) Zapnutie alebo vypnutie zobrazenia
gix nastavenia udrzby vstupného
vzduchového filtra.

Zapnutie alebo vypnutie zobrazenia
@ limitov (tlak a teplota).

Funkcia rychle davkovanie. Zapnite

g; funkciu pre zniZenie prietoku B strany a
zvySenie rychlosti davkovania. Pozrite
tabufku niZSie
Tuto funkciu pouzite pri kratkej zmieSavacej
hadici. Systém sa pokusi udrzat’ velkost
davkovania pod odporuganou uroviiou.

Displej €asu na vSetkych obrazovkach.

Zapnite alebo vypnite USB subory

—_——

vahového

o@ protkolu (1-3) pre stiahnutie.

Zvolte objemovy pomer alebo rezim
pomeru EIE, Iba jeden z dvoch

rezimov pomerov méze byt zapnuty.

Funkcia rychleho davkovania

Rychle davkovanie

Odporac¢any QTAE | Alarm QTAE

Zapnuté

20 cm®

30cm?®

Vypnuté

35 cm?

45 cm?

Povolené nastavenie 1

(Zobrazuje sa v predvolenom nastaveni od vyroby).

312359N




Dodatok A

Povolené nastavenie 2 Obrazovky nastavenia udrzby

(Zobrazuje sa v predvolenom nastaveni od vyroby). Obrazovka nastavenia udrzby 1 umozZziiuje

pouZivatefovi nastavovat poZzadované body udrzby pre
pumpy a davkovacie ventily. Obrazovka nastavenia
udrzby 2 umozniuje pouzivatelovi naplanovat pocet dni

2
|:| % medzi vymenou hlavného vstupného vzduchového
[ =[]
[ ]S 1]
[+

filtra pred tym, ako zaznie upozornenie.

Cislo zobrazené pod kazdym zvolitefnym pofom
oznacuje mnozstvo vystriekaného materialu, ktoré
pocita pozadovanu hodnotu vyZadujucej udrzby.

Povolené nastavenie 3 lkonka Funkcia

(Zobrazuje sa v predvolenom nastaveni od vyroby).

€
o I o]
Tas[]

Nastavenie mnozstva materialu
ﬁx prechadzajuceho cez pumpu, ktoré bude
vysledkom upozornenia na udrzbu.

prechadzajuceho cez davkovaci ventil ,

? Nastavenie mnozstva materialu
x ktoré bude vysledkom upozornenia na udrzbu

hlavného vstupného filtra pred
pripomienkou odporucania.

K,

UPOZORNENIE: Strickacie zariadenie je
tovarensky nastavené na objemovy rezim.

g__ Nastavenie po¢tu dni medzi vymenou

Nastavenie udrzby 1

312359N

01/14/15 1402 | B: 0
.a 0004 000 H ﬁ [0 004 000 [%]
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Nastavenie udrzby 2

01/14/15 1402 |

Q;:x 2000 B

1 189

Days

K
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Dodatok A

Obrazovky pouzivatel'ského nastavenia o ) ) L
Limity procesného tlaku (pre striekaci rezim).

limitov

I?ogiite tieto obrazovky pre nasgavenie a Upravu 01/14/15 1404 E: 03
limitov tlaku a teploty pre obe davkovacie pumpy. A B

Vratane limitov upozorneni a chybovych hlasok. e — .

. . Lo ' 4000 psi B EEIET ==
Podrobnosti najdete v nasledujucej tabulke. ETEREE I ANELIT=RE
Pripustny rozsah pre nastavenie teploty je 34° - 160°F L0500 psi |2/ 28 [ 0oW0psi 2]

(1° - 71°C). Ak je hotnota teploty a tlaku nastavena na

nulu, limity tlaku a chybové hlasky su deaktivované. [«

UPOZORNENIE: Tlak davkovacej pumpy B pracuje o . . L

vzdy viac o 10-20%, ako tlak davkovacej pumpy A. Limity procesnej teploty (pre striekaci rezim).

lkonka Funkcia 01414415 1404 @ 03

Nastavenie a uprava limitov tlaku oboch —: & BO
davkovacich pump pocas striekacieho @ 105 °F 13
rezimu. [ OI0°F [¥|20[ OIO°F [#]
Nastavenie a Uprava najvy$Sieho a [ 0Z5°F [# & [ OP5°F (4]
najnizsieho limitu teploty pre oba
materialové ohrievace pocas striekacieho [e=
rezimu.

Nastavenie cielového tlaku, alebo teploty.

Nastavenie a upravy limitov nad alebo
pod cielovu hodnotu a pri ich prekroCeni
vydaju upozornenie. PouZité pri limitoch
tlaku a teploty.

Nastavenie a upravy limitov nad alebo pod
cielovu hodnotu, pri ktorych prekroéeni sa
spusti chybova hlaska.Pouzité pri limitoch
tlaku a teploty.

P DaE =0

82 312359N



Dodatok A

Al

Obrazovky rezimu obsluhy

alu), test a kontrola

hod (kontrola materi

ti: c

cas

delené do troch zakladnych

ZIMmu Su roz

Obrazovky prikazového re

hodu (kontrola

Im Ci

brazen

Zimu pocnuc zo

chybové hlasky. Nasledujuca schéma zobrazuje priebeh prikazového re

materialu).
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Dodatok A

Obrazovka Chodu (kontrola materialu)

Chod (kontrola materialu) je prva zobrazena
obrazovka. Umozriuje pouzivatelom striekat’ material,
prevadzkovat alebo zaparkovat pumpy. Chod
pozostava z dvoch obrazoviek: zapnutie/vstup a rezim
pomeru.

Obrazovka zapnutie/vstup prechadza rezimom
pomeru, striekacim rezimom a rezimom pumpy. VZdy
zobrazuje aktualny nastaveny pomer, a taktiez
zobrazuje: tlak, teplotu a prietok, ak su dané funkcie
zvolené.

Obrazovka pomeru zobrazuje aktualny pomer a sleduje
Upravu obmedzenia pre stranu B.

lkonka Function

Striekanie: pomer a striekany material.

o

Ikonka na spodnej €asti obrazovky: Vyberte
ktora davkoacia pumpa je aktivna.
Opakovanym stlacenim prechadzate cez
davkovaciu pumpu A, davkovaciu pumpu B
a obe davkovacie pumpy.

Ikonka v obdizniku: Prevadzka oboch pamp.

ATB

Prevadzka iba davkovacej pumpy
AT

Prevadzka iba davkovacej pumpy

A (plnenie, preplachnutie).
ﬁB B (plnenie, preplachnutie).

% Parkovanie davkovacich pump:spustite

davkovacie pumpy do spodnej €asti zdvihu.

Pomer: vojdite do obrazovky pomeru.

16%]

Rezim zapnutie/vstup
ReZim zapnutie/vstup je predvolena obrazovka, ked
pouzivatel vstupi do Kontroly materialu.

Obrazovka zostava prazna pokial nevyberiete rezim.

84

01/14/15 1406 | |E:  0[E

':E} Dp5|
ﬂ T2 °F

& 0 psi
L T2°F

B
0.0 gpm (5 )
1.III5“1j

e ame B

Rezim striekania

Pouzivatelia musia byt v tomto rezime ak chcu striekat
alebo menit pomer. Stlacte tlacidlo pod striekacou
ikonkou pre vstup do tohto rezimu.

01/14/15 1407 @ 03
F 1 00 1 H“E} EI%'DZD"IESI
3000 psi

1.5 gem(US) b: 2ok
o B

Rezim pumpy

Pouzivatelia musia byt v tomto rezime aby vedeli

pracovat s pumpami pre plnenie, alebo preplachnutie.
Stlacte talcidlo pod ikonkou pumpy pre vstup do tohto
rezimu. PokraCujte v stlacani tlacidla s ikonkou pumpy
aby ste prechadzali cez pumpu A, pumpu B a cez obe

pumpy.

01/14/15 1310 B: 03
A:1.0 gL ]l 373000 psi
gﬁB E:1.2 gpmil AT 72 F
BE}E-’-IDDDOpsi
1.5 gemilIs) b 72cF
R
e B

312359N



Rezim parkovania

PouZivatelia musia byt v tomto reZime pre
zaparkovanie piestnych ty¢i materidlovych pump
v spodnej Casti zdvihu. Stlacte tal€idlo s ikonkou
parkovanie pre vstup do daného rezimu.

01/14/15 1408 @:  0[3
223000 psi
RTT72F
B{S}E4EIDEIOpSi
i
e oam B

Rezim pomeru

Zobrazuje aktualny pomer, alebo obrazovku

obmedzovaca. Pre pristup na obrazovu stlacte 1_|3|§'1j
, stipcovy graf ukazuje & mate nastavit obmedzenie B
v smere alebo proti smeru hodinovych ruciciek. Pozrite
Upravenie obmedzenia B vystupu zariadenia na
strane 42.

Pomer je zobrazeny ako pomer hmotnosti, ak je pomer
striekacieho zariadenia v rezime pomer hmotosti.

Pomer je zobrazeny ako pomer objemu, ak je pomer
striekacieho zariadenia v rezime pomer objemu.

Ak A:B pole je povolené v obrazovke Povolené

nastavenie, tak obrazovka striekacieho rezimu sa
zameni za obrazovku stipcového grafu 10 sekind
po Case striekania. Stlacte | 4= pre vratenie sa

do obrazovky Striekaci rezim.

01/14/15 1408 S | ]
1001
| I | |. | E |.| 1
S K L&

Obrazovka obmedzovaca

lkonka Funkcia

163

Zobrazenie zmeny obmedzovaca: upravte
#( obmedzovac pre zlepSenie zmieSavacieho

pomeru.
*  Pri maximalnom prietoku materialu,

by mal byt stipec v strede.

*  Priniz8om prietoku materialu ako je
maximalny, by mal byt stipec na
pravej strane.

Zobrazeny pomer: presnost pomeru
zmieSaného materialu.

312359N

Dodatok A

Obrazovky Testu

Obrazovky Testu umoziuju pouzivatelom chod
davkovacieho testu, testu pumpy a testov unikov
materialu z spodného ventilov.

lkonka Funkcia

Test pumpy: Davkujte 750cm? z kazdej
pumpy, overuje vyber pumpy, prevadzku
a meranie. V systéme reZim vahy sa
systém kalibruje zvolenim hmotnosti.

==

Davkové davkovanie: davkovanie
rovhomerného mnozstva A a B so
zvolenym celkom.

—

Test tesnosti spodného ventilu: je to
test, ktory kontroluje i davkovaci
ventil drzi tlak.

<

Test rezimu vyberu: Zmena medzi
objemovym a vahovym testom.

e

Pumpa Test/Kalibracia

Tato obrazovka umoznuje pouzivatelom davkovat
pevny 750 ml objem materialu z kazdej pumpy.

Ak je pumpa pripravena, na obrazovke blika Ciernou
farbou. Ak pumpa kompletne dokon¢i davkovanie, na
obrazovke bude znazornena sivou farbou.

Ak je systémovy rezim pomeru nastaveny na objem,
stlacte /ﬂﬁ , €0 umozni spustenie testu meranim
objemu, alebo vahy. Ak je systémovy rezim pomeru
nastaveny na vahu, potom davkovany material musi byt
merany podla vahy.

11/07/16 1036 | [l
[ 750ml |
=)
0 psi 0 psi
o2 = £ Up

Potvrdenie testu a Test Davkovania

Obrazovka zobrazuje kedy je test pumpy ukonceny
bez chyb. Pouzivanie obrazovky ovplyviiuju tri
variacie.
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Dodatok A

Rezim pomeru objemu - Test podla objemu

Na obrazovke zvolte objemy z kazdého davkovaného
materialu do prisluSnych vstupnych riadkov. Ak je
vypocitany pomer vramci tolerancie pomeru nastavenej
na obrazovke Nastavenie pomeru,tak potom sa objavi
potvrdenie. Vysledky vstupuju do USB protokolov.

Ciel pomeru objemu pre tento test je nastaveny v
obrazovke Domovské nastavenie na strane 77.
Tolerancia je nastavena na obrazovke Nastavenie

pomeru na strane 79.

11/07/16 10.37

A 750.0mL
0 000,000 E

B: ms0.0me
0 000,000 (3]

A:B
+ 1081
- [0.951

=
_750 L
750 mL
L

K3

Systém rezimu pomeru objemu - Test podla objemu

Pomer podrla rezimu objemu - Test podla hmotnosti

Zadaijte Cislo hmotnosti z kazdého davkovaného
materialudo prisluSnych riadkov. Ak je vypodcitany pomer
vramci tolerancie pomeru nastavenej na obrazovke
Nastavenie pomeru, tak potom sa objavi potvrdenie.
Vysledky vstupuju do USB protokolov.

Ciel pomeru hmotnosti pre tento test
a toleranciu sa nasatavuje na obrazovke
Nastavenie pomeru na strane 79.

D/14/15 1329] AR B 00
A: EIE +1.05:1 _-?50 L

[0 589.000 [F] - 0.351 |-|
B: LOZL_ ] "35hmL

0 570.000 B _|-|
[«

Systém rezimu pomeru objemu - Test podl'a objemu
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Pomer podrla rezimu hmotnosti

Tato obrazovka zobrazuje dve poli¢ka, do ktorych sa

zadavaju vzorky hmotnosti

A a B na kalibraciu

zariadenia pre jeho chod podfa rezimu hmostnosti.
Hmotnosti vzoriek musia byt zadavané v gramoch.

Ciel pomeru hmotnosti pre

tento test je nastaveny

na obrazovke Domovské nastavenie na strane 77.

Tolerancia je nastavena na
pomeru na strane 79.

obrazovke Nastavenie

Po vstupe sa v poli¢ku objavi symbol potvrdenia. V

pravom hornom rohu bude
X az do uspedného vykona

stale zobrazené
nia testu pomeru.

0/14/151332] AR [E: 0D
A: o ﬂa __?SEI L
0 559.000 3] |
B: g 750 L
0 570,000 9 _|-|
[

Systémovy rezim pomeru podla hmotnosti.
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Davkové davkovanie alebo test pomeru

Tato obrazovka umozriuje pouzivatefom davkovat
vybraté celkové mnoZstvo materialu v pomere.
Napriklad, 1000ml pri pomere 4:1 =800 ml z A + 200
ml z B. Celkovy objem davky je mozné zvolit v menu.

Ak je pumpa pripravena, na obrazovke blika giernou
farbou. Ak pumpa kompletne dokon¢i davkovanie, na
obrazovke bude znazornend sivou farbou.

Ak je systémovy rezim pomeru nastaveny na objem,
stlacte ﬁ: 41mozni spustenie testu meranim objemu, ,
alebo hmotnosti. Ak je systémovy rezim pomeru
nastaveny na hmotnosti, potom davkovany material
musi byt merany podla hmotnosti.

11/07/16 1418 | =
A 750 mL B
0 psi

0 psi

s = £ U

Potvrdenie testu davkovanej davky

Tato obrazovka zobrazuje kedy je test davkovania
ukoncéeny bez chyb. Obrazovka zobrazuje zvoleny
pomer medzi pumpamy a objemom materialu
davkovany z kazdej pumpy. Siva farba v spodnej Casti
nadoby znazorfiuje objem materialu davkovany

z A pumpy. Cierna farba vo vrchnej asti nadoby
znazorfiuje objem materialu davkovany s B pumpy.

Pouzivanie obrazovky ovplyvriuju tri varianty:
Pomer podla rezimu objemu - Test podla objemu

Zadajte objemy z kazdého davkovaného materialu do
prisludnych riadkov na obrazovke. Ak je vypocitany
pomer vramci tolerancie pomeru nastavenej na
obrazovke Nastavenie pomeru, tak potom sa objavi
potvrdenie v bexe. Vysledky vstupuju do USB
protokolov.

Ciel pomeru hmotnosti pre tento test je nastaveny
na obrazovke Domovské nastavenie na strane
77. Tolerancia je nastavena na obrazovke
Nastavenie pomeru na strane 79.

11/07/16 1425 |  A'B [l
Aramsonml 7 o+ 1051
0 375.000 13 - 0.951

1.00:1

B:am.omL
0 375.000 B

[&

Dodatok A

Pomer podla reZimu objemu - Test podla hmotnosti

Zadajte hmotnosti z kazdého davkovaného materialu
do prisludnych riadkov na obrazovke. Ak je vypocCitany
pomer vramci tolerancie pomeru nastavenej na
obrazovke Nastavenie pomeru, tak potom sa objavi
potvrdenie. Vysledky vstupuju do USB protokolov.

Ciel pomeru hmotnosti pre tento test a toleranciu
sa nasatavuje na obrazovke Nastavenie pomeru
na strane 79.

1/07/16 1445 A:B
.

=
G

0 375.000 %]

: 375000 B

Systémovy rezim pomeru podla objemu - Test podrla
hmotnosti

Pomer podla rezimu Hmotnosti

Zadajte hmotnosti z kazdého davkovaného materialu
do prislusnych riadkov na obrazovke. Hmotnosti
musia byt zadavané v gramoch. Ak je vypocitany
pomer vramci tolerancie pomeru nastavenej na
obrazovke Nastavenie pomeru, tak potom sa objavi
potvrdenie. Vysledky vstupuju do USB protokolov.

Ciel pomeru hmotnosti pre tento test je nastaveny
na obrazovke Domovské nastavenie na strane 77.
Tolerancia je nastavena na obrazovke Nastavenie
pomeru na strane 79.

H/OB/160722| AR Dt
A g + 1051
0 000.000 5 m 951 il

B: g
0 000000 1] |:|

[«

Systémovy rezim pomeru podla Hmotnosti.

Systémovy rezim pomeru podla objemu - Test podla objemu.

312359N
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Dodatok A

Test netesnosti spodného ventilu Potvrdenie testu netestosti ventilu

Tato obrazovka umoznuje pouzivatefom urobit test Tato obrazovka zobrazuje kedy je test netesnosti
zavretia, alebo opotrebovania spodnych ventilov na A
a B kontrole davkovacich ventilov. Méze to byt

pogiit'é ako.test pre zmieéa’lvaci mapifold, uzgtvérgoie/ 01/14/15 1338 & 003
spatné ventily alebo akékolvek ventily na vzdialenu

cirkulaciu. _E
Ak poCas vykonavania testu déjde k nepretrzitéemu ~
pohybu pumpy na A alebo B strane,vyskytne sa
chyba. Chyba naznaduje netesnost ventilu.

Pre dany test nie je Ziadna obrazovka potvrdenia. Ak K
vSak test netesnosti spodného ventila zlyhd, systém
zahlasi chybu testu, o upozorfiuje na pri€inu poruchy.

ukon&eny a naznaduje, €i bol test uspesny.

Informaéné obrazovky

01/14/15 1338 | [E: 03
Tato obrazovka sa pouziva na prezeranie si
A 5 B diagnostickych informacii, protokoly alarmov,
' davkovania a celkovych suétov. Tieto obrazovky
0 psi ‘ | 0 psi umoziuju pouzivatelom zobrazit’ informacie o udrzbe
== ot _g . pumpy a spatnych ventiloch vratane planu udrzby

Ak je povoleny ¢asovac doby pouzitelnosti zobrazi sa ikonka
ikonka Potvrdenie preplachnutia

88 312359N



Alarm

Obrazovka Alarmu je zobrazena ako Specificky kéd
alarmu. Existuju dve Urovfie alarmovych kddov: alarmy
a odporucania.PIna ikonka zvonceka s vykri€nikom a
tromi zvukovymi upozorneniami oznacuje alarm. Duta
ikonka s dutym zvoncekom a jednym zvukovym
upozornenim oznaduje odporucanie.

Tato obrazovka zobrazuje umiestnenie chyby na
hornom a bo¢nom pohlade zariadenia. V nasledujucej
tabulke najdete dalSie podrobnosti.

Prvé Cislo pod kddom alarmu je hlavné napajacie
napatie pouzivané elektronockymi modulmi. Napatie by
sa malo pohybovat medzi 23 VDC - 25 VDC pre
bezpecné prostredie a 10 VDC - 14 VDC pre
nebezpeéné prostredie.

Druhé dislo pod kédom alarmu je napajacie napatie
pouzivané snimalmi systému. Napatie by sa malo
pohybovat medzi 4,9 - 5,1 VDC.

Tretie Cislo pod kédom alarmu je velkost davkovacej
pumpy pre stranu A. Tato hodnota je zobrazena v
hodnotach centimetroch kubickych (cm?) a je
davkovana stranou A vtedy, ked je davkovaci ventil B
vypnuty. Optimalizacia obmedzenia systému

udrzi tuto hodnotu nizku a tym zabezpedéi spravne
premieSanie materialu.

01/06411 13:31 @: 0
£L:T4DA 0|0k
23.84 \OC 0
4,97 V0C N_L~l=3
14 oo
(2]
& %
lkonka Funkcia
Prejdite do protokolu alarmu. Na
E prechadzanie zoznamom poslednych 16
chyb pouzite Sipky hore a dolu.
Prejdite na obrazovku S¢itavaca.
Tz24]s Umoznuje pouzivatefom zobrazit celkovy a

[ TEeEE] davkovany sucet pre kazdu pumpu
osobitne, alebo pre obe pumpydohromady.

312359N

Dodatok A

Prejdite do obrazovky udrzba. Umozriuje
pouzivatefom zobrazit informacie o udrzbe,
ale neumoziiuje ich zmenit. Pozrite
Nastavenie udrzby 2 na strane 81.

Potvrdenie preplachnutia. Pouzite vtedy ked
je povoleny €asovac doby spracovatelnosti.

% Pred upozernenim na prekro¢enie doby
spracovatelnosti stalCte tlaCislo na
potvrdenie vyprazdnenia.

ﬁ‘x Upozornenie na udrzbu pumpy, podla
mnozstva preteCeného materialu.

Upozornenie na udrzbu davkovacieho
?x ventilu, podlfa mnozstva prete€eného
materialu.

%;: Pocet dni medzi udrzbou. Pred kazdou

Vymazanie pocitadla davok, alebo

x planovanou udrzbou pride pripomienka.
5
] pocitadlo udrzby.

1e2a
BEEE

Protokol alarmu

Zobrazenie podrobnosti prijatych alarmov, vratane
datumu, ¢asu a kédu alarmu pre poslednych 16
alarmov. Dostupné su az 4 strany alarmov.

Stlacte @ pre pristp k protokolu alarmu. Stladte 4 a

’ pre prechadzanie kazdej strany chybovych hlaok.

05/17/12 14:36 ]
# B O &

09 05416412 1400 FGEJ
10 05416412 14:.00 FEBJ
11 05416412 1400 DJBX
12 05416412 1357 L3F2

[«

Pocitadla a €islo ulohy

Tato obrazovka sluzi na zobrazenie celkového a
davkovaného sudétu pre kazdu pumpu osobitne, alebo
pre obe pumpy dohromady. Jednotky merania su
zobrazené v spodnej €asti obrazovky a zobrazuju

sa v jednotkach merania vybranych po€as nastavenia.

Celkovy sucet predstavuje mnozstvo materialu, ktory
zariadenie davkovalo pocas zivotnosti. Celkova davka
je mnozstvo materialu davkovaného od posledného
vynulovania pouzivatelom.

Cislo ulohy je mozné zvolit na zagiatku striekania.
Oznadit kazdu strekaciu ulohu zvySuje prehlad v
USB protokoloch.
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Dodatok A

Vymazanie pocitadla davky

Pre vymazanie hodnét A,B a A+B poditadla davky

12343

stlatte z==5 na nastavenie hodndt na nulu.

01714515 1434

[@: 0|E

A 00011 525 B 00 0ol 624

0o 142.0
000 013 149 ———
A+B pEmEmE # H
gal(ls) " 0000000 Hours
12345
| [=

lkonka Funkcia
Zobrazena celkova davka a sucet pre
00 ool 434 S . ,
A pumpu A. Celkovy sucet je zobrazeny
v hornej €asti a celkova davka je
zobrazena v spodnej Casti.
Zobrazena ceIkov,é d’évvkalt a sucet pre
Bmmma  pumpu B. Celkovy stdet je zobrazeny

v hornej Casti a celkova davka je
zobrazena v spodnej Casti.

OO0 007 (96
A+B

000 ool.0

Zobrazena celkova davka a sucet pre
obe pumpy. Celkovy sucet je zobrazeny
v hornej Casti a celkova davka je
zobrazena v spodnej Casti.

90

# W

Zobrazuje ¢islo ulohy pre kazdu
periddu striekania.

O

Pocet pracovnych hodin striekacieho
zariadenia.
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Dodatok A

1. Stlaste 4llpre oznadenie prve;j &islice. Stladte é

a ’pre zmenu &isla a <@@ a WP pre pohyb na
dalsiu ¢islicu. Stlacte «dll pre uloZenie &isla, alebo

® pre zrusenie.

Obrazovka udrzby 1

Zobrazené body nastavenia pre mnozstvo materialu
preteCeného cez obe pumpy a davkovacie ventily, o
bude mat za nasledok upozornnia na pozadovanu

udrzbu.
01/14415 1435 E: 03
ﬁ 0 004 000 ? [0 004 000 ] EIEI4 Qoo
1 oooz 122 X 0oz 122
ﬁ- [0 001 000 ﬁ [0 001 000
} oooosal ¥ Dooosat
gal (s
12345
] [ 4=

312359N

Obrazovka udrzby 2

Appendix A

Zobrazné Cislo znazorfiuje poc€et dni medzi vymenou
hlavného vstupného vzduchového filtra pred vydanim

upozornenia.

01/14/15 1435 03
g [ 2000 |
T 1189
Days
123245
[Easaa [

Resetovanie pocitadla udrzby

1. Stlacte é a ’ pre pohyb a vybranie pola udrzby,

ktoré chcete vyresetovat.

., [12345] ; x .
2. Stlacte ganag pre vyresetovanie pocitadla udrzby

na nulu.
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Dodatok A

Automaticky zobrazené obrazovky

Obrazovka doby spracovatelnosti

Obrazovka doby spracovatelnosti je automaticky
zobrazena ked sa objavi upozornenie na prekrocenie
nastavenej hodnoty. Obrazovka sa automaticky zatvori
ked upozornenie skonci, alebo ked pouzivatel stlaci
tlagidlo potvrdenia preplachnutia. Dal$ie podrobnosti
najdete v nasledujucej tabulke.

Ikonka Function

Ak vlozite USB klu¢ do USB vstupu zariadenia, tak sa
automaticky vypne prevadzka zariadenia. Vytiahnutie
USB klia¢u automaticky zatvori USB obrazovku.

Vybrany protokol pre stiahnutie je zobrazeny vedla
ikonky USB. Ostatné dostupné protokoly sa zobrazuju
na pravej strane obrazovky. Dal$ie podrobnosti najdete
v nasledujucej tabulke.

& Vydané odporucanie.

Ikonka Funkcia

Blika poCas procesu stahovania udajov.

— Povolené pocitadlo doby spracovatelnosti.

Prekro¢eny ¢as doby spracovatelnosti.
@ Zaciatk na 0:00 a odpocitava sa v
negativnych minutovych intervaoch.

Po dokonc&eni stahovania sa zobrazi
znacka uspesného stiahnutia. Ak je
stahovanie netispe$né objavi sa @

S

Stlacte pre stiSenie zvukového

[G@I upozornenia.

Zobrazuje zostavauci ¢as potrebny na
dokoncenie stiahnutia protokolu.

Stlacte pre potvrdenie preplachnutia
% zmieSavacej hadice. Vyresetujte pocitadlo
doby spracovatelnosti.

Zobrazuje celkovu a zostavajucu pamat
pre stiahnutie.

04/22/09 09:23 | @: 0
a
O -003 |

P Ry

USB obrazovka

Obrazovka USB je automaticky zobrazena a zvolené
protokol(y) sa zaénu automaticky ukladat ked je USB
kru¢ viozeny do USB vstupu (DR).

92

Zobrazuje zostavauci ¢as potrebny na
dokoncenie stiahnutia protokolu.

Oznacuje ktoré protokoly sa stahuju.

H KO -

04/79/09 0953 | S
1] & ] [
< ¥ | e | [3
W | ©L oo

Odporuéany USB kl'aé
Pouzite USB kl'u¢ (17L724) dodany s XM striekacm
zariadenim pre stahovanie udajov.

312359N



Dodatok B

Schéma davkovania

Schéma davkovania bez vzdialeného zmieSavacieho manifoldu.

XM schéma davkovania

Air
Linear Reg
Transducers ST
1 ek ity 1 Motor Pilots
Lt L
XL } -
6500 { Reed
g ! SwitcHps
Air :
Motor |_|
Recirculation Controls
Back Pressure
Control :: ;i

' T
| - 250 HF or i h
| 1 1 180 HP H i
] 1
1 1| H i i
B ¢ - oo
| ! i I i
. I P 1 1 5! ::
! ‘e
L ! oo
i h
: : E | | i i
| i I
[ R P! i
I . ‘Y
I  E ! 1 i
| | R | I Control i h
. I Valves " "
1 Gravity Feed Loy = 2 i i
1 Or i i
]
1 Pump Feed T S i
\ Circulation i LF i
! Shut/Check iIL : i
\ -1 oyulh
\ s H
N ! . -
T —— B _psn I_HJI : pSl_
rtd rtd

b=

Sample
& Test

Valves

<

v\Mix Manifold

Shut-off &
Check Valves

Mix”

Manifold

Materidlovy tok ﬁ

Kontrolny kabel

Vzduchovy signal

312359N

Integration
Hose
3/8 x 25 ft

minimum

\__ Settable B’
Balancing

Restriction

s’

N e e ===

Upozornenie: Dodatoéné pistole mozu
byt pripojené az po itegracnej hadici a
mixéri.

Whip Hose

- ‘4:Spray Gun 2E

Dodatok B
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Dodatok B

Schéma davkovania s vzdialenym zmieSavacim manifoldom

XM scama davkovania s vzdilenym
zmiesavacim manifoldom

Air
Reg

Double
Motor Pilot

Controls

Control
Valves

220 HF or
145 HP

B

Linear
Transducers
XL | Reed
I Ree
65.00 | SwitcHs
Air :
Motor '_i
Recirculation
Back Pressure
Control
7 | l
T — 250 HF or
1 1 1 180 HP
1| Hy
: IV O | o
;P H,
I 1 P E 1
I 1 g A
1
" | R ! I T
1 | 1 E 1
' (I‘;raVity_Feed I R !
T I
l\ or Pumn Feed L
~

Circulation On / Off

- — == =]

e |
~mH>mT
—_————— = ==

S1

_XH

]

I~ Spétné venily izolacie sa musia pridat,
ked’ je vzdialeny zmieSavaci manifold.
To zaisti, Ze snimace tlaku nesnimaji
iba tlak v hadici, ale aj vykon Cerpadla
a kavitaciu.

L¢

)

- rtd rtd
Sample
& Test
Valves —I Shut-off &
Hose Isolation
Check Valves
r—=-
1 F 1
1 Lo
U
1 1
S
1
Remote -\
Shut-off &
Check Valves
Mix Manifiold

Materialovy tok _>

Kontrlny kéabel

Vzduchovy signal
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Settable ‘B’
Balancing
Restriction

Upozornenie: Dodato¢né pistole mézu byt
pripojené az po itegracénej hadicy a mixéri.

Integration Hose
3/8 x 25 ft minimum

[l Ty l
Mixers- Spray Gun
‘4:Spray Gun ZE
312359N



Dodatok C

Pokyny pre napajaci kabel

Pouzite pokyny uvedené v nasledujucej tabulke na uréenie napajacieho kabla potrebného pre Vase

konkrétne zariadenie.

Tabulka 6: Maximalny odber prudu zakladného systému

100-240 V, 1 Faza

XM_LO0O XM_NO00
Zdroj Stena Alternator
Moznosti konfiguracie:
Kontroly 1A, 90-240 Vac N/A
* Maximalne zosilfiovaée pri plnom zataZeni 240 V, 1 faza 1A 0 A (iba vzduch)
PIné zat’azenie (A) :
240V, 1 Faza 0
240V, 3 Faza 0
380V, 3 Faza 0
480V 0
1 0

& Kéble podla toho ¢i siich pouZivatel objednal. Velkost kébla je uréena pouZivatefom.
% PIné zataZenie so vsetkymi komponentami pracujucimi s maximalnou kapacitou. PoZiadavky na
poistky pre rézne prietoky a nastavenia teploty ohrievacov mézu byt niZsie.

Dodatok C

Tabulka 7: Modely s 240V Viscon HF materidlovym ohrievacom

Rozvadzacia skrina

PIné zat'azenie (A) :

XM

00

XM

ow

XM

OE XM

20 | XM__2W

XM__2E

240V, 1 Faza

46

62

59

71

87

84

240V, 3 Faza

40

55

52

62

76

73

380V, 3 Faza

23

40

36

48

48

48

480V

100-240 V, 1 Faza

@ Iba Modely XM_P, XM_J

Tabul'ka 8: Modely s 480V Viscon HF materialovym ohrievacom

Rozvadzacia skrina

PIné zat'azenie (A) :

XM_ _

00

XM _ _

ow

XM_ _

0E | XM__

20 | XM__2W

XM__2E

240V, 1 Faza

240V, 3 Faza

380V, 3 Faza

480V

20

20

20

26

28

27

100-240V, 1 Faza

@ Iba Modely XM_ K, XM_F

312359N
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Rozmery

Rozmery

XM Rozmery zariadenia bez nadob
(bezpecné prostredie)

()] (<))
o [}
Ozn. Rozmery
A 39.5in. 100.3 cm
B 36.0in. 91.4 cm
C 72.5in. 184.1 cm
D 38.0in. 96.5 cm
96

ti37286a

312359N



Rozmery

XM Rozmery zariadenia bez nadob (nebezpeéné prostredie)

(-]
Ozn. Rozmery
A 39.5in. 100.3 cm
B 36.0in. 914 cm
C 79.0in. 200.6 cm
D 38.0in. 96.5 cm
312359N

ti37929a

[ ©
o

o

o o °
o
L]

[)

0 Of~

0 0ITo

00
00
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Rozmery

39 litrova ocelova nadrz pre zadnu montaz

Bezpecné prostredie

Nebezpecné prostredie

—/
TGN
® o
@ e

00

Rozmery
Ozn. Bezpecné prostredie Nebezpecne prostredie
A 47.5in. (120.6 cm) 47.5in. (120.6 cm)
B 36.0in. (91.4 cm) 36.0in. (91.4 cm)
C 38.5in. (97.7 cm) 43.5in. (110.4 cm)
D 38.0in. (96.5 cm) 38.0in. (96.5 cm)
E 72.5in. (184.1 cm) 79.0in. (200.6 cm)
98
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95 litrva ocel'ova nadrz pre zadnu montaz

Bezpecné prostredie Nebezpecéné prostredie

Rozmery
Ozn. Bezpecné prostredie Nebezpecné prostredie
A 72.5in. (184.1 cm) 72.5in. (184.1 cm)
B 72.5in. (184.1 cm) 79.0 in. (200.6 cm)
C 50.75 in. (128.9 cm) 50.75 in. (128.9 cm)
D 38.51in. (97.7 cm) 43.5in. (110.5 cm)
312359N

Rozmery

99



Rozmery

Rozmery zariadenia s nadobobami

Dve 76 litrové nadoby
Bocéna montaz

72.51n.
(184.2 cm)
. 5 1)
1A —
43.1in.
(109.5 cm)
98.6in. ] 121283
(255.4 cm)
54.0in.
Dve 76 litrové nadoby (137.2 cm) (14;%-722.“)
Zadna montaz .
(Horny pohlad)
62.8in.
(159.5 cm)
38.5in.
(o754 om) 56.2 in. ti21283a
(142.8 cm)
10 312359N



Rozmery

Rozmery zariadenia s nadobobami

Jedna 76 litrova nadoba a jedna 26 litrova nadoba
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Grafy vikonu pumpy

Grafy vikonu pumpy

Vipolet vistupn®ho tlaku materi8lu Vypolet spotreby vzduchu pre pumpu
Pre vipolet vIstupn®ho tlaku (MPa/bar/psi) pri konkr@tnom
prietoku materi§lu (Ipm/gpm) a prev8dzkov®ho tlaku vzduchu
(MPa/bar/psi), pougite nasledujv.ce pokyny a grafy vikonu

Pre vIpolat spotreby vzduchu pre pumpu (m3/min or scfm) pri
konkr®nom prietoku materi§lu (Ipm/gpm) a prev8dzkov®ho
tlaku vzduchu (MPa/bar/psi), pougite nasleduj’.ce pokyny a

pumpy. grafy vikonu pumpy.

1. NSjdite pogadovant tlak v spodnej Jasti grafu. 1. NS§jdite pogadovanT tlak v spodnej lasti grafu.

2. Postupuijte podia zvislej liary ag po prieselnk s 2. Postupujte podia zvislej liary ag po prieselnz s vybranou
vybranou krivkou vIstupn®ho tlaku materi§lu. Postupuijte krivkou vTstupn®ho tlaku materi§lu. Postupujte viavo po
viavo po krivke a prel2ajte vistupnT tiak materiglu. krivke a preltajte vistupnT tlak materi§lu.

Hodnota pomeru nem§ viznamnT vplyv na krivky v oboch vikonnostnTch grafoch. Spotreba
vzduchu zahRRa turb2nu altern§tora, ale nazahRRa nap§jacie pumpy alebo miegadIs.

XM50 Materi§lovl vikon a spotreba vzduchu

. 7000 180 o
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© @
o — 1140 =3
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> = — = 1100 S
< o
2 3000 | = —(B) — L] =T 1 1@y <
2 (21.0,210) — — = — L _ >
;, L ~ 160 o
r M
S 1000 A~ - D=
2 7.0,70) |/ 120 3
= - (0.6) 3
. 0.0 1.0 2.0 3.0 ES
Krae. (3.8) (7.6) (11.4)
A =100 psi (0.7 MPa, 7 bar) . i
B = 70 psi (0.48 MPa, 4.8 bar) Materialovy tok v gpm (Ipm)
XM70 Materialovy vykon a spotreba vzduchu
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Technické specifikacie

Technické Specifikacie

XM dvojkomponentné striekacie zariadenia

Us

| Metrické

Rozsah zmieSavacieho pomeru

1:1-10:1 (v prirastkoch 0.1)

Rozsah tolerancie pomeru (pred alarmom)

+/-5%

Rozsah materialovej viskozityt

200-20,000 cps (vySSiu viskozitu méZzme dosiahnut pomocou
pouzitia tepla, cirkulaciou, alebo tlakovym davkovanim

Filtracia materialu, $tandardne na vystupe z pumpy*

60 mesh

| 238 mikronov

Filtracia vzduchu

40 mikrénovy hlavny filter, 5 mikrénovy kontrolny vzduchovy
pozrite Grafy vykonu pumpy na strane 102.

Vaha

Zakladna hmotnost striekacieho zaziadenia
(XM1L00, XM1NOO modely)

Pridajte hmotnost komponentov k zakladnej 742 1b 336.87 kg

hmostnosti Vaseho zariadenia.

Rozmery

Pozrite Rozmery na strane 96.

Vstup/vystup velkosti

Velkost vstupu vzduchu 3/4 in. npt(f)

Vefkost privodu materialu, bez davkovacich sad. 1 1/4 npt(m)

Rozsah okolitej teploty

Prevadzka 32-130 °F .

SKiad , 0-54 °C
adovanie 30-160 °F 1-71°C

Maximalny pracovny tlak zmieSaného materialu

50:1 5200 psi 35.8 MPa, 358 bar

Maximalny davkovaci tlak pumpy na vstupe 250 psi 1.7 MPa, 17 bar

Maximalna teplota materialu 160 °F 71°C

Maximalny nastaveny tlak vzduchu pumpy

50:1 100 psi 0.68 MPa, 6.8 bar

70:1 90 psi 0.62 MPa, 6.2 bar

Rozsah tlaku privodu vzduchu 50-150 psi 0.35-1.0 MPa, 3.5-10.3 bar

Maximalna spotreba vzduchu na
100 psi (0.7 MPa, 7.0 bar) in scfm (m”*3/min.)

70 scfm per gpm (1.96 m3/min. per lpm)

Rozsah prietoku

Minimalny* *

1 quart za minatu

0.95 litrov za minutu

Maximalny

3 gallons za minutu

11.4 litrov za minuUtu

Upozornenia

T Vy8Siu vyskozitu mbzete dosiahnut’ pouZzitim ohrievada, cirkulaciou a tlakovym davkovanim.

* Sada filtrov nie je su€astov niektorych modelov.

* * Maximalny prietok zavisi od striekaného materialu a jeho schopnosti rozmie$ania. Otestujte jeho Specificky rozsah prietoku.

Hodnotenie podmienok zivotného prostredia

Pouzitie vnutri/vonku

Nadmorska vyska

Az do 4000 m

Maxmalnaa relativna vlhkost vzduchu

Na 99% az do 130°F |

Na 99% az do 54°C

312359N
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Technické Specifikacie

XM dvojkomponentné striekacie zariadenia

us | Metrické
Stuperi znecistenia 1
InStalacna kategoria 2
Mokré diely
Nasavacie hadice Hlinnik
Preplachova pumpa Karbid, PTFE, nehrdzavejuca ocel, UHMWPE
Hadice Nylon

Pumpy (A a B)

Karbonova ocel, legovana ocel, 303, 440, nehrdzavejuca ocel triedy 17,
pokovovanie zinkom a niklom, tazké Zelezo, karbid volframu, PTFE.

Davkovacie ventily

Karbdnova ocel, pokovovanie niklom, karbid, polyetylén, koza

Karbdnova ocel, pokovovanie niklom, karbid, 302 nehrdzavejuca

Manifold ocel PTFE, UHMWPE

ZmieSavacé Domec z nehrdzavejucej ocele s acetalovymi prvkami
Striekacia pistol Pozrite prirucku k striekacej pistoli

Hluk dB(A)

Pracovny tlak 70 psi (0.48 MPa, 4.8 bar)

Zvuk tlaku

84.8 dB(A)

Akusticky vykon merany podfa ISO 3744 95.1 dB(A)
Pracovny tlak 100 psi (0.7 MPa, 7 bar)

Zvuk tlaku 91.7 dB(A)

Akusticky vykon merany podfa ISO 3744 102.0 dB(A)

Upozornenia

V3etky ochranné znamky, alebo registrované ochanné znamky su majetkom vlastnikov.
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Standardna zaruka spoloénosti Graco

Spolo¢nost Graco ru€i za vSetky zariadenia, ktoré vyraba a su v tomto dokumente uvedené a ktoré nesu jej ndzov, ze v €ase dodania
pbvodnému zakaznikovi nemaju ziadne materialové ani vyrobné poruchy. Spolo€nost Graco opravi alebo vymeni akukolvek su¢ast zariadenia,
ktori sama urci za chybnu, s vynimkou vSetkych Specialnych, rozSirenych alebo obmedzenych zaruk vydanych spolo€nostou Graco, a to po
dobu dvanastich mesiacov od datumu predaja. Tato zaruka plati iba v pripade, ak sa zariadenie montuje, prevadzkuje a udrziava v sulade s
pisomnymi odporu€aniami spolo¢nosti Graco.

Tato zaruka sa netyka a spolo€nost Graco nebude zodpovedat za bezné opotrebovanie alebo akukolvek funkénu poruchu, poskodenie alebo
opotrebovanie spdsobené nespravnou indtalaciou, nespravnym pouzivanim, odieranim, koréziou, nedostato€nou alebo nespravnou udrzbou,
nedbanlivostou, havariou, nedovolenou manipulaciou alebo zamenou suciastok za také, ktoré nedodava spolo€nost Graco. Spolo€nost Graco
takisto nenesie zodpovednost za poruchy, poSkodenie alebo opotrebovanie spdsobené nekompatibilitou zariadenia spolo€nosti Graco s
konstrukciami, prisluSsenstvom, zariadeniami alebo materialmi nedodavanymi spolo¢nostou Graco, alebo nespravnou konstrukciou, vyrobou,
montazou, prevadzkou a udrzbou konstrukcii, prisluSenstva, zariadeni alebo materidlov nedodavanych spolo€nostou Graco.

Podmienkou tejto zaruky je vopred zaplatené odoslanie zariadenia, pre ktoré sa reklamuje porucha, distributorovi produktov autorizovanému
spolo¢nostou Graco — spolo¢nosti ASM — na overenie tejto poruchy. Po overeni reklamovanej poruchy spolo¢nost Graco zdarma opravi alebo
vymeni vSetky chybné sucasti. Zariadenie sa vrati pdvodnému zakaznikovi s vopred zaplatenou dopravou. Ak kontrola zariadenia neodhali
Ziadne poruchy materialu alebo spracovania, opravy budu vykonané za primerany poplatok, ktory méze zahffiat naklady na sucasti, pracu a
dopravu.

TATO ZARUKA JE VYHRADNA A NAHRADZA VSETKY OSTATNE ZARUKY, VYSLOVNE ALEBO PREDPOKLADANE, VRATANE,
OKREM INEHO, ZARUKY VHODNOSTI NA PREDAJ ALEBO VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL.

Jedinym zavazkom spolocnosti Graco a jedinym napravnym prostriedkom pre zékaznika v pripade akéhokolvek porusenia zaruky zostava to, ¢o
je uvedené vyssie. Zakaznik suhlasi s tym, Ze nebude mat k dispozicii Ziadne dal$ie napravné prostriedky (vratane, okrem iného, nahodnych
alebo naslednych $kdd z dovodu straty zisku, straty z neuskutoéneného predaja, zranenia oséb alebo poskodenia majetku a vSetkych ostatnych
nahodnych alebo naslednych strat). VSetky opatrenia na napravu porusenia zarué¢nych podmienok sa musia vykonat do dvoch (2) rokov od
datumu predaja.

SPOLOCNOST GRACO NERUCI A VZDAVA SA VSETKYCH IMPLICITNYCH ZARUK PREDAJNOSTI A VHODNOSTI NA KONKRETNY
UCEL, POKIAL IDE O PRISLUSENSTVO, ZARIADENIE, MATERIALY ALEBO SUCIASTKY, KTORE SPOLOCNOST GRACO PREDAVA
ALE NEVYRABA. Na tieto polozky predavané, aviak nevyrabané spoloénostou Graco (ako napriklad elektrické motory, prepinace, hadice atd'.)
poskytuje (ak vObec) zaruku ich vyrobca. Spolo¢nost Graco poskytne kupujicemu primerand pomoc pri reklamovani akychkolvek poruseni
tychto zaruk.

Spolo¢nost Graco nebude v Ziadnom pripade zodpovedna za nepriame, nahodné, Specialne alebo nasledné skody spdsobené tym, ze dodala
zariadenia na zaklade tejto dohody, alebo vybavou, prevadzkou a pouzZivanim akychkolvek produktov alebo ostatného tovaru predavaného na
tento Ucel, ¢i uz z dévodu poruSenia zmluvy, porusenia zaruky, nedbanlivosti spolo¢nosti Graco, alebo inak.

Informacie o spoloénosti Graco

Ak chcete ziskat’ najnovsie informacie o produktoch spolo€nosti Graco, navstivte stranku
www.graco.com. Informacie o patentoch najdete na stranke www.graco.com/patents.

PRI ZADAVANI OBJEDNAVKY, kontaktujte spoloénost' DASS, s.r.o prostrednictvom
e-mailu: dass@dass.sk

alebo na teleféonnom Cisle +421434221446. Pre viac informacii navstivte stranku
www.dass.sk.

Preklad do slovenského jazyka:
DASS, s.r.o.

prelozil: Ing. Bohuslav Chrenko
9.3.2021

VSetky pisomné a obrazové udaje uvedené v tomto dokumente predstavuju najnovsie informacie o produktoch dostupné v
Case publikacie. Spolo¢énost’ Graco si vyhradzuje pravo kedykolvek vykonat’ zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.

Preklad pbévodnych pokynov. This manual contains Slovak. MM 312359
Sidlo spolo€nosti Graco: Minneapolis
Medzinarodné pobocky: Belgicko, Cina, Japonsko, Juzna Kérea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES ¢« P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 - USA
Copyright 2017, Graco Inc. VSetky vyrobné zavody Graco su registrované podla normy ISO 9001.

www.graco.com Revizia N,
October 2020
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